INFORMACE PRO UZIVATELE -
Vyrobek: kolekce ,ARDON®DANNY* (zimni bunda, zimni vesta), ,ARDON®NICOLAS" (zimni bunda),

LARDON®RIVER* (zimni bunda), ,ARDON®HOWARD* (zimni bunda), ,ARDON®CITYCONIC® (zimni

bunda), ,ARDON®LINO* (zimni bunda), ,ARDON®HYBRID* (zimni bunda), ,ARDON®4TECH* (zimni bunda, zimni vesta),
LARDON®ARPAD* (zimni bunda), ,ARDON®YORK" (zimni bunda), ,ARDON®PHILIP* (zimni bunda), ,ARDON®4TECH" (zimni
bunda, zimni vesta), ,ARDON®TONY" (zimni vesta), ,ARDON®SWEN" (zimni vesta). Vyse uvedené vyrobky jsou vyrabény

v rizném barevném provedeni.

Tyto vyrobky jsou klasifikovéany jako prostfedek osobni ochrany (OOP) kategorie 1 (CAT I) podle Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musi byt pouzivany v souladu s normou CSN EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Ochranné
odévy — Obecné pozadavky. Dokladem o posouzeni shody vyrobku s touto normou je oznaceni na vyrobku. EU prohlaseni
o shodé je dostupné na internetové adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu nebo kédu vyrobku.

VYROBCE:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautd 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Emailova adresa pro podavani podnétd tykajici se bezpe¢nosti vyrobku: report@ardon.cz

MATERIALOVE SLOZENI:

Zimni bunda, zimni vesta ARDON®DANNY: Svrchni material: 65 % polyester, 35 % bavina, Podsivka: 100 % polyester. Zimni
bunda ARDON®NICOLAS: Svrchni material: 100 % bavina, Podsivka: 100 % polyester. Zimni bunda ARDON®RIVER: Svrchni
material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimni bunda ARDON®HOWARD: Svrchni material: 100 % polyester,
Podsivka: 70 % akryl, 30 % polyester. Zimni bunda ARDON®CITYCONIC®: Svrchni materidl: ElasticTech®Flexi: 93 % polyester,
7 % elastan, Podsivka: 100 % polyester, Vatovani: 100 % polyester. Zimni bunda ARDON®LINO: Svrchni material: 100 %
polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimni bunda ARDON®HYBRID: Svrchni material: 92 % nylon, 8 % elastan, Podsivka:
100 % polyester. Zimni bunda ARDON®4TECH: Svrchni material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester, Vatovani:

100 % polyester. Zimni bunda ARDON®ARPAD: Svrchni material: 100 % polyester, PodSivka: 100 % polyester. Zimni bunda
ARDON®YORK: Svrchni material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimni bunda ARDON®PHILIP: Svrchni material:
100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimni vesta ARDON®4TECH: Svrchni material: 65 % polyester, 35 % bavina,
Podsivka: 100 % polyester. Zimni vesta ARDON®TONY: Svrchni material: 65 % polyester, 35 % bavina, Podsivka: 100 %
polyester. Zimni vesta ARDON®SWEN: Svrchni material: 100 % polyester, Pod$ivka: 100 % polyester.

UCEL POUZITI:
poskytuje ochranu proti prachu, uspinéni a minimalnim rizikiim, ¢astecné také proti vodé, vétru a chladu. Poskytuje pouze
z&kladni ochrannou funkci — jedna se o osobni ochranny prostfedek jednoduché konstrukce.

ZAKONY, NORMY, VYHLASKY:

 Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobki

« Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich a o zrueni smérnice Rady
89/686/EHS

« CSN EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ochranné odévy — Vieobecné pozadavky

DULEZITE VAROVANI:

Pfi narudeni celistvosti odévu (protrzeni, prodfeni, nepfiméfené zteneni materialu, rozparani vi apod.) dochazi ke snizeni
arovné ochrany odévu a vyrobek se stava nevyhovujicim. Odév nesmi byt pouzivan za okolnosti, které vyzaduiji jiny typ
ochrannych funkci, napf. jako ochrana pfed chemickymi riziky, ochrana pred teplem a ohném apod. Po$kozeny odév je nutno
vyradit.

Zivotnost vyrobku zavisi na mife pouzivani, skladovani a rychlosti opotfebeni v danych podminkach. Nevhodnymi skladovacimi
podminkami, nespravnym udrZzovanim a oSetfovanim se Zivotnost zkracuje. Vyhnéte se ohni a zdrojum intenzivniho tepla.

K témto odévim neni uréeno Zadné pfisluSenstvi ani nahradni ¢asti. Pokud neni odév pouZivan, je doporuceno jej skladovat

v suchych a dobfe vétranych prostorach mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni. Ochranné viastnosti se obvykle méni s poctem
¢isticich procedur, s dobou noseni a s mnoha dal$imi podminkami! Odév musi byt zlikvidovan, jakmile ochranné vlastnosti
pominou. Ochranny odév, ktery je roztrzeny, silné znecistény nebo jinak poskozeny, mize ohrozit bezpe¢nost uZivatele.

V takovém pfipadé jej okamzité vyfadte nebo opravte.

Skladovani: Odév je nutné skladovat v suchém, tmavém prostfedi s dostate€nym odvétravanim v rozmezi teplot 10 — 30 C°.
Predpokladana Zivotnost 2 roky.

UDRZBA A OSETROVANI:
Prani v pracce, maximalni teplota 30 °C, zékaz béleni, zakaz suSeni v bubnové susic¢ce, zakaz chemického ¢isténi, zakaz
Zehleni, prani samostatné, obracené naruby se zapnutymi zipy.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®°HOWARD, ARDON®CITYCONIC®, ARDON®LINO,
ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP, ARDON®4TECH, ARDON®TONY,
ARDON®SWEN.

KER R

ZNACENI VYROBKU:

Vsitou etiketou s ndzvem a adresou vyrobce, znackou vyrobku, datumem vyroby, ozna¢enim c£ , V&itou etiketou s nazvem
a adresou vyrobce, znackou vyrobku, oznacenim , velikosti pomoci piktogramu dle EN ISO 13688, materialovym sloZenim,
symboly udrzby, piktogramem upozorfiujicim na nutnost ¢teni ndvodu k pouzivani.

OBECNE POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANI VYROBKU:

Odév je vyroben z materiald, které byly testovany na zdravotni nezavadnost. Material je vhodny pro dany ucel, ale v pfipadé
citlivé pokozky doporu€ujeme pfed prvnim pouzitim odév vyprat. Pfi udrzbé dodrZujte pokyny uvedené na etiketé. Odév muze
pfi nespravném prani zménit sv{j tvar nebo velikost. Pfi podrazdéni kize nebo alergické reakci prestarite odév pouZivat

a vyhledejte Iékai'skou pomoc. Pro zachovani pevnosti $vii nenatahujte nadmérné &asti odévu, nepouzivejte tento odév

pro ¢innosti, pro které neni uréen. Uchovavejte odévy v suchém prostredi. Materidl miZe byt nachyiny k pokozeni ostrymi

Fi bejte na to, aby nedochéazelo k tfeni o ostré predméty. Pokud odév obsahuje drobi i
Y, rky, aj.), které mohou predstavovat riziko udu$eni, zachyceni, pfiSkrceni pro malé déti, ujist

se, ze malé ¢asti jsou pevné pripevnény a pravidelné kontrolujte jejich stav. Pokud se objevi znamky poskozeni nebo uvolnéni
drobnych prvkd odévu, odév odborné opravte nebo prestarite pouzivat. Odév neni vhodny pro déti mladsi 3 let. Zamezte détem
a osobam s mentalnim znevyhodnénim zvykani &i vkladani odévu do ust. Velikosti odévi odpovidaji standardizovanym tabulkam
znageni. Pouzijte velikostni tabulku na pfiloZeném $titku nebo uréenou vyrobcem k vybéru spravné velikosti. Pokud vahate mezi
velikostmi, zvolte tu vétsi pro pohodingj$i noSeni. Vyhnéte se nadmérné tésnému obleceni, které by mohlo omezovat pohyb

a ménit funkénost a kvalitu odévu. Pfed prvnim noSenim zkontrolujte spravné nastaveni velikosti a pfipadné nastavitelné ¢asti
(napf. pasky nebo stahovaci prvky). Pfi aktivitdch naroénych na pohyb se ujistéte, Ze odév sedi spravné a netahne.

Likvidace vyrobku: Na konci Zivotniho cyklu vyrobek odstrarite v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

VAROVANI: Obaly: Plastovy sagek, papirova krabice a visatka nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob

s mentalnim znevyhodnénim a zvifat, aby se pfedeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti dychacich cest, poranéni o ostré hrany
obalu pfi manipulaci nebo riziku poZiti ¢ vdechnuti obalu. VySe uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal
odstrarite v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

+ARDON®RIVER* (zimna bunda), ,ARDON®*HOWARD* (zimna bunda), ,ARDON®CITYCONIC® (zimna bunda),

+LARDONC®LINO* (zimna bunda), ,ARDON®HYBRID" (zimna bunda), ,ARDON®4TECH" (zimna bunda, zimna vesta),
+ARDON®ARPAD* (zimna bunda), ,ARDON®YORK" (zimna bunda), ,ARDON®PHILIP* (zimna bunda), ,ARDON®4TECH" (zimna

bunda, zimna vesta), ,ARDON®TONY" (zimn4 vesta), ,ARDON®SWEN" (zimna vesta). Vyssie uvedené vyrobky sa vyrabaju
v réznych farebnych prevedeniach.

INFORMACIE PRE POUZIVATELA
Vyrobok: kolekcia ,ARDON®DANNY* (zimna bunda, zimna vesta), ,ARDON®NICOLAS" (zimna bunda),

Tieto vyrobky su klasifikované ako prostriedky osobnej ochrany (OOP) kategérie 1 (CAT I) podra nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musia sa pouzivat v silade s normou EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Ochranné odevy —
V&eobecné poziadavky. Dokazom o postdeni zhody vyrobku s touto normou je oznacenie na vyrobku. Vyhlasenie o zhode EU je
k dispozicii na internetovej adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu alebo kédu vyrobku.

VYROBCA:

ARDON s.ro.

tf. Kosmonautd 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailova adresa pre podavanie podnetov tykajlcich sa bezpec¢nosti vyrobkov: report@ardon.cz

ZLOZENIE MATERIALU:

Zimna bunda, zimna vesta ARDON®DANNY: Vonkajsi material: 65 % polyester, 35 % bavina, Podsivka: 100 % polyester.
Zimna bunda ARDON®NICOLAS: Vonkajsi material: 100 % bavina, Podsivka: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®RIVER:
Vonkajs$i material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®HOWARD: Vonkajsi material: 100 %
polyester, Podsivka: 70 % akryl, 30 % polyester. Zimna bunda ARDON®CITYCONIC®: Vonkajsi material: ElasticTech®Flexi: 93
% polyester, 7 % elastan, Podsivka: 100 % polyester, Vyplii: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®LINO: Vonkaj$i material:
100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®HYBRID: Vonkajsi material: 92 % nylon, 8 % elastan,
Podsivka: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®4TECH: Vonkajs$i material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester,
Vyplii: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®ARPAD: Vonkajsi material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimna
bunda ARDON®YORK: Vonkajsi material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimna bunda ARDON®PHILIP: Vonkajsi
material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester. Zimna vesta ARDON®4TECH: Vonkajsi material: 65 % polyester, 35 %
bavina, Podsivka: 100 % polyester. Zimna vesta ARDON®TONY: Vonkajsi material: 65 % polyester, 35 % bavina, Podsivka: 100
% polyester. Zimna vesta ARDON®SWEN: Vonkajsi material: 100 % polyester, Podsivka: 100 % polyester.

UCEL POUZITIA:
poskytuje ochranu proti prachu, znecisteniu a minimalnym rizikam, Giastocne aj proti vode, vetru a chladu. Poskytuje iba
z&kladnl ochrannu funkciu — ide o osobny ochranny prostriedok jednoduchého dizajnu.

ZAKONY, NORMY, VYHLASKY: .

« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov

« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruseni smernice Rady
89/686/EHS

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ochranné odevy — V8eobecné poziadavky

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Pri naru$eni celistvosti odevu (pretrhnutie, pretrenie, neprimerané ztencenie materialu, roztrhnutie $vov atd'.) dochadza

k zniZeniu urovne ochrany odevu a vyrobok sa stava nevyhovujicim. Odev sa nesmie pouzivat za okolnosti, ktoré vyZzaduju
iny typ ochrannych funkcii, napr. ako ochrana pred chemickymi rizikami, ochrana pred teplom a ohriom atd. PoSkodeny odev je
nutné vyradit.

Zivotnost vyrobku zavisi od miery pouzivania, skladovania a rychlosti opotrebovania v danych podmienkach. Nevhodné
skladovacie podmienky, nespravna udrzba a starostlivost skracuju Zivotnost. Vyhnite sa ohfiu a zdrojom intenzivneho tepla.

K tymto odevom nie st uréené Ziadne prisluSenstvo ani nahradné diely. Ak sa odev nepouziva, odportc¢a sa ho skladovat'

v suchych a dobre vetranych priestoroch mimo dosahu priameho slnecného Ziarenia. Ochranné viastnosti sa zvytajne menia

s poctom ¢isteni, dizkou nosenia a mnohymi dal$imi podmienkami! Odev sa musi zlikvidovat, akonahle ochranné vlastnosti
pominu. Ochranny odeyv, ktory je roztrhany, silne znecisteny alebo inak poskodeny, méze ohrozit bezpeénost pouzivatela.

V takom pripade ho okamzite vyradte alebo opravte.

Skladovanie: Odev je nutné skladovat v suchom, tmavom prostredi s dostatoénym vetranim v teplotnom rozmedzi 10 — 30 °C.
Predpokladana Zivotnost 2 roky.

UDRZBA A STAROSTLIVOST:
Pranie v pracke, maximalina teplota 30 °C, nesmie sa bielit, nesmie sa susit v bubnovej susicke, nesmie sa chemicky ¢istit,
nesmie sa zehlit, prat samostatne, obratené naruby so zapnutymi zipsami.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®, ARDON®LINO,
ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP, ARDON®4TECH, ARDON®TONY,
ARDON®SWEN.

KER XA

OZNACENIE VYROBKU:

VSita etiketa s ndzvom a adresou vyrobcu, znackou vyrobku, datumom vyroby, oznaéenim CE , Vita etiketa s ndzvom

a adresou vyrobcu, znac¢kou vyrobku, ozna¢enim , velkostou pomocou piktogramu podra EN ISO 13688, zloZzenim materialu,
symbolmi Gdrzby, piktogramom upozorfiujlicim na nutnost precitat si ndvod na pouzitie.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU:

Odev je vyrobeny z materidlov, ktoré boli testované na zdravotni nezavadnost. Materidl je vhodny na dany ucel, ale v pripade
citlivej pokozky odportiéame odev pred prvym pouzitim vyprat. Pri idrzbe dodrZiavajte pokyny uvedené na titku. Odev moze
pri nespravnom prani zmenit svoj tvar alebo velkost. V pripade podrazdenia koze alebo alergickej reakcie prestarite odev
pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc. Pre zachovanie pevnosti $vov netahajte ¢asti odevu nadmerne, nepouzivajte tento odev
na ¢innosti, na ktoré nie je uréeny. Odev uchovavajte v suchom prostredi. Material méze byt nachylny na poskodenie ostrymi
predmetmi. Pri prani a noseni dbaijte na to, aby nedochadzalo k treniu o ostré predmety. Ak odev obsahuje drobné &asti (napr.
gombiky, zipsy, stopery, $nurky atd'), ktoré mézu predstavovat riziko zadusenia, zachytenia alebo uskrtenia malych deti, uistite
sa, Ze su pevne pripevneng, a pravidelne kontrolujte ich stav. Ak sa objavia znamky poskodenia alebo uvolnenia drobnych casti
odevu, nechajte odev odbornym spésobom opravit alebo ho prestarite pouzivat. Odev nie je vhodny pre deti mladSie ako 3 roky.
Zabrarite detom a osobam s mentalnym postihnutim, aby odev Zuvali alebo si ho vkladali do ust. Velkosti odevov zodpovedaju
$tandardizovanym tabulkdm oznacenia. Na vyber spravnej velkosti pouZite tabulku velkosti na prilozenom $titku alebo tabulku
uréenu vyrobcom. Ak vahate medzi velkostami, zvolte vacsiu pre pohodinejSie nosenie. Vyhnite sa prili§ tesnému obleceniu,
ktoré by mohlo obmedzovat pohyb a zmenit funkénost a kvalitu odevu. Pred prvym nosenim skontrolujte spravne nastavenie
velkosti a pripadné nastavitelné Gasti (napr. pasky alebo stahovacie prvky). Pri aktivitach narocnych na pohyb sa uistite, Ze odev
spravne sedi a netlaci.

Likvidacia vyrobku: Na konci Zivotného cyklu vyrobok zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadom.

VAROVANIE: Obaly: Plastovy sacok, papierova krabica a visacka nie su hracky. Uchovavajte ich mimo dosahu deti, oséb
s mentalnym postihnutim a zvierat, aby sa predislo riziku mozného udusenia pri zakryti dychacich ciest, poraneniu o ostré hrany

obalu pri manipulécii alebo riziku poZitia ¢i vdychnutia obalu. Vy$sie uvedené obaly su recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o nakladani s odpadom.

Produkt: kolekcja ,ARDON®DANNY"” (kurtka zimowa, kamizelka zimowa), ,ARDON®NICOLAS”
(kurtka zimowa), ,ARDON®RIVER” (kurtka zimowa), ,ARDON®HOWARD” (kurtka zimowa),
LARDON®CITYCONIC®” (kurtka zimowa), ,ARDON®LINO” (kurtka zimowa), ,ARDON®HYBRID” (kurtka
zimowa), ,ARDON®4TECH” (kurtka zimowa, kamizelka zimowa), ,ARDON®ARPAD” (kurtka zimowa),
LARDON®YORK” (kurtka zimowa), ,ARDON®PHILIP” (kurtka zimowa), ,ARDON®4TECH” (kurtka zimowa,

kamizelka zimowa), ,ARDON®TONY” (kamizelka zimowa), ,ARDON®SWEN?” (kamizelka zimowa). Wyzej
wymienione produkty sg produkowane w réznych wersjach kolorystycznych.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Produkty te sg sklasyfikowane jako $rodki ochrony indywidualnej (SOI) kategorii 1 (CAT I) zgodnie

z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 i muszg by¢ uzywane zgodnie
znormg EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Odziez ochronna — Wymagania ogéine. Dowodem oceny
zgodnosci produktu z tg normg jest oznaczenie na produkcie. Unijne o$wiadczenie o zgodnosci jest
dostgpne pod adresem internetowym: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po wpisaniu nazwy lub kodu
produktu.

PRODUCENT:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautli 1221/2a,

779 00 Otomuniec, Republika Czeska

info@ardon.cz

Nr identyfikacyjny: 25852141

NIP: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adres e-mail do zgtaszania uwag dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw: report@ardon.cz

SKLAD MATERIALOWY:

Kurtka zimowa, kamizelka zimowa ARDON®DANNY: Materiat wierzchni: 65% poliester, 35% baweina,
Podszewka: 100% poliester. Kurtka zimowa ARDON®NICOLAS: Materiat wierzchni: 100% bawetna,
Podszewka: 100% poliester. Kurtka zimowa ARDON®RIVER: Materiat wierzchni: 100% poliester,
Podszewka: 100% poliester. Kurtka zimowa ARDON®HOWARD: Materiat wierzchni: 100% poliester,
Podszewka: 70% akryl, 30% poliester. Kurtka zimowa ARDON®CITYCONIC®: Materiat wierzchni:
ElasticTech®Flexi: 93% poliester, 7% elastan, Podszewka: 100% poliester, Wyscidtka: 100% poliester.
Kurtka zimowa ARDON®LINO: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka: 100% poliester. Kurtka
zimowa ARDONPHYBRID: Materiat wierzchni: 92% nylon, 8% elastan, Podszewka: 100% poliester. Kurtka
zimowa ARDON®P4TECH: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka: 100% poliester, Wysciotka:
100% poliester. Kurtka zimowa ARDON®ARPAD: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka:

100% poliester. Kurtka zimowa ARDON®YORK: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka: 100%
poliester. Kurtka zimowa ARDON®PHILIP: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka: 100% poliester.
Kamizelka zimowa ARDON®4TECH: Materiat wierzchni: 65% poliester, 35% bawetna, Podszewka: 100%
poliester. Kamizelka zimowa ARDON®TONY: Materiat wierzchni: 65% poliester, 35% bawetna, Podszewka:
100% poliester. Kamizelka zimowa ARDON®SWEN: Materiat wierzchni: 100% poliester, Podszewka: 100%
poliester.

PRZEZNACZENIE:

zapewnia ochrong przed pytem, zabrudzeniami i minimalnymi zagrozeniami, a czesciowo takze przed
wodg, wiatrem i zimnem. Spetnia jedynie podstawowg funkcje ochronng — jest to $rodek ochrony
indywidualnej o prostej konstrukgji.

PRZEPISY, NORMY, ROZPORZADZENIA:

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw

« Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony
indywidualnej oraz uchylajgce dyrektywe Rady 89/686/EWG

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Odziez ochronna — Wymagania ogéine

WAZNE OSTRZEZENIE:

W przypadku naruszenia integralnosci odziezy (przedarcia, przetarcia, nadmiernego $ciefczenia materiatu,
rozprucia szwéw itp.) nastepuje obnizenie poziomu ochrony odziezy, a produkt staje si¢ niezgodny

z wymaganiami. Odziezy nie wolno uzywaé w okolicznosciach wymagajgcych innego rodzaju funkcji
ochronnych, np. jako ochrony przed zagrozeniami chemicznymi, ochrony przed cieptem i ogniem itp.
Uszkodzong odziez nalezy wycofaé z uzytku.

Trwato$¢ produktu zalezy od intensywnosci uzytkowania, warunkéw przechowywania oraz szybkosci
zuzycia w danych warunkach. Niewtasciwe warunki przechowywania, nieprawidtowa konserwacja

i pielegnacja skracajg zywotno$¢. Nalezy unikaé ognia i zrédet intensywnego ciepta. Do tej odziezy

nie sg przeznaczone zadne akcesoria ani czg$ci zamienne. Gdy odziez nie jest uzywana, zaleca sig
przechowywanie jej w suchych i dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od bezposredniego
nastonecznienia. Wiasciwosci ochronne zazwyczaj zmieniajg sig wraz z liczbg prania, czasem uzytkowania
i wieloma innymi czynnikami! Odziez nalezy wyrzuci¢, gdy tylko wiasciwosci ochronne przestang dziataé.

Odziez ochronna, ktéra jest podarta, mocno zabrudzona lub w inny sposéb uszkodzona, moze zagraza¢
bezpieczenstwu uzytkownika. W takim przypadku nalezy jg natychmiast wyrzuci¢ lub naprawic¢.
Przechowywanie: Odziez nalezy przechowywa¢ w suchym, ciemnym miejscu z odpowiednig wentylacja,
w temperaturze od 10 do 30°C. Przewidywana zywotno$¢ wynosi 2 lata.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA:
Pranie w pralce, maksymalna temperatura 30 °C, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce bgbnowej, nie
czys$ci¢ chemicznie, nie prasowaé, pra¢ osobno, na lewej stronie z zapigtymi zamkami.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®°HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONE®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDONP4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.
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OZNAKOWANIE PRODUKTU:

Wszytg metkg z nazwg i adresem producenta, oznaczeniem produktu, datg produkcji, oznaczeniem CE ,
wszytg metkg z nazwa i adresem producenta, oznaczeniem produktu, oznaczeniem rozmiaru za pomocg
piktogramu zgodnie z normg EN ISO 13688, sktadem materiatowym, symbolami dotyczacymi pielegnacii,
piktogramem zwracajgcym uwage na konieczno$¢ zapoznania sie z instrukcjg uzytkowania.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU:

Odziez zostata wykonana z materiatéw, ktére zostaty przetestowane pod katem bezpieczenstwa dla
zdrowia. Materiat jest odpowiedni do danego celu, ale w przypadku wrazliwej skory zalecamy wypranie
odziezy przed pierwszym uzyciem. Podczas pielegnacii nalezy przestrzega¢ instrukcji podanych na
metce. Odziez moze zmieni¢ swoj ksztatt lub rozmiar w przypadku nieprawidtowego prania. W przypadku
podraznienia skory lub reakcji alergicznej nalezy zaprzesta¢ uzywania odziezy i zasiggna¢ porady lekarza.
Aby zachowa¢ wytrzymato$¢ szwéw, nie nalezy nadmiernie rozciggac czgsci odziezy, nie nalezy uzywac
tej odziezy do czynnosci, do ktérych nie jest przeznaczona. Przechowuj odziez w suchym miejscu. Materiat
moze by¢ podatny na uszkodzenia przez ostre przedmioty. Podczas prania i noszenia upewnij sig, ze

nie ociera sie o ostre przedmioty. Jesli odziez zawiera drobne elementy (np. guziki, uchwyty, stopery,
sznurki itp.), ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia, zaplatania si¢ lub uduszenia dla matych dzieci,
upewnij sig, ze drobne elementy sg mocno przymocowane i regularnie sprawdzaj ich stan. W przypadku
pojawienia sig¢ oznak uszkodzenia lub poluzowania drobnych elementéw odziezy, nalezy jg profesjonalnie
naprawi¢ lub zaprzestac jej uzywania. Odziez nie jest odpowiednia dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Nalezy
uniemozliwi¢ dzieciom i osobom z niepetnosprawnoscig intelektualng zucie lub wktadanie odziezy do

ust. Rozmiary odziezy odpowiadajg standardowym tabelom rozmiaréw. Aby wybraé odpowiedni rozmiar,
skorzystaj z tabeli rozmiaréw na dotgczonej metce lub podanej przez producenta. Jesli wahasz sie migdzy
rozmiarami, wybierz wigkszy, aby zapewni¢ wigkszy komfort noszenia. Unikaj zbyt ciasnej odziezy, ktéra
mogtaby ogranicza¢ ruchy oraz wptywac¢ na funkcjonalno$¢ i jako$é odziezy. Przed pierwszym zatozeniem
sprawdz prawidiowe dopasowanie rozmiaru i ewentualne elementy regulacyjne (np. paski lub elementy
$ciggajace). Podczas aktywnosci wymagajacych duzej ruchliwosci upewnij sig, ze odziez jest prawidtowo
dopasowana i nie uciska.

Utylizacja produktu: Pod koniec cyklu zycia produktu nalezy go utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

OSTRZEZENIE: Opakowania: Plastikowa torebka, kartonowe pudetko i przywieszka nie sg zabawkami.
Nalezy je przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci, 0s6b z niepetnosprawnoscig intelektualng oraz zwierzat,
aby unikng¢ ryzyka uduszenia w wyniku zakrycia drég oddechowych, zranienia ostrymi krawedziami
opakowania podczas manipulacji lub ryzyka potkniecia lub wdychania opakowania. Powyzsze opakowania
nadajg sie do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu nalezy usungé opakowanie zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami. I
USER INFORMATION

Product: “ARDON®DANNY” collection (winter jacket, winter vest), “ARDON®NICOLAS” (winter jacket),
“ARDONCRIVER” (winter jacket), “ARDON®HOWARD” (winter jacket), “ARDON®CITYCONIC®” (winter
jacket), “ARDONC®LINO” (winter jacket), “ARDON®HYBRID” (winter jacket), “ARDON®4TECH” (winter jacket,
winter vest), “ARDON®ARPAD” (winter jacket), “ARDON®YORK” (winter jacket), “ARDON®PHILIP” (winter
jacket), “ARDON®4TECH” (winter jacket, winter vest), “ARDON®TONY” (winter vest), “ARDON®SWEN"
(winter vest). The above-mentioned products are manufactured in various color options.

These products are classified as Category 1 (CAT |) personal protective equipment (PPE) in accordance
with Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council and must be used in
accordance with standard EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Protective clothing — General requirements.
The marking on the product serves as proof of its conformity with this standard. The EU Declaration of
Conformity is available at: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, after entering the product name or code.

MANUFACTURER:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Czech Republic

info@ardon.cz

ID No.: 25852141

VAT ID: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Email address for submitting product safety concerns: report@ardon.cz

MATERIAL COMPOSITION:

ARDON®DANNY Winter Jacket, Winter Vest: Outer material: 65% polyester, 35% cotton; Lining: 100%
polyester. ARDON®NICOLAS Winter Jacket: Outer material: 100% cotton; Lining: 100% polyester.
ARDON®RIVER winter jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 100% polyester. ARDON®HOWARD
winter jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 70% acrylic, 30% polyester. ARDON®CITYCONIC®
Winter Jacket: Outer material: ElasticTech®Flexi: 93% polyester, 7% spandex, Lining: 100% polyester,
Insulation: 100% polyester. ARDON®LINO Winter Jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 100%
polyester. ARDON®HYBRID Winter Jacket: Outer material: 92% nylon, 8% spandex, Lining: 100%
polyester. ARDON®4TECH Winter Jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 100% polyester,
Insulation: 100% polyester. ARDON®ARPAD Winter Jacket: Outer material: 100% polyester, Lining:
100% polyester. ARDON®YORK Winter Jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 100% polyester.
ARDON®PHILIP Winter Jacket: Outer material: 100% polyester, Lining: 100% polyester. ARDON®4TECH
Winter Vest: Outer material: 65% polyester, 35% cotton, Lining: 100% polyester. ARDON®TONY Winter
Vest: Outer material: 65% polyester, 35% cotton, Lining: 100% polyester. ARDON®SWEN Winter Vest:
Outer material: 100% polyester, Lining: 100% polyester.

INTENDED USE:
provides protection against dust, dirt, and minimal risks, and to some extent against water, wind, and cold.
It provides only basic protection—it is a simple-design personal protective equipment.

LAWS, STANDARDS, REGULATIONS:

* Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council on general product safety

* Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council on personal protective
equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Protective clothing — General requirements

IMPORTANT WARNING:

If the integrity of the garment is compromised (tears, abrasions, excessive thinning of the material,
seam failure, etc.), the level of protection provided by the garment is reduced and the product becomes
non-compliant. The garment must not be used in circumstances that require a different type of protective
function, e.g., protection against chemical hazards, protection against heat and fire, etc. Damaged
garments must be discarded.

The service life of the product depends on the frequency of use, storage conditions, and the rate of wear
under given conditions. Inappropriate storage conditions, improper maintenance, and care shorten the
service life. Avoid fire and sources of intense heat. No accessories or replacement parts are intended for
this garment. When not in use, it is recommended to store the garment in a dry, well-ventilated area out of
direct sunlight. Protective properties typically change with the number of cleaning cycles, duration of wear,
and many other conditions! The garment must be discarded as soon as its protective properties are lost.
Protective clothing that is torn, heavily soiled, or otherwise damaged may compromise the user’s safety. In
such cases, discard or repair it immediately.

Storage: The garment must be stored in a dry, dark environment with adequate ventilation at temperatures
between 10-30 °C. Expected service life: 2 years.

MAINTENANCE AND CARE:
Machine washable, maximum temperature 30°C, do not bleach, do not tumble dry, do not dry clean, do not
iron, wash separately, inside out with zippers fastened.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,
ARDONS®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.
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PRODUCT LABELING:

A sewn-in label with the manufacturer’s name and address, product brand, date of manufacture, and
CE marking; a sewn-in label with the manufacturer’s name and address, product brand, size indicated
by a pictogram in accordance with EN ISO 13688, material composition, care symbols, and a pictogram
indicating the need to read the instructions for use.

GENERAL INSTRUCTIONS FOR SAFE USE OF THE PRODUCT:

The garment is made from materials that have been tested for safety. The material is suitable for its
intended purpose, but if you have sensitive skin, we recommend washing the garment before first use.
Follow the care instructions on the label. The garment may change shape or size if washed incorrectly. If
skin irritation or an allergic reaction occurs, stop using the garment and seek medical attention. To maintain
the strength of the seams, do not stretch the garment excessively; do not use this garment for activities

for which it is not intended. Store the garment in a dry environment. The material may be susceptible to
damage from sharp objects. When washing and wearing, ensure that the garment does not rub against
sharp objects. If the garment contains small parts (e.g., buttons, pull tabs, stoppers, drawstrings, etc.) that
may pose a risk of choking, entanglement, or strangulation for small children, ensure that these small parts
are securely fastened and check their condition regularly. If signs of damage or loosening of small garment
parts appear, have the garment professionally repaired or stop using it. This garment is not suitable for
children under 3 years of age. Prevent children and individuals with intellectual disabilities from chewing on
or putting the garment in their mouths. Garment sizes correspond to standardized sizing charts. Use the
size chart on the attached label or provided by the manufacturer to select the correct size. If you are unsure
between sizes, choose the larger one for a more comfortable fit. Avoid clothing that is excessively tight,

as this may restrict movement and affect the garment’s functionality and quality. Before wearing for the
first time, check the correct size adjustment and any adjustable parts (e.g., straps or drawstrings). During
physically demanding activities, ensure the garment fits properly and does not pinch.

Product disposal: At the end of its life cycle, dispose of the product in accordance with local waste
management regulations.

WARNING: Packaging: The plastic bag, paper box, and tag are not toys. Keep them out of the reach of
children, people with intellectual disabilities, and animals to prevent the risk of suffocation if they cover the
airways, injury from sharp edges of the packaging during handling, or the risk of swallowing or inhaling

the packaging. The packaging mentioned above is recyclable. After unpacking the product, dispose of the
packaging in accordance with local waste disposal regulations.

Proizvod: kolekcija “ARDON®DANNY” (zimski kaput, zimski prsluk), “ARDON®NICOLAS” m
(zimski kaput), “ARDON®RIVER” (zimski kaput), “ARDON®HOWARD” (zimski kaput),
“ARDON®CITYCONIC®” (zimski kaput), “ARDON®LINO” (zimski kaput), “ARDON®HYBRID” (zimski kaput),
“ARDON®4TECH” (zimski kaput, zimski prsluk), “ARDON®ARPAD” (zimski kaput), “ARDON®YORK” (zimski
kaput), “ARDON®PHILIP” (zimski kaput), “ARDON®4TECH” (zimski kaput, zimski prsluk), “ARDON®TONY”

(zimski prsluk), “ARDON®SWEN?” (zimski prsluk). Navedeni proizvodi proizvode se u razli¢itim varijantama
boja.

INFORMACIJE ZA KORISNIKA

Ovi proizvodi klasificirani su kao osobna zastitna oprema (OZO) Kategorije 1 (CAT 1) u skladu s Uredbom
(EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a te se moraju koristiti u skladu sa standardom EN ISO
13688:2014/A1:2022 — Zastitna odje¢a — Opci zahtjevi. Oznaka na proizvodu sluzi kao dokaz o sukladnosti
s ovim standardom. Izjava o sukladnosti EU dostupna je na: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nakon
unosa naziva ili koda proizvoda.

PROIZVOPAC:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska Republika

info@ardon.cz

OIB: 25852141 Mati¢ni broj za PDV: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa e-poste za prijavu problema vezanih uz sigurnost proizvoda: report@ardon.cz

SASTAV MATERIJALA:

ARDONPDANNY zimski kaput, zimski prsluk: Vanjski sloj: 65% poliester, 35% pamuk, Podstava:

100% poliester. ARDON®NICOLAS zimski kaput: Vanjski sloj: 100% pamuk, Podstava: 100% poliester.
ARDONPRIVER zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, podstava: 100% poliester. ARDON®HOWARD
zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, podstava: 70% akril, 30% poliester. ARDON®CITYCONIC®
zimski kaput: Vanjski materijal: ElasticTech®Flexi: 93% poliester, 7% elastan, Podstava: 100% poliester,
Punjenje: 100% poliester. ARDON®LINO zimski kaput: Vanjski materijal: 100% poliester, Podstava:

100% poliester. ARDON®HYBRID zimski kaput: Vanjski sloj: 92% najlon, 8% elastan, Podstava: 100%
poliester. ARDON®4TECH zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, Podstava: 100% poliester, Punjenje:
100% poliester. ARDON®ARPAD zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, Podstava: 100% poliester.
ARDON®YORK zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, Podstava: 100% poliester. ARDON®PHILIP
zimski kaput: Vanjski sloj: 100% poliester, Podstava: 100% poliester. ARDON®4TECH zimski prsluk: Vanjski
sloj: 65% poliester, 35% pamuk, Podstava: 100% poliester. ARDON®TONY zimski prsluk: Vanjski materijal:
65 % poliestera, 35 % pamuka, Podstava: 100 % poliestera. ARDON®SWEN zimski prsluk: Vanjski
materijal: 100 % poliestera, Podstava: 100 % poliestera.

PREDVIDENA UPOTREBA:
pruza zastitu od prasine, prljavstine i minimalnih rizika, a u odredenoj mjeri i od vode, vjetra i hladnoce.
Pruza samo osnovnu zastitu — rije¢ je o jednostavnom sredstvu zastite na radu.

ZAKONI, NORMATIVI, PROPISI:

« Uredba (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vije¢a o op¢oj sigurnosti proizvoda

« Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a o osobnoj zastitnoj opremi kojom se ukida Direktiva
Vije¢a 89/686/EEZ

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Zastitna odje¢a — Op¢i zahtjevi

VAZNO UPOZORENJE:

Ako je integritet odjevnog predmeta narusen (rupe, ogrebotine, pretjerano istroSenost materijala, raspuhani
Savovi itd.), razina zastite koju odjevni predmet pruza je smanjena i proizvod postaje neprimjeren za
uporabu. Odjevni predmet se ne smije koristiti u okolnostima koje zahtijevaju drugaciju vrstu zastitne

funkcije, npr. zastitu od kemijskih opasnosti, zastitu od topline i vatre itd. OSte¢ene odjevne predmete
potrebno je odbaciti.

Rok trajanja proizvoda ovisi o u€estalosti koristenja, uvjetima skladistenja i brzini habanja u danim uvjetima.
Neprimjereni uvjeti skladiStenja, nepravilno odrzavanje i njega skratit ¢e vijek trajanja. Izbjegavaijte vatru
i izvore intenzivne topline. Za ovu odjecu nisu predvideni dodaci ili rezervni dijelovi. Kada se ne koristi,
preporucuje se odjeéu Cuvati na suhom i dobro prozratenom mjestu, zasti¢enu od izravne sunceve
svjetlosti. Zastitna svojstva obi¢no se mijenjaju s brojem ciklusa ¢iS¢enja, trajanjem no$enja i mnogim
drugim uvjetima! Odjevni predmet treba odbaciti ¢im njegova zastitna svojstva prestanu. Zastitna odjeca
koja je poderana, jako zaprljana ili na drugi nacin o$te¢ena moze ugroziti sigurnost korisnika. U takvim
slu¢ajevima odmah je odbacite ili popravite.

Skladistenje: Odjevni predmet treba Cuvati na suhom, tamnom mjestu s dovoljnom ventilacijom na
temperaturama izmedu 10 i 30 °C. Ocekivani vijek trajanja: 2 godine.

ODRZAVANJE | NJEGA: Masinsko pranje, maksimalna temperatura 30 °C, ne koristiti izbjeljiva¢, ne susiti
u susilici, ne kemijsko Cistiti, ne peglati, prati odvojeno, naopako sa zatvorenim patentnim zatvarac¢ima.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.
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OZNAKA PROIZVODA:

Usivana oznaka s nazivom i adresom proizvodac¢a, markom proizvoda, datumom proizvodnje, . €
oznakom, UsSivana oznaka s nazivom i adresom proizvodaca, markom proizvoda, veli¢inom oznacenom
piktogramom u skladu s EN ISO 13688, sastavom materijala, simbolima za odrzavanje i piktogramom koji
savjetuje da se procitaju upute za uporabu.

OPCE UPUTE ZA SIGURNU UPOTREBU PROIZVODA:

Odjevni predmet je izraden od materijala koji su testirani na sigurnost. Materijal je prikladan za svoju
namjenu, ali ako imate osjetljivu koZu, preporuc¢ujemo pranje odjevnog predmeta prije prve upotrebe.
Slijedite upute za odrzavanje na etiketi. Odjevni predmet moze izgubiti oblik ili promijeniti veli¢inu ako

se pere nepravilno. Ako dozivite iritaciju koze ili alergijsku reakciju, prestanite koristiti odjevni predmet

i potrazite lijecnicku pomo¢. Kako biste odrzali ¢vrsto¢u Savova, ne istezajte dijelove odjevnog predmeta;
ne koristite ovaj odjevni predmet za aktivnosti za koje nije namijenjen. Cuvaijte odje¢u na suhom mijestu.
Materijal mozZe biti osjetljiv na oSte¢enja od ostrih predmeta. Prilikom pranja i noSenja pazite da se odjeca
ne trlja o oStre predmete. Ako odjevni predmet sadrzi male dijelove (npr. gumbe, kopce, Eepove, vezice
itd.) koji mogu predstavljati rizik od guSenja, zapetljavanja ili guSenja za malu djecu, osigurajte da su ti
mali dijelovi Evrsto priévr§éeni i redovito provjeravajte njihovo stanje. Ako postoje znakovi o$tecenja ili

se mali dijelovi otpuste, dajte odje¢u profesionalno popraviti ili prestanite s njezinim koristenjem. Odje¢a
nije prikladna za djecu mladu od 3 godine. Sprijecite djecu i osobe s intelektualnim teSko¢ama da zvacu
odjecu ili je stavljaju u usta. Veli¢ine odje¢e odgovaraju standardiziranim tablicama velic¢ina. Koristite tablicu
veli¢ina na prilozenoj etiketi ili koju je dao proizvodac kako biste odabrali pravu veli¢inu. Ako niste sigurni
izmedu dviju veli€ina, odaberite ve¢u za udobnije pristajanje. |zbjegavajte pretjerano usku odjecéu, koja bi
mogla ograniciti kretanje i utjecati na funkcionalnost i kvalitetu odjevnog predmeta. Prije prvog nosenja
provjerite je li veli€ina ispravna i podesite sve podesive dijelove (npr. naramenice ili vezice). Tijekom fizicki
zahtjevnih aktivnosti provjerite da odjevni predmet dobro pristaje i ne steze.

Odlaganje proizvoda: Na kraju svog Zivotnog vijeka proizvod odlozite u skladu s lokalnim propisima

o odlaganju otpada.

UPOZORENJE: Ambalaza: Plasti¢na vrecica, papirnata kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih izvan dohvata
djece, osoba s intelektualnim teSko¢ama i Zivotinja kako biste izbjegli rizik od mogucéeg gusenja ako dode
do zacepljenja diSnih putova, ozljeda od ostrih rubova ambalaze tijekom rukovanja ili rizik od gutanja

ili udisanja dijelova ambalaze. Gornja ambalaZa je reciklabilna. Nakon otpakiranja proizvoda, zbrinite
ambalazu u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada.

Produs: colectia ,ARDON®DANNY” (jacheta de iarna, vesta de iarnd), ,ARDON®NICOLAS”

(jacheta de iarna), ,ARDON®RIVER” (jacheta de iarna), ,ARDON®HOWARD" (jacheta de iarna),
LARDON®CITYCONIC®” (jacheta de iarna), ,ARDONCLINO* (jacheta de iarna), ,ARDON®HYBRID* (jacheta
de iarna), ,ARDON®4TECH" (jacheta de iarna, vesta de iarna), ,ARDON®ARPAD" (jacheta de iarna),
LARDON®YORK" (jacheta de iarna), ,ARDON®PHILIP* (jacheta de iarna), ,ARDON®4TECH" (jacheta de

iarna, vesta de iarna), ,ARDON®TONY" (vesta de iarna), ,ARDON®SWEN" (vesta de iarna). Produsele
mentionate mai sus sunt fabricate in diverse variante de culori.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Aceste produse sunt clasificate ca echipamente de protectie individuala (EPI) de categoria 1 (CAT I) in
conformitate cu Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 si trebuie utilizate in
conformitate cu standardul EN ISO 13688:2014/A1:2022 — imbrécaminte de protectie — Cerinte generale.
Dovada conformitatii produsului cu aceasta norma este reprezentata de marcajul de pe produs. Declaratia
de conformitate UE este disponibila la adresa de internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, dupa
introducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz

CIF: 25852141

Cod fiscal: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa de e-mail pentru sesizari privind siguranta produselor: report@ardon.cz

COMPOZITIA MATERIALELOR:

Jacheta de iarn3, vesta de iarna ARDON®DANNY: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®NICOLAS: Material exterior: 100 % bumbac,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®RIVER: Material exterior: 100 % poliester,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®HOWARD: Material exterior: 100 % poliester,
Captuseala: 70 % acril, 30 % poliester. Jacheta de iarnd ARDON®CITYCONIC®: Material exterior:
ElasticTech®Flexi: 93 % poliester, 7 % elastan, Captuseald: 100 % poliester, Umplutura: 100 % poliester.
Jacheta de iarna ARDONCLINO: Material exterior: 100 % poliester, Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de
iarnd ARDON®HYBRID: Material exterior: 92 % nailon, 8 % elastan, Captuseala: 100 % poliester. Jacheta
de iarnd ARDON®ATECH: Material exterior: 100 % poliester, Captuseala: 100 % poliester, Umplutura:

100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®ARPAD: Material exterior: 100 % poliester, Captuseala: 100 %
poliester. Jacheta de iarna ARDON®YORK: Material exterior: 100 % poliester, Captuseald: 100 % poliester.
Jacheta de iarna ARDON®PHILIP: Material exterior: 100 % poliester, Captuseald: 100 % poliester. Vesta de
iarnd ARDON®4TECH: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac, Captuseala: 100 % poliester. Vesta
de iarnd ARDON®TONY: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac, Captuseala: 100 % poliester.
Vesta de iarnd ARDON®SWEN: Material exterior: 100 % poliester, Captuseald: 100 % poliester.

SCOPUL UTILIZARII:

oferd protectie impotriva prafului, murdariei si riscurilor minime, partial si impotriva apei, vantului si frigului.
Ofera doar o functie de protectie de baza — este vorba de un echipament de protectie individuala cu

o constructie simpla.

LEGI, STANDARDE, DECRETE:

* Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2023/988 privind siguranta generala
a produselor

* Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale
de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Imbracéminte de protectie — Cerinte generale

AVERTISMENT IMPORTANT:

Tn cazul in care integritatea imbracamintei este compromisa (rupere, uzur, subtierea excesiva

a materialului, desfacerea cusaturilor etc.), nivelul de protectie al imbracamintei scade, iar produsul
devine neconform. Tmbrécamintea nu trebuie utilizata in circumstante care necesité un alt tip de functii
de protectie, de exemplu protectie impotriva riscurilor chimice, protectie impotriva caldurii si focului etc.
Tmbracamintea deteriorata trebuie scoasa din uz.

Durata de viata a produsului depinde de intensitatea utilizarii, de conditiile de depozitare si de viteza de
uzura in conditiile date. Conditiile de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorecta
scurteaza durata de viata. Evitati focul si sursele de caldura intensa. Pentru aceste imbracaminte nu sunt
prevazute accesorii sau piese de schimb. Cand imbrécamintea nu este utilizata, se recomanda depozitarea
acesteia in spatii uscate si bine ventilate, ferite de razele directe ale soarelui. Proprietatile de protectie se
modifica de obicei in functie de numarul de proceduri de curatare, de durata de purtare si de multe alte
conditii! Imbracamintea trebuie eliminata imediat ce propriettile de protectie dispar. Imbracamintea de
protectie care este rupta, puternic murdarita sau deteriorata in alt mod poate pune in pericol siguranta
utilizatorului. In acest caz, scoateti-o imediat din uz sau reparatj-o.

Depozitare: Imbricamintea trebuie depozitata intr-un mediu uscat, intunecat, cu ventilatie suficienta, la
temperaturi cuprinse intre 10 si 30 °C. Durata de viata estimata: 2 ani.

INTRETINERE Sl INGRIJIRE:
Spalare la masina de spalat, temperatura maxima 30 °C, fara inalbire, fara uscare in uscéator cu tambur,
fara curatare chimica, fara calcare, spalare separata, pe dos, cu fermoarele inchise.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDONPATECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER R

MARCAJUL PRODUSULUI:

Etichetd cusuta cu numele si adresa producatorului, marca produsului, data fabricatiei, marcajul CE , Eticheta
cusuta cu numele si adresa producétorului, marca produsului, marcajul , marimea indicata prin pictograma
conform EN ISO 13688, compozitia materialului, simbolurile de intretinere, pictograma care atrage atentia
asupra necesitatii citirii instructiunilor de utilizare.

INSTRUTIUNI GENERALE PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA A PRODUSULUI:

Tmbracamintea este fabricata din materiale care au fost testate pentru a fi inofensive pentru sanatate.

Materialul este adecvat pentru scopul respectiv, dar in cazul pielii sensibile recomandam spalarea
imbracamintei inainte de prima utilizare. La intretinere, respectati instructiunile indicate pe eticheta. in
cazul unei spalari incorecte, articolul de imbracaminte isi poate modifica forma sau dimensiunea. n cazul
iritatiei pielii sau al unei reactii alergice, incetati utilizarea articolului de imbracaminte si solicitati asistenta
medicald. Pentru a mentine rezistenta cusaturilor, nu intindeti excesiv pértile articolului de imbracaminte si
nu utilizati acest articol pentru activitati pentru care nu este destinat. Pastrati imbracamintea intr-un mediu
uscat. Materialul poate fi susceptibil la deteriorare de catre obiecte ascutite. La spalare si purtare, aveti
grija sa nu frecati imbracamintea de obiecte ascutite.

Daca articolul de imbracaminte contine parti mici (de ex. nasturi, snururi, capse, cordoane etc.) care pot
prezenta un risc de sufocare, prindere sau strangulare pentru copiii mici, asigurati-va ca partile mici sunt
fixate ferm si verificati periodic starea acestora. Daca apar semne de deteriorare sau de desprindere
a elementelor mici ale articolului vestimentar, reparati-l in mod profesional sau incetati sa-| utilizati. Articolul
vestimentar nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Tmpiedicati copiii si persoanele cu dizabilitati
mintale s&@ mestece sau sa introduca articolul vestimentar in gura. Marimile articolelor vestimentare
corespund tabelelor standardizate de marcare. Utilizati tabelul de marimi de pe eticheta atasata sau cel
indicat de producator pentru a alege méarimea potrivita. Daca ezitati intre doua marimi, alegeti-o pe cea mai
mare pentru un confort sporit. Evitati imbracamintea excesiv de stramta, care ar putea limita miscarea si
afecta functionalitatea si calitatea articolului. Inainte de prima purtare, verificati ajustarea corecta a méarimii
si eventualele parti reglabile (de ex. benzi sau elemente de strangere). In timpul activitatilor care necesité
miscare intensa, asigurati-va ca imbracamintea se potriveste corect si nu strange.

Eliminarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul in conformitate cu reglementarile
locale privind gestionarea deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic, cutia de carton si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la
indemana copiilor, a persoanelor cu dizabilitati mintale si a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare
prin blocarea cailor respiratorii, ranirea cu marginile ascutite ale ambalajului in timpul manipulérii sau
riscul de inghitire sau inhalare a ambalajului. Ambalajele mentionate mai sus sunt reciclabile. Dupa
despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementérile locale privind gestionarea
deseurilor.

Termék: ,,ARDON®DANNY” kollekcio (téli kabat, téli mellény), ,ARDON®NICOLAS” m
(téli kabat), ,ARDON®RIVER” (téli kabat), ,ARDON®HOWARD” (téli kabat),
»ARDON®CITYCONIC®” (téli kabat), ,ARDON®LINO* (téli kabat), ,ARDON®HYBRID* (téli kabat),
»ARDON®4TECH* (téli kabat, téli mellény), ,,ARDON®ARPAD* (téli kabat), ,,ARDON®YORK" (téli
kabat), ,,ARDON®PHILIP* (téli kabat), ,ARDON®4TECH* (téli kabat, téli mellény), ,ARDON®TONY*

(téli mellény), ,,ARDON®SWEN* (téli mellény). A fent emlitett termékek kiilonb6z6 szinvaltozatokban
késziilnek.

FELHASZNALOI INFORMACIOK

Ezeket a termékeket az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 rendelete szerint 1.
kategoriaju (CAT 1) egyéni véddeszkozoknek (OOP) mindsitik, és azokat az EN 1ISO 13688:2014/
A1:2022 - Véddruhazat — Altalanos kévetelmények szabvanynak megfelelden kell hasznalni.

A terméknek e szabvanynak valé megfeleléségét a terméken talalhato jel6lés igazolja. Az EU
megfeleléségi nyilatkozat a www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode weboldalon érheté el, a termék
nevének vagy kédjanak megadasaval.

GYARTO:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cseh Koztarsasag

info@ardon.cz

Cégszam: 25852141

Adoszam: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mail cim a termékbiztonsaggal kapcsolatos bejelentésekhez: report@ardon.cz

ANYAGOSSZETETEL:

ARDON®DANNY téli kabat, téli mellény: Kiils6 anyag: 65% poliészter, 35% pamut, Bélés: 100% poliészter.
ARDON®NICOLAS téli kabat: Kiilsé anyag: 100% pamut, Bélés: 100% poliészter. ARDON®RIVER

téli kabat: Kuls6 anyag: 100% poliészter, Bélés: 100% poliészter. ARDON®HOWARD téli kabat: Kiils6
anyag: 100% poliészter, Bélés: 70% akril, 30% poliészter. ARDON®CITYCONIC® téli kabat: Kuls6 anyag:
ElasticTech®Flexi: 93% poliészter, 7% elasztan, Bélés: 100% poliészter, Toltelék: 100% poliészter.
ARDONELINO téli kabat: Kuls6é anyag: 100% poliészter, Bélés: 100% poliészter. ARDON®HYBRID téli
kabat: Kiilsé anyag: 92% nylon, 8% elasztan, Bélés: 100% poliészter. ARDON®4TECH téli kabat: Kiilsé
anyag: 100% poliészter, Bélés: 100% poliészter, Toltelék: 100% poliészter. ARDON®ARPAD téli kabat:
Kuls6 anyag: 100% poliészter, Bélés: 100% poliészter. ARDON®YORK téli kabat: Kiils6 anyag: 100%
poliészter, Bélés: 100% poliészter. ARDON®PHILIP téli kabat: Kiils6 anyag: 100% poliészter, Bélés:
100% poliészter. ARDON®4TECH téli mellény: Kils6 anyag: 65% poliészter, 35% pamut, Bélés: 100%
poliészter. ARDON®TONY téli mellény: Kiils6 anyag: 65% poliészter, 35% pamut, Bélés: 100% poliészter.
ARDON®SWEN téli mellény: Kils6é anyag: 100% poliészter, Bélés: 100% poliészter.

RENDELTETES:
védelmet nyujt a por, a szennyezédés és a minimalis kockazatok ellen, részben a viz, a szél és a hideg
ellen is. Csak alapvetd védelmi funkciot lat el — egyszeri felépitést egyéni védbeszkozrél van szd.

TORVENYEK, SZABVANYOK, RENDELETEK:

« Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/988 rendelete a termékek altalanos biztonsagarol

« Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 rendelete az egyéni véddeszkdzokrél és a 89/686/EGK
tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérd|

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Védéruhazat — Altalanos kdvetelmények

FONTOS FIGYELMEZTETES:

A ruhazat integritasanak megsértése (szakadas, kopas, az anyag indokolatlan elvékonyodasa,

varratok szétszakadasa stb.) esetén a ruhazat védelmi szintje csokken, és a termék nem felel meg

a kovetelményeknek. A ruhézatot nem szabad olyan kériilmények kdzott hasznalni, amelyek mas tipusu
védelmi funkciokat igényelnek, pl. védelem kémiai kockazatok ellen, h6- és tiizvédelem stb. A sériilt
ruhazatot ki kell vonni a forgalombol.

Atermék élettartama a hasznalat mértékétdl, a tarolastol és a kopas sebességétdl fiigg az adott
kortilmények kézott. A nem megfelel tarolasi kdrilmények, a helytelen karbantartas és kezelés lerdviditik
az élettartamot. Kerillje a tlizet és az intenziv héforrasokat. Ezekhez a ruhakhoz nincs kiegészité vagy
pétalkatrész. Ha a ruhat nem hasznaljak, ajanlott szaraz és jol szell6z6 helyen, kdzvetlen napfénytél tavol
tarolni. A védo tulajdonsagok altalaban a tisztitasi eljarasok szamaval, a viselési idével és szamos egyéb
kortilménnyel valtoznak! A ruhdzatot meg kell semmisiteni, amint a védé tulajdonsagok megsziinnek.

A szakadt, er6sen szennyezett vagy mas moédon sériilt védéruha veszélyeztetheti a felhasznald
biztonsagat. llyen esetben azonnal vonja ki a forgalombél vagy javitsa meg.

Tarolas: A ruhazatot szaraz, sétét, megfeleléen szell6z6 helyen, 10-30 °C hémérséklet-tartomanyban kell
tarolni. Varhato élettartam: 2 év.

KARBANTARTAS ES APOLAS:
Moso6gépben moshatd, maximalis hémérséklet 30 °C, fehérités tilos, szaritogépben szaritas tilos,
vegytisztitas tilos, vasalas tilos, kiilon kell mosni, kiforditva, a cipzarakat be kell csukni.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER XA

A TERMEK JELOLESE:

Bevarrt cimke a gyarté nevével és cimével, a termék markajaval, a gyartas datumaval, a L € jeldléssel,
Bevarrt cimke a gyarté nevével és cimével, a termék markajaval, a méretjeldléssel az EN ISO 13688
szabvany szerinti piktogrammal, az anyagdsszetétellel, a karbantartasi szimbdlumokkal, valamint

a hasznalati utasitas elolvasasanak sziikségességére figyelmeztetd piktogrammal.

ALTALANOS UTMUTATO A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ:

A ruhazat olyan anyagokbdl késziilt, amelyek egészségiigyi kockdzatmentességét tesztelték. Az anyag
alkalmas a rendeltetésszer(i hasznalatra, de érzékeny bér esetén javasoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt
mossa ki a ruhat. A karbantartas soran tartsa be a cimkén szereplé utasitasokat. A ruhadarab helytelen
mosas esetén megvaltoztathatja alakjat vagy méretét. Bérirritacio vagy allergias reakcié esetén hagyja
abba a ruhadarab hasznalatat, és forduljon orvoshoz. A varratok szilardsaganak megérzése érdekében
ne feszitse tulzottan a ruhadarab részeit, és ne hasznalja a ruhadarabot olyan tevékenységekhez,
amelyekre nem szanjak. A ruhakat szaraz helyen tarolja. Az anyag éles targyak altal kénnyen megsériilhet.
Mosas és viselés kdzben (igyeljen arra, hogy ne dorzsolédjon éles targyakhoz. Ha a ruhazat apré
alkatrészeket tartalmaz (pl. gombok, hizdk, stopperok, zsindrok stb.), amelyek fulladas, beszorulas vagy
megfojtas veszélyét jelenthetik kisgyermekek szamara, gy6z6djon meg arrél, hogy az apro alkatrészek
szilardan régzitve vannak, és rendszeresen ellendrizze azok allapotat. Ha a ruhan sérlilés jelei vagy

a kis alkatrészek meglazulasa lathatd, a ruhat szakszeriien javittassa meg, vagy ne hasznalja tovabb.
Aruha nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara. Ne engedje, hogy gyermekek vagy értelmi
fogyatékossaggal €16 személyek ragcsaljak vagy a szajukba vegyék a ruhat. A ruhaméretek a szabvanyos
mérettablazatoknak felelnek meg. A megfelel6 méret kivalasztasahoz hasznalja a mellékelt cimkén
talalhaté mérettablazatot vagy a gyarté altal megadottat. Ha két méret kdzott vacillal, valassza a nagyobbat
a kényelmesebb viselet érdekében. Kertilje a tul szlik ruhazatot, amely korlatozhatja a mozgast, és
ronthatja a ruhazat funkcionalitasat és minéségét. Az elsé viselés elétt ellendrizze a méret megfeleld
beallitasat és az esetleges allithatd részeket (pl. pantok vagy hizézarak). Mozgasigényes tevékenységek
soran gy6z6djon meg arrol, hogy a ruhazat megfeleléen illeszkedik és nem huz.

A termék artalmatlanitasa: A termék élettartamanak végén a hulladékkezelésre vonatkozé helyi
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

FIGYELMEZTETES: Csomagolas: A milanyag tasak, a papirdoboz és a cimke nem jaték. Tartsa

6ket gyermekektdl, mentalisan fogyatékos személyektdl és allatoktdl tavol, hogy elkeriilje a légutak
elzarédasa miatti fulladas kockazatat, a csomagolas éles széleinek okozta sériiléseket a kezelés soran,
valamint a csomagolas lenyelésének vagy belélegzésének kockazatat. A fent emlitett csomagolasok

Ujrahasznosithatok. A termék kicsomagolasa utan a csomagolast a helyi hulladékkezelési
INFORMATIONEN FUR BENUTZER

el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Produkt: Kollektion ,ARDON®DANNY* (Winterjacke, Winterweste), ,ARDON®NICOLAS" (Winterjacke),
LARDON®RIVER" (Winterjacke), ,ARDON®HOWARD" (Winterjacke), ,ARDON®CITYCONIC® (Winterjacke),
LARDONECLINO* (Winterjacke), ,ARDON®HYBRID* (Winterjacke), ,ARDON®4TECH" (Winterjacke,
Winterweste), ,ARDON®ARPAD" (Winterjacke), ,ARDON®YORK" (Winterjacke), ,ARDON®PHILIP*
(Winterjacke), ,ARDON®4TECH" (Winterjacke, Winterweste), ,ARDON®TONY* (Winterweste),
LARDON®SWEN" (Winterweste). Die oben genannten Produkte werden in verschiedenen Farbvarianten
hergestellt.

Diese Produkte sind gemaR der Verordnung (EU) 2016/425 des Europaischen Parlaments und

des Rates als personliche Schutzausriistung (PSA) der Kategorie 1 (CAT |) eingestuft und missen

in Ubereinstimmung mit der Norm EN 1SO 13688:2014/A1:2022 — Schutzkleidung — Allgemeine
Anforderungen verwendet werden. Der Nachweis der Konformitat des Produkts mit dieser Norm ist durch
die Kennzeichnung auf dem Produkt gegeben. Die EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode verfiigbar, nachdem der Name oder der Produktcode eingegeben wurde.

HERSTELLER:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tschechische Republik

info@ardon.cz

IC: 25852141

USt-IdNr.: CZ25852141

Tel. / Fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-Mail-Adresse fiir Meldungen zur Produktsicherheit: report@ardon.cz

MATERIALZUSAMMENSETZUNG:

Winterjacke, Winterweste ARDON®DANNY: Obermaterial: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle, Futter: 100
% Polyester. Winterjacke ARDON®NICOLAS: Obermaterial: 100 % Baumwolle, Futter: 100 % Polyester.
Winterjacke ARDON®RIVER: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 100 % Polyester. Winterjacke
ARDONPHOWARD: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 70 % Acryl, 30 % Polyester. Winterjacke
ARDON®CITYCONIC®: Obermaterial: ElasticTech®Flexi: 93 % Polyester, 7 % Elasthan, Futter: 100 %
Polyester, Wattierung: 100 % Polyester. Winterjacke ARDON®LINO: Obermaterial: 100 % Polyester,
Futter: 100 % Polyester. Winterjacke ARDON®HYBRID: Obermaterial: 92 % Nylon, 8 % Elasthan, Futter:

100 % Polyester. Winterjacke ARDON®4ATECH: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 100 % Polyester,
Wattierung: 100 % Polyester. Winterjacke ARDON®ARPAD: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter:

100 % Polyester. Winterjacke ARDON®YORK: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 100 % Polyester.
Winterjacke ARDON®PHILIP: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 100 % Polyester. Winterweste
ARDON®4TECH: Obermaterial: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle, Futter: 100 % Polyester. Winterweste
ARDON®TONY: Obermaterial: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle, Futter: 100 % Polyester. Winterweste
ARDON®SWEN: Obermaterial: 100 % Polyester, Futter: 100 % Polyester.

VERWENDUNGSZWECK:

bietet Schutz vor Staub, Verschmutzung und minimalen Risiken, teilweise auch vor Wasser, Wind und
Kalte. Bietet nur eine grundlegende Schutzfunktion — es handelt sich um eine einfache persénliche
Schutzausriistung.

GESETZE, NORMEN, VERORDNUNGEN:

« Verordnung (EU) 2023/988 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die allgemeine
Produktsicherheit

« Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates Uber personliche
Schutzausriistung und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Schutzkleidung — Allgemeine Anforderungen

WICHTIGER HINWEIS:

Bei Beeintrachtigung der Unversehrtheit der Kleidung (Risse, Durchscheuern, GibermaRige

Materialabnutzung, AufreiRen von Néhten usw.) wird das Schutzniveau der Kleidung gemindert und

das Produkt wird unbrauchbar. Die Kleidung darf nicht unter Umstéanden verwendet werden, die andere

Schutzfunktionen erfordern, z. B. als Schutz vor chemischen Gefahren, vor Hitze und Feuer usw.

Beschadigte Kleidung muss aussortiert werden.

Die Lebensdauer des Produkts hangt vom Nutzungsgrad, der Lagerung und der

Abnutzungsgeschwindigkeit unter den gegebenen Bedingungen ab. Ungeeignete Lagerbedingungen,

unsachgemafe Pflege und Behandlung verkiirzen die Lebensdauer. Vermeiden Sie Feuer und intensive

Warmequellen. Fiir diese Kleidung sind keine Zubehdrteile oder Ersatzteile vorgesehen. Wenn die

Kleidung nicht verwendet wird, wird empfohlen, sie in trockenen und gut bellifteten Radumen auRerhalb

der Reichweite direkter Sonneneinstrahlung zu lagern. Die Schutzeigenschaften &ndern sich in der Regel

mit der Anzahl der Reinigungsvorgange, der Tragedauer und vielen weiteren Faktoren! Die Kleidung

muss entsorgt werden, sobald die Schutzeigenschaften nachlassen. Schutzkleidung, die zerrissen, stark

verschmutzt oder anderweitig beschédigt ist, kann die Sicherheit des Tragers gefahrden. In diesem Fall

muss sie sofort aussortiert oder repariert werden.

Lagerung: Die Kleidung muss in einer trockenen, dunklen Umgebung mit ausreichender Beliiftung bei

Temperaturen zwischen 10 und 30 °C gelagert werden. Voraussichtliche Lebensdauer: 2 Jahre.

PFLEGE UND WARTUNG:

Maschinenwasche, maximale Temperatur 30 °C, nicht bleichen, nicht im Waschetrockner trocknen,
nicht chemisch reinigen, nicht bligeln, separat waschen, auf links gedreht und mit geschlossenen
Reifverschliissen.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONEPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDONPATECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.
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PRODUKTKENNZEICHNUNG:

Eingenahtes Etikett mit Name und Anschrift des Herstellers, Produktmarke, Herstellungsdatum,

L € -Kennzeichnung, Eingenahtes Etikett mit Name und Anschrift des Herstellers, Produktmarke,
Kennzeichnung, GréRe mittels Piktogramm gemaR EN ISO 13688, Materialzusammensetzung,
Pflegesymbole, Piktogramm, das auf die Notwendigkeit hinweist, die Gebrauchsanweisung zu lesen.

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTS:

Das Kleidungsstiick besteht aus Materialien, die auf ihre Unbedenklichkeit fiir die Gesundheit gepriift
wurden. Das Material ist fiir den vorgesehenen Zweck geeignet, bei empfindlicher Haut empfehlen

wir jedoch, das Kleidungsstiick vor dem ersten Tragen zu waschen. Beachten Sie bei der Pflege die
Anweisungen auf dem Etikett. Bei unsachgeméaRer Wasche kann das Kleidungsstiick seine Form oder
GroRe verandern. Bei Hautreizungen oder allergischen Reaktionen sollten Sie das Kleidungsstiick

nicht mehr tragen und einen Arzt aufsuchen. Um die Festigkeit der Nahte zu erhalten, ziehen Sie die
Kleidungsteile nicht ibermaRig auseinander und verwenden Sie dieses Kleidungsstiick nicht fiir Aktivitaten,
fiir die es nicht vorgesehen ist. Bewahren Sie die Kleidung in einer trockenen Umgebung auf. Das
Material kann durch scharfe Gegenstéande beschadigt werden. Achten Sie beim Waschen und Tragen
darauf, dass es nicht an scharfen Gegenstanden reibt. Wenn das Kleidungsstick kleine Teile enthalt (z.
B. Knépfe, Reilverschlussziige, Stopper, Schnire usw.), die fiir Kleinkinder eine Erstickungs-, Verfang-
oder Strangulierungsgefahr darstellen kdnnen, stellen Sie sicher, dass die kleinen Teile fest angebracht
sind, und Uberpriifen Sie regelméRig deren Zustand. Sollten Anzeichen von Beschadigungen oder das
Losen kleiner Kleidungselemente auftreten, lassen Sie das Kleidungsstiick fachgerecht reparieren oder
verwenden Sie es nicht mehr. Das Kleidungsstiick ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verhindern
Sie, dass Kinder und Menschen mit geistiger Behinderung auf dem Kleidungsstiick kauen oder es in

den Mund nehmen. Die KleidergréRRen entsprechen den standardisierten GréRentabellen. Verwenden

Sie die GréRentabelle auf dem beiliegenden Etikett oder die vom Hersteller angegebene Tabelle, um

die richtige GréRe auszuwéahlen. Wenn Sie zwischen zwei GréRen schwanken, wéhlen Sie die gréRere,
um einen hoheren Tragekomfort zu gewahrleisten. Vermeiden Sie (ibermaRig enge Kleidung, die die
Bewegungsfreiheit einschrénken und die Funktionalitat sowie die Qualitat der Kleidung beeintrachtigen
kénnte. Uberpriifen Sie vor dem ersten Tragen die korrekte Einstellung der GréRe und gegebenenfalls
verstellbare Teile (z. B. Riemen oder Kordelzlige). Achten Sie bei bewegungsintensiven Aktivitaten darauf,
dass die Kleidung richtig sitzt und nicht zwickt.

Entsorgung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus geman den
ortlichen Abfallvorschriften.

WARNUNG: Verpackungen: Plastiktiite, Pappschachtel und Etikett sind kein Spielzeug. Bewahren Sie
diese auferhalb der Reichweite von Kindern, Menschen mit geistiger Behinderung und Tieren auf, um das
Risiko einer mdglichen Erstickung durch Bedeckung der Atemwege, Verletzungen durch scharfe Kanten
der Verpackung beim Umgang damit oder das Risiko des Verschluckens oder Einatmens der Verpackung

zu vermeiden. Die oben genannten Verpackungen sind recycelbar. Entsorgen Sie die
Verpackung nach dem Auspacken des Produkts gemaR den 6rtlichen Abfallvorschriften.
INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Gamintas: kolekcija ,ARDON®DANNY" (ziemos striuké, Ziemos liemené), ,ARDON®NICOLAS" (Ziemos
striukeé), ,ARDONC®RIVER" (Zziemos striuké), ,ARDON®HOWARD" (ziemos striuké), ,ARDON®CITYCONIC®
(ziemos striuké), ,ARDONCLINO*" (Ziemos striuké), ,ARDON®HYBRID" (ziemos striuké), ,ARDON®4TECH"
(ziemos striuké, ziemos liemené), ,ARDON®ARPAD" (Zziemos striuké), ,ARDON®YORK" (ziemos striuké),

LARDON®PHILIP“ (Ziemos striukeé), ,ARDON®4TECH" (Ziemos striuké, Ziemos liemené), ,ARDON®TONY*
(ziemos liemené), ,ARDON®SWEN" (Ziemos liemené). Minéti gaminiai gaminami jvairiy spalvy.

Sie gaminiai yra klasifikuojami kaip 1 kategorijos (CAT 1) asmeninés apsaugos priemonés (AAP) pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425 ir turi bati naudojami laikantis standarto EN ISO
13688:2014/A1:2022 — Apsauginiai drabuziai — Bendrieji reikalavimai. Produkto atitikties Siam standartui
jrodymas yra Zenklas ant produkto. ES atitikties deklaracija yra prieinama interneto adresu: www.ardon.cz/
prohlaseni-o-shode, jvedus produkto pavadinimg arba koda.

GAMINTOJAS:
ARDON s.r.o.

tf. Kosmonauti 1221/2a,
779 00 Olomouc, Cekija
info@ardon.cz

Jmonés kodas: 25852141

PVM kodas: CZ25852141

Tel. / faksas: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

El. pasto adresas, skirtas pateikti pastabas dél gaminiy saugos: report@ardon.cz

MEDZIAGY SUDETIS:

Ziemos striuké, ziemos liemené ARDON®DANNY: Vir§utiné medziaga: 65 % poliesteris, 35 % medvilné,
Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos striuké ARDON®NICOLAS: Vir§utiné medziaga: 100 % medvilng,
Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos striuké ARDON®RIVER: I$orinis audinys: 100 % poliesteris,
Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos striuké ARDON®HOWARD: I$orinis audinys: 100 % poliesteris,
Pamusalas: 70 % akrilas, 30 % poliesteris. Ziemos striuké ARDON®CITYCONIC®: I$orinis audinys:
ElasticTech®Flexi: 93 % poliesteris, 7 % elastanas, Pamusalas: 100 % poliesteris, Vata: 100 % poliesteris.
Ziemos striuké ARDON®LINO: I$orinis audinys: 100 % poliesteris, Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos
striuké ARDON®HYBRID: ISorinis audinys: 92 % nailono, 8 % elastano, Pamusalas: 100 % poliesterio.
Ziemos striuké ARDON®4TECH: I$orinis audinys: 100 % poliesterio, Pamusalas: 100 % poliesterio, Vata:
100 % poliesterio. Ziemos striuké ARDON®ARPAD: Iorinis audinys: 100 % poliesteris, Pamusalas:

100 % poliesteris. Ziemos striuké ARDON®YORK: I$orinis audinys: 100 % poliesteris, Pamusalas: 100
% poliesteris. Ziemine striuké ARDON®PHILIP: I$orinis audinys: 100 % poliesteris, Pamusalas: 100

% poliesteris. Zieminé liemené ARDON®4TECH: I$orinis audinys: 65 % poliesteris, 35 % medvilng,
Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos liemené ARDON®TONY: I$orinis audinys: 65 % poliesteris, 35

% medvilné, Pamusalas: 100 % poliesteris. Ziemos liemené ARDON®SWEN: Iorinis audinys: 100 %
poliesteris, Pamusalas: 100 % poliesteris.

NAUDOJIMO PASKIRTIS:
apsaugo nuo dulkiy, neSvarumy ir minimaliy pavojy, i$ dalies taip pat nuo vandens, véjo ir $alcio. Atlieka tik
pagrinding apsaugine funkcijg — tai paprastos konstrukcijos asmeniné apsaugos priemoné.

ISTATYMAI, NORMOS, NUTARIMAI:

« Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél bendrosios gaminiy saugos

« Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeninés apsaugos priemoniy ir dél
Tarybos direktyvos 89/686/EEB panaikinimo

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Apsauginé apranga — Bendrieji reikalavimai

SVARBUS |SPEJIMAS:

Jei pazeidziama drabuzio vientisumas (jpléSimas, pratrinimas, neproporcingas medziagos i$plonéjimas,
sidliy isiskyrimas ir pan.), sumazéja drabuzio apsaugos lygis ir gaminys tampa netinkamas naudoti.
Drabuzis neturi bati naudojamas aplinkybémis, kuriose reikalingos kitokios apsauginés funkcijos, pvz.,
apsauga nuo cheminiy pavojy, apsauga nuo karscio ir ugnies ir pan. Sugadintas drabuzis turi bati
iSmestas.

Gaminio tarnavimo laikas priklauso nuo naudojimo intensyvumo, laikymo salygy ir nusidévéjimo greicio
tam tikromis salygomis. Netinkamos laikymo salygos, netinkama priezidra ir tvarkymas sutrumpina
tarnavimo laika. Venkite ugnies ir intensyviy $ilumos $altiniy. Siems drabuziams néra numatyta jokiy priedy
ar atsarginiy daliy. Jei drabuzis nenaudojamas, rekomenduojama jj laikyti sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, nepasiekiamoje tiesioginiy saulés spinduliy. Apsauginés savybés paprastai kinta priklausomai nuo
valymo procediry skai¢iaus, nesiojimo trukmés ir daugelio kity salygy! Drabuzis turi bati sunaikintas, kai tik
praranda apsaugines savybes. Apsauginis drabuzis, kuris yra suplySes, labai uzterstas ar kitaip pazeistas,
gali kelti pavojy naudotojo saugumui. Tokiu atveju jj nedelsiant iSmeskite arba pataisykite.

Laikymas: Drabuzius batina laikyti sausoje, tamsioje vietoje su pakankamu védinimu, esant 10-30 °C
temperatdrai. Numatomas tarnavimo laikas — 2 metai. .

PRIEZIURA IR PRIEZIURA:
Skalbti skalbimo masinoje, maksimali temperatira 30 °C, nenaudoti baliklio, nenaudoti dZiovinimo bigno,
nenaudoti cheminio valymo, nelyginti, skalbti atskirai, iSverstg j iSvirk$tine puse su uzsegtais uztrauktukais.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.
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PRODUKTO ZENKLINIMAS:

|sidta etiketé su gamintojo pavadinimu ir adresu, produkto Zenklu, pagaminimo data, £ € Zenklu, |sidta
etiketé su gamintojo pavadinimu ir adresu, produkto Zenklu, Zenklu, dydZiu, nurodytu piktogramos pagal
EN ISO 13688, medziagy sudétimi, priezidros simboliais, piktograma, jspéjancia apie batinybe perskaityti
naudojimo instrukcijg.

BENDRI SAUGUS NAUDOJIMO NURODYMAI: ADrabuzis pagamintas i§ medziagy, kurios buvo
iSbandytos dél saugumo sveikatai. Medziaga tinka numatytam tikslui, taciau jei turite jautrig oda,
rekomenduojame prie$ pirmajj naudojima drabuzj iSskalbti. Priezitros metu laikykités etiketéje nurodyty
nurodymy. Netinkamai skalbiant drabuzis gali pakeisti savo formg ar dyd]. Jei pasirei$kia odos sudirginimas
ar alerginé reakcija, nustokite naudoti drabuZj ir kreipkités j gydytojg. Siekiant iSlaikyti sidliy tvirtuma,
pernelyg netempkite drabuzio daliy, nenaudokite $io drabuzio veiklai, kuriai jis néra skirtas. Laikykite
drabuzius sausoje aplinkoje. Medziaga gali bati jautri astriy daikty pazeidimams. Skalbdami ir dévédami
pasirdipinkite, kad drabuzis nesiliesty su astriais daiktais. Jei drabuzis turi smulkiy daliy (pvz., sagy,
uztrauktuky, stabdziy, raisteliy ir pan.), kurios gali kelti uzdusimo, jstrigimo ar uzspaudimo pavojy maziems
vaikams, jsitikinkite, kad smulkios dalys yra tvirtai pritvirtintos, ir reguliariai tikrinkite jy bakle. Jei pastebite
drabuzio pazeidimy ar smulkiy detaliy atsipalaidavimo pozymiy, drabuzj profesionaliai pataisykite arba
nustokite jj naudoti. Drabuzis netinka vaikams iki 3 mety. Neleiskite vaikams ir asmenims su protine
negalia kramtyti ar déti drabuzj j burng. Drabuziy dydziai atitinka standartizuotas dydziy lenteles. Norédami
pasirinkti tinkama dydj, naudokités dydziy lentele, esancia ant pridétos etiketés, arba gamintojo nurodyta
lentele. Jei abejojate dél dydziy, rinkités didesnj, kad drabuzis baty patogesnis nesioti. Venkite pernelyg
prigludusiy drabuziy, kurie gali riboti judesius ir pakeisti drabuzio funkcionalumg bei kokybe. Prie$ pirmg
kartg dévédami patikrinkite, ar dydis tinkamai pritaikytas, ir, jei yra, reguliuojamas dalis (pvz., dirzelius

ar susegimus). Atliekant judesiy reikalaujancia veiklg jsitikinkite, kad drabuzis tinkamai priglunda ir
nespaudzia.

Gaminio $alinimas: Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui, jj iSmeskite laikydamiesi vietiniy atlieky tvarkymo
taisykliy.

ISPEJIMAS: Pakuotés: Plastikinis maiselis, popiering dézuté ir etiketé néra aislai. Laikykite juos
nepasiekiamoje vietoje vaikams, asmenims su protine negalia ir gyviinams, kad iSvengtuméte galimo
uzdusimo uzdengus kvépavimo takus, suzalojimo dél astriy pakuotés krasty jg tvarkant arba pakuotés
prarijimo ar jkvépimo pavojaus. Pirmiau minétos pakuotés yra perdirbamos. ISpakavus gaminj, pakuote
pasalinkite pagal vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus.

IHOOPMALUIS ANA KOPUCTYBAYIB

Bupi6: konekuis KARDON®DANNY» (3umoBa KkypTka, 3umosuii xurnet), KARDON®NICOLAS»
(3umoBa kypTka), kvARDON®RIVER» (3umoBa kypTka), KARDON®HOWARD» (3umoBa kypTka),
«ARDON®CITYCONIC®» (3umoBa kypTka), k<ARDON®LINO» (3umoBa kyptka), KARDONCHYBRID»
(3umoBa kypTka), k<ARDON®4TECH» (31moBa KypTka, 3umoBuii xunet), kKARDON®ARPAD» (3umoBa
KkypTka), kKARDON®YORK>» (3umoBa kypTka), kxARDON®PHILIP» (3umoBa kypTka), KARDON®ATECH»
(aumoBa KkypTka, 3umoBuii xunet), KARDON®TONY» (3umosuit xunet), KARDON®SWEN» (3umoBuit
xunert). BuiesaaHadeHi BUpoGu BUrOTOBNSAIOTLCS Y Pi3HUX KONbOPOBMX BapiaHTax.

LIi Bupo6u knacudikytoTbest sik 3acobm inaueipyansHoro 3axucty (313) kateropii 1 (CAT 1) BinnosigHo
no PernamenTy €sponeiicbkoro napnameHTy Ta Pagu (€C) 2016/425 i noBMHHI BUKOpUCTOBYBaTUCA
BignosigHo Ao ctaHaapTy EN ISO 13688:2014/A1:2022 — 3axucHuin oasir — 3aranbHi BuMoru. [lokasom
BiANOBiAHOCTI BUPOBY it HOPMi € MapKyBaHHs Ha BMpobi. 3asiBa Npo BianoBsiaHicTb EC AocTynHa 3a
iHTepHeT-agpecoto: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nicnsi BBeaeHHs Ha3su abo koay BUPOGY.

BUPOBHUK:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yecbka Pecny6nika

info@ardon.cz

1Y4: 25852141

IMH: CZ25852141

Ten. / dakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

EnexTpoHHa agpeca Ans nogaHHs nponoauuiii wopo 6eanekv npoaykuii: report@ardon.cz

CKINA[L MATEPIANIB:

3umoBa kypTka, 3umoBuit xunetr ARDON®DANNY: 3oBHilHin maTepian: 65 % noniectep, 35 % GaBosHa,
Nigknapka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®NICOLAS: 3osHilwHin matepian: 100 % 6aBoBHa,
Nigknapka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®RIVER: 3osHiluHin matepian: 100 % noniectep,
Nigknapka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®HOWARD: 3oBHiluHit matepian: 100 % noniectep,
Nigknapka: 70 % akpun, 30 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®CITYCONIC®: 3oBHiluHii MaTepian:
ElasticTech®Flexi: 93 % noniectep, 7 % enacTtaH, Migknagka: 100 % noniectep, HanosHiosay: 100 %
noniectep. 3umosa kyptka ARDONCLINO: 3osHiluHit maTepian: 100 % noniectep, Migknaaka: 100

% noniectep. 3umosa kyptka ARDON®HYBRID: 3oBHiLuHilt MaTepian: 92 % HeitnoH, 8 % enacraH,
Nigknapka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®4TECH: 3osHiluHii matepian: 100 % noniectep,
Nigknapka: 100 % noniectep, HanosHioay: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®ARPAD: 30BHiLUHil
martepian: 100 % noniectep, Migknaaka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®YORK: 30BHiLLHii
martepian: 100 % noniectep, Migknapaka: 100 % noniectep. 3umosa kyptka ARDON®PHILIP: 3oBHiLuHil
martepian: 100 % noniectep, Migknaaka: 100 % noniectep. 3umoBsa xunetka ARDON®4ATECH: 3oBHiLUHii
martepian: 65 % noniectep, 35 % 6asosHa, Migknaaka: 100 % noniectep. 3umosa xwunetka ARDON®TONY:
3oBHiWHi maTepian: 65 % noniectep, 35 % 6aBosHa, MMiaknaaka: 100 % noniectep. 3uMoBa xuneTka
ARDON®PSWEN: 3osHiwwHin matepian: 100 % noniectep, Migknaaka: 100 % noniectep.

MPU3HAYEHHS:

3abe3neyye 3axucT Bia nuny, 3abpyaAHeHHs Ta MiHIManbHWUX PU3UKIB, YaCTKOBO TaKOX Bif, BOAW, BITPY
Ta xonopy. 3abeanevye nuie 6a3oBy 3axncHy GyHKLO — Lie 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucTy NpocTol
KOHCTPYKLi.

3AKOHU, HOPMU, HAKA3U:

« PernameHT €Bponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagn (€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6eaneky Bupobis

» PernameHT €Bponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagn (E€C) 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucTy
Ta npo ckacyBaHHs [lupektuen Pagu 89/686/€EC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 3axucHuii opsr — 3aranbHi BUMOrn

BAXIUBE MNOMNEPEMXEHHA:

Y pasi nopyLueHHs LinicHOCTi oasiry (po3pvB, NPOTEPTS, HAAMIPHE CTOHLLEHHS MaTepiany, po3ipBaHHS LBIB
TOLLO) piBEHb 3aXUCTY OANArY 3HUXKYETLCS, | BUPIO cTae HenpuaatHUM. Oasr He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTW

B YMOBAX, LLIO BUMaratoTb iHLLIOTO TUMY 3aXMUCHWUX (PYHKLIA, HaNpUKNag, K 3aXUCT BiA XiMIYHWNX PU3NKIB,
3axwWCT Bif Tenna Ta BOorHio Towwo. MolkomxeHnin oasar HeobXiaHO BUNYYUTM 3 ekcnnyarTadlii.

TepMiH cny6u BUpoby 3anexuTb Bif iHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTaHHS, yMOB 36epiraHHs Ta LWBMAKOCTI
3HOLLYBaHHS B AaHUX ymoBax. HeBianosigHi ymoBu 36epiraHHs, HenpaBunbHWiA 4ornsa Ta 06¢cnyroByBaHHS
CKOpOUYIOTb TEPMiH ekcnnyaTaLii. YHWKanTe BOrHIo Ta Axkepen iHTeHcuBHOro Tenna. [ns uboro

ofsry He nepeabaveHo XOAHUX akcecyapiB YM 3anacHUX YacTUH. FAKLLIO OAST He BUKOPUCTOBYETLCS,
pekomeHAyeTbCs 36epiratit oro B Cyxux Ta AoOpe NpoBiTPIOBaHKX NPUMILLIEHHSIX, 033 MeXamm NpsiMoro
COHSIYHOTO BUNPOMiHIOBaHHS. 3axM1CHI BMACTUBOCTI 3a3BMYali 3MiHIOIOTLCS 3aNeXHO Bif KiNbKOCTi npoueayp
YULLEHHS!, TPUBANOCTI HOCIHHS Ta 6araTbox iHWMx ymoB! Ofsar HeobXxigHO yTUnidyBaTH, SIK TiNbKU 3aXUCHI
BaCTVUBOCTI 3HUKHYTb. 3aXUCHWUIA OAST, SIKUIA NOPBaHWIA, CUNbHO 3abpyAHEeHN ab0 NOLWKOAKEHWIA IHLIMM
YMHOM, MOXe CTaHOBWTM 3arpo3y Ans 6eaneku kopucTysaya. Y TakoMy BUMaAKy HeramHo BUMydiTb MOro 3
ekcnnyaraLii abo BiApeMOHTYyMTe.

36epiraHHa: Opsr HeobxinHo 3GepiraTv B Cyxomy, TEMHOMY NPUMILLEHHI 3 4OCTATHLOK BEHTUNALED Npy
Temnepartypi Big 10 go 30 °C. MepenbadyBaHuin TepmiH Cnyx6u — 2 poku.

[ornan TA O6CNYyroBYBAHHSA:

MpaHHs B NpanbHii MaLwuHi, MakcumanbHa Temnepatypa 30 °C, 3abopoHeHo BinbintoBati, 3a6opoHeHo
cylwmTyn B GapabaHHiii cyLiapLi, 3a6opoHeHO XiMUNCTKY, 3a60pPOHEHO NpacyBaT, NPaTh OKPEMO, BUBEPHYTU
HaBMBOPIT i3 3aCTEOHYTUMM Brinckaskamm.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONE®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDONP®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER X

MAPKYBAHHSA BUPOBY:

BluuTa eTuKeTKa 3 Ha3BOK Ta aApecoio BUPOBHIKA, MapKolo BUPOBY, AaTol BUPOBHULTBA, nosHaukowo L € , sumta
€TUKeTKa 3 Ha3BoIo Ta aApecolo BUPOBHMKa, MapKoio BUPOGY, NO3HAYKOK0, PO3MIPOM 3a JONOMOTOH0 MiKTOrpamm
3rigHo 3 EN ISO 13688, cknagom matepiany, CuMBonamm 4ornsay, NiKTorpamoto, Lo nonepeakae npo HeobxiaHICTb
03HaOMIEHHS! 3 IHCTPYKLIIEI0 3 BUKOPUCTAHHS.

3ATANbHI IHCTPYKUIT LLOAO BE3NEYHOr0 BUKOPUCTAHHA BUPOBY:

Opsr BUroToBNEHwWiA 3 MaTepianis, siki NPOLLNM TecTyBaHHS Ha 6eaneky Ans 3gopos’s. Matepian
npuaaTHWA ANs 4AaHOTo NpU3HaYeHHs, ane y pasi YyTnmBoi LIKIpU peKoMeHAyeMO nepea nepmnmM
BMKOPUCTaHHAM BUNpaTy ogsr. Mig Yac Aornsiay AOTPUMYNATECH IHCTPYKLUA, 3a3HaYEHNX Ha eTUKETLL.

Opsr Moxe 3MiHUTK cBoto hopMy abo po3Mip Npu HenpaBUNbHOMY MPaHHi. Y pasi noapa3HeHHs LWKipy
abo anepriyHoi peakLiii NPUNUHITL BUKOPUCTaHHS OASArY Ta 3BEPHITLCA 3a MeAUYHOI AornomMoroto. [ns
36epexeHHs MiLHOCTI LUBIB He PO3TArynTe HaAMIPHO YaCTUHU OASTY, He BUKOPUCTOBYIiTE Liet oasr Ans
AiANbHOCTI, AN AKoi BiH He npusHaveHunin. 36epiraiiTe oasr y cyxomy npumitleHHi. Matepian moxe

ByTV CXUMNbHWIA O NOLLKOAXKEHHS rocTpUMM NpeameTtamu. i Yac npaHHS Ta HOCIHHS criakyinTe, Wob

He BiabyBanocs TepTa 06 rocTpi npeaMeT. SAKLLIO oasar MicTUTL ApiGHI AeTani (Hanpuknag, ryasvku,
3acTibku, CTonepy, LUHYPKW TOLLO), SIKi MOXYTb CTAHOBUTU PU3UK 3aAYLLIEHHS, 3a4enneHHs, 3aTUCKaHHS
ANsi ManeHbKUX AiTel, nepekoHanTecs, Wo ApibHI AeTani MiLHO 3akpinneHi, i perynsipHo nepesipsinTe ixHin
cTaH. FAKLWO 3'ABNAIOTLCS 03HAKN NOLIKOAXKEHHS abo Bia'eAHaHHSA ApiGHUX eneMeHTIB oasry, BiApEeMOHTYiTe
ofsr y daxisus abo npunuHiTe oro BUKOpUCTaHHsA. Oasr He nigxoauTb ANs AiTei Bikom Ao 3 pokis. He
[o3BonsAnTe AiTaM Ta ocobam 3 iHTenekTyanbHOI iHBanigHICTIO XyBaTh abo BkNaaaTh oasr 4o poTa.
Po3mipu opsry BignosiaatoTe cTaHAapTU30BaHUM TabnuusamM poamipis. BukopucToByiite Tabnuuto poamipis
Ha NpUKpInneHin eTuketui abo BU3Ha4eHy BUPOGHUKOM Ans BUGOPY NpaBuIibHOMO po3Mipy. AKLLO B1
BaraeTecsi Mix poamipamu, BuGepiThb Ginblumnin Ans GinbLy KOMOPTHOrO HOCIHHSA. YHUKaNTe HaaMipHO
TiCHOrO 0Asry, sikMii MOXXe 0BMeEXyBaTK pyx Ta 3MiHIOBaTW (hYHKLIOHAMNbLHICTb i SIKiCTb oasry. Mepea nepLumnm
HOCIHHSIM NepeBipTe NPaBUMbHICTL PO3MIpY Ta perynioBaHHs (Hanpuknag, pemeHis abo cTaryBanbHUX
enemeHTiB). Mig Yac akTUBHUX PyXiB NEPEKOHaNTECs, Lo OAST CUAUTL NPABUIBLHO | HE TUCHE.

YTunisauis Bupo®y: HanpukiHui TepmiHy ekcnnyaTtauii yTunisyiite Bupi6 BignoigHo Ao micuesux npasun
NOBOKEHHS 3 BiAxoaamu.

NONEPEMXEHHA: Ynakoska: MnacTukoBuin naket, naneposa kopobka Ta Gupka He € irpalukamu.
3GepiraiTe ix No3a AOCSHXKHICTIO AiTeiA, 0cib 3 po3yMOBOIO iHBaNIAHICTIO Ta TBAPUH, LWOG YHUKHYTK
PU3UKY MOXIMBOTO 3aJlyLUEHHS NPU 3aKpUTTI AUXanbHUX LWASXIB, TPaBMyBaHHS 06 rocTpi kpai ynakoBku
nig Yac mMaHinynsuin abo puanky NPOKOBTYBAHHSA YK BOUXAHHSA ynakoBku. BuliesasHaueHa ynakoBka
nipnsrae nepepo6ui. Micna posnakyBaHHA BUPOOY yTUNIi3yiTe yNakoBKy BiANOBIAHO A0 MICLIEBUX NpaBun
WHOOPMALUA 3A NOTPEBUTENUTE

NOBOPKEHHS 3 BiAxodamu.

MpopaykT: konekumsi ARDON®DANNY* (3umHa sike, 3umHa xwunetka), ,ARDON®NICOLAS*

(3vmHa sike), ,ARDON®RIVER" (3umHa sike), ,ARDON®HOWARD* (3umHa sike), ,ARDON®CITYCONIC®
(3umHa sike), ,ARDONCLINO* (3umHo sike), ,ARDON®HYBRID* (3umHo sike), ,ARDON®4ATECH" (3umHO

sike, 3uMHa xwunetka), ,ARDON®ARPAD" (aumHo sike), ,ARDON®YORK" (3umHo sike), ,ARDON®PHILIP*
(3umHo sike), ,ARDON®4TECH" (31mMHO sike, 3uMHa xwunetka), ,ARDON®TONY* (3umHa xunetka),
LARDON®PSWEN" (3umHa xuneTka). MocoueHnTe no-rope NpoayKTu ce NPOU3BEXAAT B PasnuyHu LIBETOBU
BapuaHTu.

Teaun npoaykTu ca knacudguumpaHmn Kato cpeacTsa 3a nuyHa 3awwmta (CI3) ot kateropus 1 (CAT I)
cbrnacHo PernamenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickus napnameHT u Ha CbBeTa 1 TpsabBa Aa ce usnonseat
B cboTBeTCTBUE CbC cTaHaapT EN ISO 13688:2014/A1:2022 — 3awmutHo 06nekno — O6LUM N3NCKBaHMS.
[okasaTencTeo 3a CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTa C TO3M CTaHJapT e MapkupoBKaTa BbpXy NpoayKTa.
[eknapauusTa 3a cbotBeTcTBME Ha EC e gocTbnHa Ha nHTepHeT agpec: www.ardon.cz/prohlaseni-o-
shode, cnep BbBexaaHe Ha HaMEHOBAHWETO MW KOAA Ha NpoayKTa.

NPOU3BOAUTEN:

ARDON s.r.o.

yn. ,KocmoHaeTn* 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yeluka peny6nvka

info@ardon.cz

MpeHTudmnkaumoHeH Homep: 25852141

AAC Homep: CZ25852141

Ten. / chakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mail agpec 3a nogaBaHe Ha curHanu, cebpaaHu ¢ 6esonacHocTTa Ha npoaykTuTe: report@ardon.cz

CBbCTAB HA MATEPUANA:

3umHa sike, 3umHa xunetka ARDON®DANNY: BbHiueH matepuan: 65 % nonuectep, 35 % namyk,
Mognnarta: 100 % nonvectep. 3umHa sike ARDON®NICOLAS: BbHiweH matepuan: 100 % namyk,
Moannarta: 100 % nonuectep. 3umHo sike ARDON®RIVER: BbHwer matepuan: 100 % nonuvectep,
Mopnnarta: 100 % nonuectep. 3umHo sike ARDON®HOWARD: BbHiweH matepuan: 100 % nonvectep,
Moannarta: 70 % akpun, 30 % nonuectep. 3umHa sike ARDON®CITYCONIC®: BbHiweH maTtepuan:
ElasticTech®Flexi: 93 % nonuectep, 7 % enactaH, Moannara: 100 % nonuectep, Barta: 100 % nonuecrtep.
3umHa sike ARDONCLINO: BbHiweH matepuan: 100 % nonuectep, Moannarta: 100 % nonvectep. 3UMHO
ke ARDON®HYBRID: BbHiweH matepuan: 92 % HainoH, 8 % enactad, MNMognnata: 100 % nonvectep.
3umHo sike ARDON®4TECH: BbHweH matepuan: 100 % nonuectep, Mognnara: 100 % nonuectep, Barta:
100 % nonuectep. 3umHo sike ARDON®ARPAD: BuHwweH matepuan: 100 % nonuecrtep, Mognnara:

100 % nonuectep. 3umHo sike ARDON®YORK: BuHiweH matepuan: 100 % nonuectep, Moannara: 100

% nonuectep. 3umHo sike ARDON®PHILIP: BbHiweH matepuan: 100 % nonuectep, Mognnara: 100

% nonuectep. 3umHa xunetka ARDON®4TECH: BbHiweH matepuan: 65 % nonvectep, 35 % namyk,
Mopnnarta: 100 % nonuectep. 3umHa xunetka ARDON®TONY: BbHuweH matepuan: 65 % nonuvectep,

35 % namyk, Mognnata: 100 % nonvectep. 3umHa xunetka ARDON®SWEN: BbHweH matepuan: 100 %
nonvectep, Moannara: 100 % nonuectep.

NPEOAHA3HAYEHMUE:

ocurypsiea 3awuTa cpelly npax, 3aMmbpcaBaHe ¥ MUHUMarHU PUCKOBE, YaCTUYHO CbLLO cpelly Boaa,
BATHLP 1 cTyA. Ocurypsisa camMo OCHOBHA 3alLMTHA (PYHKLMSA — TOBa € NNYHO NpeanasHo CPeACTBO C npocTa
KOHCTPYKLMS.

3AKOHW, CTAHOAPTU, HAPEOBMU:

* PernameHT Ha EBponeiickus napnameHT n Ha Cbeeta (EC) 2023/988 oTHocHO obLaTta 6e3onacHocT Ha
npoaykTUTe

+ PernameHT Ha EBponeiickus napnameHT u Ha Cbeeta (EC) 2016/425 oTHOCHO NU4HUTE NpeanasHn
cpeacTea U 3a oTMsiHa Ha [upekTvea 89/686/EMO Ha CbBeTa

* EN ISO 13688:2014/A1:2022 3awuTtHO 06nekno — O6Lm usncksaHus

BAXHO NPEAYNPEXAEHUE:

Mpu HapywaBaHe Ha LienocTTa Ha 0bneknoTo (paskbceaHe, M3HOCBaHe, HECbPa3MepHO M3TbHsBaHE Ha
mMaTepuana, paskbCBaHe Ha LUeBOBETE W [p.) HUBOTO Ha 3alyuTa Ha 06NeKknoTo ce NOoHWKaBa 1 NPOAYKTbT
cTaBa HecboTBeTCTBaLl. Obneknara He TpsibBa Aa ce M3Non3BaT Npu 06CTOATENCTBA, KOUTO U3NCKBAT ApYr
TUN 3aLWUTHU DYHKLMM, HaNpUMep KaTo 3alluTa CpeLly XMMWUYECKU PUCKOBE, 3alLyTa CpeLLy ToMmuHa 1
orbH 1 ap. MoBpeaeHoTo obrekno TpsibBa Aa Gbae M3XBbPEHO.

CpoKbT Ha ekcnnoartauus Ha NpoayKTa 3aB1CU OT CTeNeHTa Ha ynotpeba, CbXpaHeHWeTo 1 CKopocTTa Ha
M3HOCBaHe Npw AafeHnTe yCroBusi. HenoaxoasLumTe yCnoBus Ha CbXpaHeHue, HenpasunHaTa nogapbxka
M rpua CbKpalliaBaT eKCrioaTaLMoHHNsS CPoK. 36arsaiTe OrbH M M3TOYHULM Ha CUMHa TonnuHa. 3a Teaun
obnekna He ca NpeABUAEHN HUKAKBU akcecoapu Unn pesepsBHU YacTu. Korato 06neknoTo He ce n3nonasa,
ce npenopbyBa fja Ce CbXpaHsiBa B Cyxv 1 JoGpe NPOBETPsiBaHW NOMELLEHNS, fAarney OT Npsika CribHYeBa
cBeTnMHa. 3almMTHUTE CBOCTBa OGMKHOBEHO Ce NPOMEHSIT ¢ 6posi Ha npoleaypuTe 3a NoYncTBaHe, ¢
NPOABIDKUTENHOCTTA HA HOCEHE U C MHOro Apyru yernosus! O6neknoto Tpsiea Aa 6bae N3XBbPReHo,
Be/Hara LLOM 3alUTHUTE CBOCTBA M34e3HaT. 3alumnTHO 0bNeKno, KOeTo € paskbcaHo, CUMHO 3aMbPCEHO
WINK MO APYr Ha4MH NOBPeAEeHo, MoXe Aa 3acTpalun 6esonacHocTTa Ha notTpedutens. B Takbe cnyyai
He3abaBHO ro M3XBbprieTe Unu nonpaseTe.

CbxpaHeHue: ObneknoTo TpsbBa fa ce CbXpaHsiBa B CyX0, TbMHO MOMELLEHWE C AOoCTaTbyHa BEHTUNaLms
npv Temnepatypa mexay 10 n 30 °C. MNpeanonaraem cpok Ha rOAHOCT 2 FOAUHW.

NOAAPBXKA U TPUXK:

MpaHe B nepanHs, makcumanHa Temneparypa 30 °C, 3abpaHeHo nsbensaHe, 3abpaHeHo cylleHe B
CYLUMMHS, 3a6paHeHo XMMUYECKO YNCTEHE, 3aBpaHeHo rnajeHe, NpaHe OTAeNHO, 0GbPHATO HaoNakK Cbe
3aTBOPEHM LMnNoBe.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONS®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER R

MAPKUPOBKA HA NMPOOYKTA:

BlumuTa eTmkeTka ¢ UMeTo u ajpeca Ha npoussoauTensd, MapkaTa Ha NpoAyKTa, Aartata Ha NPpou3BOACTBO,
MapKupoBkarta {{ N BwwuTta eTukeTka ¢ UMeTo u afipeca Ha Npou3BoauTens, Mapkata Ha NpoayKTa,
MapKkupoBKaTa, pasmepa 4pes nuktorpama cbrnacHo EN ISO 13688, cbecTaBa Ha maTepuana, cCMMBONUTE
3a noaapbXKa, NUKTorpama, npegynpexaasalla 3a HeobxoanMocTTa OT NPoYUTaHe Ha MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba.

OBLLUWU YKA3AHUS 3A BE3OMACHO U3MONM3BAHE HA NMPOAYKTA:

O6neknata ca n3paGoTeHn OT MaTepuanu, KoUTo ca TecTBaHM 3a 6e3onacHocT 3a 3gpaeeTo. MaTtepuansT
© noaxodsiy 3a fafeHata Lien, HO B Criyyaii Ha YyBCTBUTENHA KoXa npenopbyBame o6neknoTo aa ce
wnsnepe npeaun nbpearta yn0Tpe6a. |-|pI/| noaapwbXxkarta cnasBavite YyKasdaHusTa, NOCOYeHN Ha eTuUKeTa.

Mpu HenpaBUNHO NpaHe 0BNEKNOTo MoXe Aa NPOMeHU dopmata unn paamepa cu. Mpu ApasHeHe Ha
KOXaTa Unu anepruyHa peakuus cnpete Aa u3rnonssate 06MeKNoTo U NOTbPceTe nekapcka NoMOLL.

3a Aa 3anasuTe 3apaBuHaTa Ha LUEBOBETE, He pa3TsraiTe NPEeKOMEpPHO YacTu oT 06neknoTo, He
n3nonseaiiTe ToBa 06neKno 3a AeNHOCTH, 3a KOUTO He e NpeaHa3HayeHo. CbxpaHsaBanTe 0bneknoTo B
cyxa cpepa. MatepuansT Moxe Aa Gbae nofaTnve Ha noepeaa oT ocTpu npeameTy. Mpu npaHe 1 HoceHe
BHUMaBaiTe Aa He ce Tpue B OCTpu npeamMmeTu. Ako obneknoto CbAbpXXa Markum 4yactun (Hanpmmep Kon4erta,
APBXKU, CTONEpU, BPb3KK U Ap.), KOUTO MoraT a NpPeAcTaBnsBaT PUCK OT 3aayluaBaHe, 3akneLyBaHe

1nu yaylwaeaHe 3a Manku feua, yBepeTe ce, Ye MankuTe 4acTu ca 3paBo 3akperneHu 1 pejoBHO
npoaepﬂBaﬁTe CbCTOSIHUETO UM. AKO Ce NosABAT npusHauu Ha nospega wnu paaxnaGBaHe Ha mMarnkun
enemMeHT Ha 06neknoTo, NonpaeeTe ro NPOECMOHANHO UNK crpeTe Ja ro uanonseate. OGNEKNOTo He e
noaxoAsLLo 3a Aeua nog 3 roauHu. He nossonsiBaiiTe Ha Aeua v nyua ¢ yMCTBEHU yBpexaaHus Aa Abeyat
1nu fa cnarat o6neknoTo B ycrata cu. Pasmepute Ha o6neknoTo CbOTBETCTBAT Ha CTaHAapTU3VNpaHUTe
Tabnuum 3a MapkvMpoBka. 3nonseaite Tabnuuarta ¢ pasmepu Ha npurioxeHaTa eTukeTka unm
onpefeneHara oT NPoM3BoAUTENs, 3a Aa U3bepeTe NpaBuUnHKUS paamep. AKo ce konebaete Mexay Asa
pa3mepa, usbepete no-ronemus 3a no-yfobHo HoceHe. N3bsreaiiTe npekaneHo cterHaTuTe Apexu, KouTo
Buxa mornun Aa orpaHuyat ABMXeHNeTo U Aa NPOMeHAT (byHKLLMOHaﬂHOCTTa 1 Ka4eCcTBOTO Ha OGNEeKNoTo.
Mpean NbPBOTO HOCEHe NPOBEPETE NPABUIHOTO PerynupaHe Ha pasmepa U eBeHTyanHuTe perynmpyemm

YyacTut (HanpuMep NEHTU UK CTAraLWm eneMeHTn). Mpu 4eHOCTH, U3NCKBALLM MHTEH3UBHU OBWXKEHUS], Ce
yBepeTe, Ye 00MEeKnoTo CTOM NPaBUITHO W He cTAra.

W3xBbpnsiHe Ha NpoaykTa: B kpas Ha XW3HEHWs! LMKbI U3XBbpIeTe NpoayKTa B CbOTBETCTBUE C
MecTHUTe pa3nopeaby 3a ynpasneHve Ha oTnagbuuTe.

NPEAYNPEXAEHUE: OnakoBku: MnacTMacoBusT MWK, XapTMeHaTa KyTUs U eTUKETBT He ca Urpadky.
[pbxTe rv n3sbH obcera Ha Aelia, nuua ¢ YMCTBEHN YBPEXAaHWs 1 XKMBOTHM, 3a [1a ce n3berHe puckbT

OT 3ayLlaBaHe Nnpy 3anyLuBaHe Ha AuxaTenHuTe MbTULA, HapaHsaBaHe OT OCTpu pbboBe Ha onakoBkaTa
npn MaHUNynupaHe 1nu pUck ot NOrMbLiaHe UK BAMLIBAHE Ha onakoBKaTa. [openocoyeHnTe onakoBku
ca peuuknupyemu. Cref pasonakoBaHe Ha NpoayKTa N3XBbprieTe OnakoBkaTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbu 3a ynpasneHue Ha oTnagbuuTe.

» (veste d’hiver), « ARDON®RIVER » (veste d’hiver), « ARDON®HOWARD » (veste d’hiver), «
ARDON®CITYCONIC® » (veste d’hiver), « ARDON®LINO » (veste d’hiver), « ARDON®HYBRID »

(veste d’hiver), « ARDON®4ATECH » (veste d'hiver, gilet d’hiver), «k ARDON®ARPAD » (veste d’hiver),

« ARDON®YORK » (veste d’hiver), « ARDON®PHILIP » (veste d’hiver), « ARDON®4TECH » (veste

d’hiver, gilet d’hiver), « ARDON®TONY » (gilet d’hiver), « ARDON®SWEN » (gilet d’hiver). Les produits
susmentionnés sont disponibles en plusieurs coloris.

INFORMATIONS A L'INTENTION DES UTILISATEURS
Produit : collections « ARDON®DANNY » (veste d'hiver, gilet d’hiver), « ARDON®NICOLAS

Ces produits sont classés comme équipements de protection individuelle (EPI) de catégorie 1 (CAT I)
conformément au reglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil et doivent étre utilisés
conformément a la norme EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Vétements de protection — Exigences générales.
Le marquage apposé sur le produit atteste de la conformité de celui-ci a cette norme. La déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse suivante : www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, aprés saisie du nom
ou du code du produit.

FABRICANT :

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, République tcheque

info@ardon.cz

N° d'identification : 25852141

Numéro d’identification fiscale : CZ25852141

Tél. / fax : +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresse e-mail pour signaler tout probléme lié a la sécurité des produits : report@ardon.cz

COMPOSITION :

Veste d'hiver, gilet d’hiver ARDON®DANNY : Matiére extérieure : 65 % polyester, 35 % coton, Doublure
1100 % polyester. Veste d’hiver ARDON®NICOLAS : Matiére extérieure : 100 % coton, Doublure :

100 % polyester. Veste d’hiver ARDON®RIVER : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100

% polyester. Veste d’hiver ARDON®HOWARD : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 70 %
acrylique, 30 % polyester. Veste d’hiver ARDON®CITYCONIC® : Matériau extérieur : ElasticTech®Flexi

1 93 % polyester, 7 % élasthanne, Doublure : 100 % polyester, Rembourrage : 100 % polyester. Veste
d’hiver ARDONCLINO : Matériau extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 % polyester. Veste d’hiver
ARDONPHYBRID : Matériau extérieur : 92 % nylon, 8 % élasthanne, Doublure : 100 % polyester. Veste
d’hiver ARDON®4TECH : Matériau extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 % polyester, Rembourrage
: 100 % polyester. Veste d’hiver ARDON®ARPAD : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 %
polyester. Veste d’hiver ARDON®YORK : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 % polyester.
Veste d’hiver ARDON®PHILIP : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 % polyester. Gilet d’hiver
ARDONP4TECH : Tissu extérieur : 65 % polyester, 35 % coton, Doublure : 100 % polyester. Gilet d’hiver
ARDON®TONY : Tissu extérieur : 65 % polyester, 35 % coton, Doublure : 100 % polyester. Gilet d’hiver
ARDON®PSWEN : Tissu extérieur : 100 % polyester, Doublure : 100 % polyester.

UTILISATION PREVUE :

offre une protection contre la poussiére, les salissures et les risques minimes, ainsi que, dans une certaine
mesure, contre I'eau, le vent et le froid. Elle n’assure qu’une fonction de protection de base — il s’agit d’'un
équipement de protection individuelle de conception simple.

LOIS, NORMES, DECRETS :

* Reglement (UE) 2023/988 du Parlement européen et du Conseil relatif a la sécurité générale des produits

* Réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil relatif aux équipements de protection
individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Vétements de protection — Exigences générales

AVERTISSEMENT IMPORTANT :

Toute atteinte a l'intégrité du vétement (déchirure, usure, amincissement excessif du matériau, décousure
des coutures, etc.) entraine une diminution du niveau de protection du vétement et rend le produit non
conforme. Le vétement ne doit pas étre utilisé dans des circonstances qui exigent d’autres types de
fonctions de protection, par exemple contre les risques chimiques, la chaleur et le feu, etc. Un vétement
endommagé doit étre mis au rebut.

La durée de vie du produit dépend de la fréquence d'utilisation, des conditions de stockage et de la
vitesse d’'usure dans les conditions données. Des conditions de stockage inappropriées, un entretien et un
traitement incorrects réduisent la durée de vie du produit. Evitez le feu et les sources de chaleur intense.
Aucun accessoire ni piece de rechange n’est prévu pour ces vétements. Lorsque le vétement n'est pas
utilisé, il est recommandé de le stocker dans des locaux secs et bien ventilés, a I'abri de la lumiére directe
du soleil. Les propriétés de protection varient généralement en fonction du nombre de lavages, de la durée
d'utilisation et de nombreux autres facteurs ! Le vétement doit étre mis au rebut dés que ses propriétés

de protection ont disparu. Un vétement de protection déchiré, fortement sali ou endommagé d’'une autre
maniére peut compromettre la sécurité de I'utilisateur. Dans ce cas, mettez-le immédiatement au rebut ou
réparez-le.

Stockage : Le vétement doit étre stocké dans un environnement sec, sombre et suffisamment aéré, a une
température comprise entre 10 et 30 °C. Durée de vie prévue : 2 ans.

ENTRETIEN ET SOINS :
Lavage en machine, température maximale 30 °C, ne pas blanchir, ne pas sécher en tambour, ne pas
nettoyer a sec, ne pas repasser, laver séparément, a I'envers avec les fermetures éclair fermées.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

HABER X

MARQUAGE DU PRODUIT :

Etiquette cousue indiquant le nom et I'adresse du fabricant, la marque du produit, la date de fabrication, le
marquage € € , Etiquette cousue indiquant le nom et I'adresse du fabricant, la marque du produit, la taille &
I'aide d’un pictogramme conforme & la norme EN ISO 13688, la composition des matériaux, les symboles
d’entretien, un pictogramme signalant la nécessité de lire le mode d’emploi.

CONSIGNES GENERALES POUR UNE UTILISATION SECURITAIRE DU PRODUIT :

Le vétement est fabriqué a partir de matériaux dont I'innocuité pour la santé a été testée. Le matériau

est adapté a 'usage prévu, mais en cas de peau sensible, nous recommandons de laver le vétement
avant la premiere utilisation. Pour I'entretien, respectez les instructions figurant sur I'étiquette. Un lavage
inapproprié peut entrainer une déformation ou un changement de taille du vétement. En cas d'irritation
cutanée ou de réaction allergique, cessez d'utiliser le vétement et consultez un médecin. Afin de préserver
la solidité des coutures, ne tirez pas excessivement sur les parties du vétement et n’utilisez pas ce
vétement pour des activités auxquelles il n’est pas destiné. Conservez les vétements dans un endroit sec.



Le tissu peut étre sensible aux dommages causés par des objets pointus. Lors du lavage et du port, veillez
a éviter tout frottement contre des objets pointus.

Si le vétement comporte de petites pieces (par exemple, boutons, tirettes, stoppeurs, cordons, etc.)
pouvant présenter un risque d’étouffement, d’enchevétrement ou d’étranglement pour les jeunes enfants,
assurez-vous que ces petites piéces sont solidement fixées et vérifiez réguliérement leur état. Si vous
constatez des signes de détérioration ou de détachement de petites pieces du vétement, faites-le réparer
par un professionnel ou cessez de ['utiliser. Ce vétement ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Empéchez les enfants et les personnes souffrant d’'un handicap mental de machouiller ou de mettre le
vétement dans la bouche. Les tailles des vétements correspondent aux tableaux de tailles standardisés.
Utilisez le tableau des tailles figurant sur I'étiquette jointe ou fourni par le fabricant pour choisir la bonne
taille. Si vous hésitez entre deux tailles, choisissez la plus grande pour un confort optimal. Evitez les
vétements trop serrés qui pourraient restreindre vos mouvements et altérer la fonctionnalité et la qualité

du vétement. Avant la premiere utilisation, vérifiez que la taille est correctement ajustée et controlez les
éventuelles parties réglables (par exemple, les sangles ou les éléments de serrage). Lors d’activités
physiques intenses, assurez-vous que le vétement est bien ajusté et ne serre pas.

Elimination du produit : A la fin de son cycle de vie, éliminez le produit conformément a la réglementation
locale en matiére de gestion des déchets.

AVERTISSEMENT : Emballages : le sac en plastique, la bofte en carton et I'étiquette ne sont pas des
jouets. Gardez-les hors de portée des enfants, des personnes souffrant d’'un handicap mental et des
animaux afin d’éviter tout risque d’étouffement en cas d’obstruction des voies respiratoires, de blessure
par les bords tranchants de 'emballage lors de la manipulation ou de risque d’ingestion ou d’inhalation
de 'emballage. Les emballages mentionnés ci-dessus sont recyclables. Apres avoir déballé le produit,
éliminez 'emballage conformément a la réglementation locale en matiere de gestion des déchets.

INFORMACIJA LIETOTAJIEM

Produkts: kolekcija ,ARDON®DANNY" (ziemas jaka, ziemas veste), ,ARDON®NICOLAS"

(ziemas jaka), ,ARDON®RIVER" (ziemas jaka),  ARDON®HOWARD" (ziemas jaka),

LARDON®CITYCONIC® (ziemas jaka), ,ARDON®LINO“ (ziemas jaka), ,ARDON®HYBRID* (ziemas jaka),

LARDON®4TECH" (ziemas jaka, ziemas veste), ,ARDON®ARPAD" (ziemas jaka), ,ARDON®YORK" (ziemas

jaka), ,ARDON®PHILIP“ (ziemas jaka), ,ARDON®4ATECH" (ziemas jaka, ziemas veste), ,ARDON®TONY*

(ziemas veste), ,ARDON®SWEN" (ziemas veste). Minétie izstradajumi tiek raZoti dazadas krasas.

Sie izstradajumi ir klasificati ka 1. kategorijas (CAT I) individualas aizsardzibas Iidzekli (OOP) saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425 un ir jalieto atbilstosi standartam EN ISO

13688:2014/A1:2022 — Aizsargapgérbs — Visparigas prasibas. Pieradijums par produkta atbilstibu §im

standartam ir mark&jums uz produkta. ES atbilstibas deklaracija ir pieejama interneta adresé: www.ardon.

cz/prohlaseni-o-shode, ievadot produkta nosaukumu vai kodu.

RAZOTAJS:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonauti 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cehijas Republika

info@ardon.cz

Registracijas numurs: 25852141

PVN kods: CZ25852141

Talr. / fakss: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-pasta adrese, lai iesniegt ierosinajumus par produktu dro$ibu: report@ardon.cz

MATERIALU SASTAVS:

Ziemas jaka, ziemas veste ARDON®DANNY: Argjais materials: 65 % poliesters, 35 % kokvilna, Odere:

100 % poliesters. Ziemas jaka ARDON®NICOLAS: Argjais materials: 100 % kokvilna, Odere: 100 %

poliesters. Ziemas jaka ARDON®RIVER: Argjais materials: 100 % poliesters, Odere: 100 % poliesters.

Ziemas jaka ARDON®HOWARD: Ar&jais materials: 100 % poliesters, Odere: 70 % akrils, 30 % poliesters.

ARDON®CITYCONIC® ziemas jaka: Aréjais materials: ElasticTech®Flexi: 93 % poliesters, 7 % elastans,

Odere: 100 % poliesters, Pildijums: 100 % poliesters. ARDONCLINO ziemas jaka: Argjais materials: 100

% poliesters, Odere: 100 % poliesters. ARDON®HYBRID ziemas jaka: Argjais materials: 92 % neilons, 8

% elastans, Odere: 100 % poliesters. ARDON®4TECH ziemas jaka: Argjais materials: 100 % poliesters,

Odere: 100 % poliesters, Pildijums: 100 % poliesters. ARDON®ARPAD ziemas jaka: Argjais materials: 100

% poliesters, Odere: 100 % poliesters. ARDON®YORK ziemas jaka: Aré&jais materials: 100 % poliesters,

Odere: 100 % poliesters. ARDON®PHILIP ziemas jaka: Aréjais materials: 100 % poliesters, Odere: 100 %

poliesters. ARDON®4TECH ziemas veste: Ar&jais materials: 65 % poliesters, 35 % kokvilna, Odere: 100 %

poliesters. ARDON®TONY ziemas veste: Argjais materials: 65 % poliesters, 35 % kokvilna, Odere: 100 %

poliesters. ARDON®SWEN ziemas veste: Aréjais materials: 100 % poliesters, Odere: 100 % poliesters.

LIETOSANAS MERKIS:

nodro$ina aizsardzibu pret putekliem, netirumiem un minimaliem riskiem, dalgji arT pret Gdeni, v&ju un

aukstumu. Nodrosina tikai pamata aizsardzibas funkciju — tas ir vienkarsas konstrukcijas individualais

aizsardzibas [1dzeklis.

LIKUMI, NORMAS, DEKRETI:

« Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu

« Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un
par Padomes direktivas 89/686/EEK atcelSanu

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Aizsargapgérbs — Visparigas prasibas

SVARIGS BRIDINAJUMS:

Ja apgérba integritate tiek traucéta (plisumi, nodilums, parmériga materiala izpli$ana, Suvju parplisana

utt.), samazinas apgérba aizsardzibas [imenis un izstradajums k|Ust neatbilsto$s. Apgérbu nedrikst lietot

apstaklos, kas prasa cita veida aizsardzibas funkcijas, pieméram, aizsardzibu pret kimiskajiem riskiem,

aizsardzibu pret karstumu un uguni utt. Bojats apgérbs ir jaizmet.

Produkta kalpo$anas ilgums ir atkarigs no lietoSanas intensitates, uzglabasanas un nolieto§anas atruma

konkrétajos apstaklos. Nepieméroti uzglabasanas apstakli, nepareiza kopSana un apstrade salsina

kalpo$anas laiku. Izvairieties no uguns un intensiva siltuma avotiem. Siem apgérbiem nav paredzéti nekadi

piederumi vai rezerves dalas. Ja apgérbs netiek lietots, ieteicams to uzglabat sausas un labi védinamas

telpas, kur nav tieSas saules gaismas. Aizsardzibas Tpasibas parasti mainas atkariba no mazgasanas reizu

skaita, valka3anas laika un daudziem citiem apstakliem! Apgérbs ir jaizmet, tiklidz aizsardzibas Tpasibas

z0d. Aizsardzibas apgérbs, kas ir saplisis, stipri netirs vai citadi bojats, var apdraudét lietotaja drosibu.

3ada gadijuma to nekavéjoties izmetiet vai salabojiet.

Uzglabasana: Apgérbs jauzglaba sausa, tums$a vieta ar pietieckamu ventilaciju temperattras diapazona no

10 Iidz 30 °C. Paredzamais kalposanas laiks — 2 gadi.

APKOPE UN KOPSANA:

Mazgasana velas masina, maksimala temperatira 30 °C, nedrikst balinat, nedrikst zavét velas zavétaja,

nedrikst kimiskot, nedrikst gludinat, mazgat atseviski, izgriezti uz aru ar aizdaritiem ravéjslédzéjiem.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,

ARDONPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KERR

1ZSTRADAJUMA MARKEJUMS:

levita etikete ar raZotdja nosaukumu un adresi, produkta zZimolu, razo$anas datumu, {{ £ markéjumu,

levita etikete ar raZotdja nosaukumu un adresi, produkta zZimolu, mark&jumu, izméru ar piktogrammu

saskana ar EN ISO 13688, materialu sastavu, kop$anas simboliem, piktogrammu, kas bridina par

nepiecieSamibu izlasit lietoSanas instrukciju.

VISPARIGI NORADIJUMI PAR PRODUKTA DROSU LIETOSANU:

Apgérbs ir izgatavots no materialiem, kas ir parbauditi attieciba uz nekaitigumu veselibai. Materials ir

piemérots paredzé&tajam mérkim, bet jutigas adas gadijuma ieteicams apgérbu pirms pirmas lieto$anas

izmazgat. Kopjot apgérbu, ievérojiet uz etiketes noraditos noradijumus. Nepareizi mazgajot, apgérbs

var mainit savu formu vai izméru. Ja rodas adas kairinajums vai alergiska reakcija, partrauciet apgérba

lietodanu un meklgjiet medicinisko palidzibu. Lai saglabatu Suvju izturibu, neparspil&jiet ar apgérba

dalu stiepsanu, nelietojiet S0 apgérbu darbibam, kam tas nav paredzéts. Glabajiet apgérbu sausa vidé.

Materials var bat jutigs pret bojajumiem, ko rada asi priekSmeti. Mazgajot un valkajot, uzmanieties, lai tas

nesaskaras ar asi prieckSmetiem. Ja apgérba ir stkas detalas (pieméram, pogas, aizdares, aizdares, auklas

u. c.), kas var radit nosmak3$anas, iekerSanas vai nosmaksanas risku maziem bérniem, parliecinieties, ka

sikas detalas ir stingri piestiprinatas, un regulari parbaudiet to stavokli. Ja paradas bojajumu pazimes vai

apgérba siko detalu atslabums, apgérbu profesionali salabojiet vai partrauciet lietot. Apgérbs nav piemérots
bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem. Nelaujiet bérniem un personam ar garigam traucéjumam ko$|at vai
ievietot apgérbu muté. Apgérbu izméri atbilst standartiz&tam marké&juma tabulam. Lai izvélétos pareizo
izméru, izmantojiet izméru tabulu uz pievienotas etiketes vai raZotaja noradito tabulu. Ja nevarat izlemt
starp diviem izmériem, izvélieties lielako, lai apgérbs batu értak valkajams. Izvairieties no parak ciesa
apgeérba, kas var ierobezot kustibas un mainit apgérba funkcionalitati un kvalitati. Pirms pirmas valkasanas
parbaudiet, vai izmérs ir pareizi noreguléts, un parbaudiet iespéjamas reguléjamas detalas (pieméram,
siksnas vai savilcgjus). Veicot kustibu intensivas aktivitates, parliecinieties, ka apgérbs séz pareizi un
nevelk.

Produkta iznicina$ana: Produkta dzives cikla beigas izniciniet to saskana ar vietgjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem.

BRIDINAJUMS: lepakojums: Plastmasas maising, papira kaste un etikete nav rotallietas. Glabajiet tos
bérniem, personam ar garigdm traucéjumam un dzivniekiem nepieejama vieta, lai novérstu iesp&jamo
nosmaksanas risku, ja tie nosedz elpcelus, traumas no iepakojuma asajam malam, rikojoties ar to, vai
risku, ka iepakojums tiek norits vai ieelpot. lepriek§ minétie iepakojumi ir parstradajami. Péc produkta
izpakoSanas izmetiet iepakojumu saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

TEAVE KASUTAJATELE

Toode: kollektsioon ,ARDON®DANNY* (talvejope, talvevest), ARDON®NICOLAS" (talvejope),

LARDON®RIVER® (talvejope), ,ARDON®*HOWARD* (talvejope), ,ARDON®CITYCONIC®*

(talvejope), ,ARDON®LINO (talvejope), ,ARDON®HYBRID* (talvejope), ,ARDON®4TECH" (talvejope,

talvevest), ,ARDON®ARPAD" (talvejope), ,ARDON®YORK" (talvejope), ,ARDON®PHILIP“ (talvejope),

LARDON®4TECH" (talvejope, talvevest), ,ARDON®TONY" (talvevest), ,ARDON®SWEN* (talvevest).

Eespool nimetatud tooted on valmistatud erinevates varvitoonides.

Need tooted on klassifitseeritud 1. kategooria (CAT ) isikukaitsevahenditena vastavalt Euroopa Parlamendi

ja néukogu maarusele (EL) 2016/425 ning neid tuleb kasutada vastavalt standardile EN ISO 13688:2014/

A1:2022 - Kaitseillikonnad — Uldnduded. Toote vastavust sellele standardile tdendab tootel olev mérge. ELi

vastavusdeklaratsioon on kattesaadav veebiaadressil: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, sisestades toote

nime voi koodi.

TOOTJA:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, T$ehhi Vabariik

info@ardon.cz

Registreerimisnumber: 25852141

Maksukood: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-posti aadress tooteohutuse alaste ettepanekute esitamiseks: report@ardon.cz

MATERJALIDE KOOSTIS:

Talvejope, talvevest ARDON®DANNY: Valismaterjal: 65 % poliiester, 35 % puuvill, Vooder: 100 %

poliiester. Talvejope ARDON®NICOLAS: Valismaterjal: 100 % puuvill, Vooder: 100 % poliiester. Talvejope

ARDONPRIVER: Valismaterjal: 100% polliester, vooder: 100% poliiester. Talvejope ARDON®*HOWARD:

Valismaterjal: 100% poluester, vooder: 70% akriiil, 30% poliiester. ARDON®CITYCONIC® talvejope:

Valismaterjal: ElasticTech®Flexi: 93 % pollester, 7 % elastaan, Vooder: 100 % polUester, Vatt: 100

% poltester. ARDONPLINO talvejope: Valismaterjal: 100 % poluester, Vooder: 100 % poluester.

ARDONPHYBRID talvejope: Vélismaterjal: 92% nailon, 8% elastaan, Vooder: 100% polliester.

ARDONP4TECH talvejope: Valismaterjal: 100% pollester, Vooder: 100% poluester, Vatt: 100% polUester.

ARDONPARPAD talvejope: pealisriie: 100% poliester, vooder: 100% poliiester. ARDON®YORK talvejope:

pealisriie: 100% pollester, vooder: 100% poltiester. ARDON®PHILIP talvejope: pealisriie: 100% pollester,

vooder: 100% poliester. ARDON®4TECH talvevest: pealisriie: 65% poltiester, 35% puuvill, vooder: 100%

poliiester. ARDON®TONY talvejope: Valismaterjal: 65 % pollester, 35 % puuvill, Vooder: 100 % pollester.

ARDONPSWEN talvejope: Valismaterjal: 100 % pollester, Vooder: 100 % poliiester.

KASUTUSOTSTARVE:

pakub kaitset tolmu, mustuse ja minimaalsete ohtude eest, osaliselt ka vee, tuule ja kiilma eest. Pakub

ainult pohilist kaitset — tegemist on lihtsa konstruktsiooniga isikukaitsevahendiga.

SEADUSED, STANDARDID, MAARUSED:

« Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2023/988 toodete lildise ohutuse kohta

« Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta ja ndukogu direktiivi
89/686/EMU kehtetuks tunnistamise kohta

+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Kaitseriietus — Uldnduded

OLULINE HOIATUS:

Kui riietuse terviklikkus on rikutud (rebendid, kulumine, materjali ebaproportsionaalne henemine, dmbluste

lahtiminek jne), vaheneb riietuse kaitseaste ja toode muutub mittevastavaks. Raivaid ei tohi kasutada

olukordades, mis néuavad teist tlilipi kaitset, nt kaitseks keemiliste ohtude, kuumuse ja tule eest jne.

Kahjustatud réivad tuleb kasutusest kdrvaldada.

Toote kasutusiga soltub kasutamise sagedusest, ladustamisest ja kulumise kiirusest antud tingimustes.

Ebasobivad ladustamistingimused, vale hooldus ja kasitsemine liihendavad kasutusiga. Valtige tuld

ja tugeva kuumuse allikaid. Nendele rdivastele ei ole ette nahtud mingeid lisaseadmeid ega varuosi.

Kui réivaid ei kasutata, on soovitatav neid hoida kuivades ja hasti ventileeritud ruumides, otsese

paikesevalguse eest kaitstult. Kaitsvad omadused muutuvad tavaliselt pesukordade arvu, kandmise aja

ja paljude muude tingimustega! Raivas tuleb kérvaldada niipea, kui kaitsvad omadused kaovad. Rebitud,

tugevalt maardunud vai muul viisil kahjustatud kaitserivas voib ohustada kasutaja turvalisust. Sellisel juhul

tuleb see viivitamatult kérvaldada véi parandada.

Hoidmine: Réivaid tuleb hoida kuivas, pimedas ja piisavalt ventileeritud ruumis temperatuurivahemikus

10-30 °C. Eeldatav kasutusiga 2 aastat.

HOOLDUS JA HOOLITSUS:

Masinpesu, maksimaalne temperatuur 30 °C, ei tohi valgendada, ei tohi kuivatada trummelkuivatis, ei tohi

keemiliselt puhastada, ei tohi triikida, pesta eraldi, tagurpidi pé6ratuna ja lukud kinni.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,

ARDONC®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KERXR

TOOTE MARGISTUS:

Ommeldud silt, millel on tootja nimi ja aadress, tootemargi nimi, tootmiskuupéev, { € -margis, Ommeldud

silt, millel on tootja nimi ja aadress, tootemargi nimi, margis, suurus piktogrammi abil vastavalt standardile

EN ISO 13688, materjalide koostis, hooldussiimbolid, piktogramm, mis juhib tédhelepanu kasutusjuhendi

lugemise vajadusele.

ULDISED JUHISED TOOTE OHUTU KASUTAMISE KOHTA:

Rdivas on valmistatud materjalidest, mille tervisekindlus on testitud. Materjal sobib antud otstarbeks,

kuid tundliku naha puhul soovitame rdiva enne esimest kasutamist pesta. Hooldamisel jargige etiketil

toodud juhiseid. Vale pesemise korral vdib réivas oma kuju v8i suurust muuta. Nahapdletiku vai allergilise

reaktsiooni korral Ipetage rdiva kasutamine ja pdérduge arsti poole. Ombluste tugevuse séilitamiseks arge

venitage roivaosi liigselt ega kasutage seda réivaid tegevusteks, milleks see pole méeldud. Hoidke riideid

kuivas kohas. Materjal v6ib olla tundlik teravate esemete suhtes. Pesemisel ja kandmisel jélgige, et riietus

ei hodrduks teravate esemete vastu. Kui riietusel on vaikesed osad (nt né6bid, tdmbenupud, stopperid,

paelad jms), mis vdivad vaikestele lastele kujutada endast lambumis-, kinni jddmise voi kagistamisohu,

veenduge, et vaikesed osad on kindlalt kinnitatud, ja kontrollige nende seisukorda regulaarselt. Kui

ilmnevad riide kahjustuse voi vaikeste osade lahtitulemise margid, laske riietus professionaalselt

parandada vdi Idpetage selle kasutamine. Riietus ei sobi alla 3-aastastele lastele. Arge laske lastel ega

vaimse puudega isikutel riietust nérida ega suhu panna. Riietuse suurused vastavad standardiseeritud

suurustabelitele. Kasutage dige suuruse valimiseks kaasasoleval sildil olevat v6i tootja poolt maaratud

suuruste tabelit. Kui kahtlete suuruste vahel, valige mugavama kandmise tagamiseks suurem suurus.

Valtige liiga pingulist riietust, mis voib piirata liikumist ning muuta riietuse funktsionaalsust ja kvaliteeti.

Enne esimest kandmist kontrollige suuruse diget reguleerimist ja véimalikke reguleeritavaid osi (nt rihmad

voi pingutusdetailid). Liikumisintensiivsetel tegevustel veenduge, et riietus istub digesti ega tdmba.

Toote korvaldamine: Toote elutsiikli I6pus kdrvaldage see vastavalt kohalikele jagtmekaitiusnéuetele.

HOIATUS: Pakendid: Kilekott, paberist kast ja silt ei ole manguasjad. Hoidke neid laste, vaimse puudega

isikute ja loomade eest eemal, et valtida véimalikku lambumisohtu hingamisteede katmise korral, vigastusi

pakendi teravate servade tottu kasitsemisel voi pakendi allaneelamise véi sissehingamise ohtu. Eespool

nimetatud pakendid on ringlussevdetavad. Parast toote pakendist véljavotmist korvaldage pakend vastavalt

kohalikele jaatmekaitlusnduetele.

“ARDON®CITYCONIC®” (qis godakgasi), “ARDONCLINO” (qis godakgasi), “ARDON®HYBRID”

(qis godakgesi), “ARDON®4TECH” (qis godakgaesi, qis yelek), “ARDON®ARPAD” (qis gddakgasi),

“ARDON®YORK” (qis godakgasi), “ARDON®PHILIP” (qis godakgesi), “ARDON®4TECH” (qis godakgasi,

qis yelek), “ARDON®TONY” (qis yelek), “ARDON®SWEN" (qis yelek). Yuxaridaki mahsullar miixtslif reng

variantlarinda istehsal olunur.

Bu mahsullar Avropa Parlamentinin ve Surasinin (EU) 2016/425 sayli Qaydalarina asasan 1-ci kateqoriya

(CAT 1) saxsi goruyucu vasita (SQV) kimi tesnif edilir va EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Qoruyucu geyim —

Umumi telebler standartina uygun istifade edilmalidir. Mehsul izerindaki isare bu standartla uygunlugunu

tesdiq edir. Avropa Ittifaqi Uygunlugq Beyannamesini mehsulun adi ve ya kodu daxil etdikden sonra www.

ardon.cz/prohlaseni-o-shode invaninda alds etmak olar.

ISTEHSALGI:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cex Respublikasi

info@ardon.cz

Sirkatin ID-si: 25852141 ©DV némrasi: CZ25852141

Telefon / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Mahsulun tahliikesizliyi ile bagli problemlari bildirmak tgtin e-pogt linvani: report@ardon.cz

MATERIYAL TORKIBI:

ARDON®DANNY qis gédakgasi, qis yelek: Xarici parga: 65% poliester, 35% pambiq, Daxili parga:

100% poliester. ARDON®NICOLAS qis godakgasi: Xarici parga: 100% pambiq, Daxili parga: 100%

poliester. ARDON®RIVER qis godekgasi: Xarici parga: 100% poliester, Daxili parga: 100% poliester.

ARDON®PHOWARD qis godakgasi: Xarici parga: 100% poliester, Daxili parga: 70% akril, 30% poliester.

ARDON®CITYCONIC® qis gddakeasi: Xarici parga: ElasticTech®Flexi: 93% poliester, 7% elastan, Daxili

ortlik: 100% poliester, Yastiglama: 100% poliester. ARDONCLINO qis gédakgasi: Xarici parga: 100%

poliester, Daxili ortiik: 100% poliester. ARDON®HYBRID qis gddakgasi: Xarici parga: 92% naylon, 8%

elastan, Daxili parga: 100% poliester. ARDON®4TECH qis gédakgasi: Xarici parga: 100% poliester, Daxili

parga: 100% poliester, Doldurma: 100% poliester. ARDON®ARPAD qis gddakeasi: Xarici parga: 100%

poliester, Daxili parga: 100% poliester. ARDON®YORK qis gédakgasi: Xarici parga: 100% poliester, Daxili

parga: 100% poliester. ARDON®PHILIP qis gddakgasi: Xarici parga: 100% poliester, Daxili parga: 100%

poliester. ARDON®4TECH qis yelek: Xarici parga: 65% poliester, 35% pambiq, Daxili parga: 100% poliester.

ARDON®TONY qis gddakgasi: Xarici material: 65% poliester, 35% pambiq, Daxili astar: 100% poliester.

ARDON®SWEN qis godakgesi: Xarici material: 100% poliester, Daxili astar: 100% poliester.

N9Z9RD® TUTULAN iSTIFADa:

toz, girk ve minimal risklera, heamginin miiayyan daracadas su, kiilek ve soyuga qarsi gorunma temin edir.

Yalniz asas qorunma temin edir — bu, sada saxsi goruyucu vasitadir.

QANUNLAR, STANDARTLAR, QAYDALAR:

« Avropa Parlamentinin ve Suranin imumi mahsul tahliikesizliyi hagqinda 2023/988 sayli Qaydasi

« Avropa Parlamentinin va Suranin saxsi qoruyucu vasitalar haqqinda 2016/425 sayli Qaydasi ve Suranin
89/686/EEC sayl Direktivinin lagvi

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Miihafizs geyimi — Umumi telsbler

MUHUM X8BORDARLIQ:

Bgar geyimin bitdvliiyl pozulubsa (desikler, cizilmalar, materialin haddinden artiq nazarlanmasi, tikislarin

agilmasi va s.), geyimin temin etdiyi qgoruma saviyyasi azalir ve mahsul istifadayas yararsiz olur. Bu geyim

kimyavi tehllikalars, isti ve alova garsi gorunma teleb edan seraitds istifade edilmamalidir. Zadalenmis

geyimlar atilmalidir. Mahsulun xidmat middati istifads tezliyinden, saxlama seraitinden ve miisyyan edilmis

soraitde geyimin aginma siirstinden asilidir. Yerlogdirma (iglin uygun olmayan serait, dlizgiin olmayan

qullug ve saxlama miiddatini qisaldir. Yangina ve guiclii istilik menbalerinden uzaq saxlayin. Bu geyim

{iglin heg bir aksesuar ve ya ehtiyat hisss nazarde tutulmayb. Istifade olunmadigda geyimi birbaga giines

isigindan uzaqda, quru va yaxsl ventilyasiya olunan yerds saxlamaq tévsiya olunur. Miihafiza xiisusiyyatleri

adatan temizlema dovrlarinin sayi, geyinma miiddati va digar bir ¢ox sartlerden asili olaraq dayisir! Geyimin

mihafiza xiisusiyyatlari itdikde onu darhal atmaq lazimdir. Yirtig, giiclii girklanma va ya digar zadalenmaler

olan muhafize geyimi istifadaginin tehliikasizliyini poza biler. Bels hallarda onu darhal atin ve ya temir edin.

Saxlama: Geyim 10-30 °C temperaturda, kifayat gadar ventilyasiyasi olan quru, garanliq seraitde

saxlanmalidir. Gézlenilan xidmat middati: 2 il.

BAKIM V® QORUMA: Masin yuma, maksimum temperatur 30°C, agartmayin, qurutma masininda

qurutmayin, kimyavi temizlemayin, Utlilemayin, ayri yuyun, fermuarlari badlayaraq ters gevirarak yuyun.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,

ARDONPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KBER R

M3HSULUN DAMGASI:

Istehsalginin adi va (invani, mehsul brendi, istehsal tarixi, CE isarasi, istehsalginin adi ve tinvani, mahsul

brendi, EN ISO 13688 standartina uygun sakilds tesvirli pigtogramla gdsterilan él¢l, material tarkibi, qullug

simvollari va istifada talimatlarinin oxunmasini tévsiya edan pigtogrami dasiyan tikilmis etiket.

MOHSULUN TOHLUK®SIz isTIFADaSI UGUN UMUMI TOLIMATLAR:

Geyim tohliikesizlik baximindan yoxlanilmis materiallardan hazirlanib. Material nezerds tutulan magsade

uygundur, lakin hessas deriniz varsa, ilk istifade etmazden savval geyimi yumag tévsiys edirik. Etikettoki

qullug telimatlarina amal edin. Geyim diizgiin yuyulmadiqda formasini itire va ya 6l¢lsi dayisa biler. Dari

irritasiyasi ve ya allergik reaksiya bas verdikda geyimi istifadedan dayandirin va hakima miracist edin.

Tikislerin méhkamliyini gorumagq tigiin geyimin hissalarini haddindan artiq dartmayin; bu geyimi nazarda

tutulmayan faaliyyatler Ggiin istifade etmayin. Geyimi quru mihitde saxlayin. Material kaskin asyalarla

zadslena biler. Yuyarken ve geyarken geyimin keskin asyalara siirtinmadiyine emin olun. 8ger geyimds

bogulma, dolasma va ya bogulma riski yarada bilacak kigik hissalar (masalen, diiymaler, dartma qollari,

dayaglar, bagciglar ve s.) varsa, bu hissalerin méhkem barkidildiyine amin olun ve onlarin veziyyatini

mitemadi yoxlayin. ©gar zadalenma alamatleri va ya kigik hissalerin bosalmasi miigsahids olunarsa, geyimi

pesakar sakilds temir etdirin va ya istifadasini dayandirin. Bu geyim 3 yasdan kigik usaqlar Gigtin nazards

tutulmayib. Usaglarin va intellektual slilliyi olan sexslerin geyimi dislomasinin ve ya agizlarina soxmasinin

qarsisini alin. Geyim olglleri standart élgli cadvallarine uygundur. Diizglin élglinii segmak lgilin alave

edilmis etiketdeki ve ya istehsalgi terafinden teqdim olunan élgii cadvaline baxin. Olgiiler arasinda tereddiid

edirsinizsa, daha rahat uygunlug Gglin daha bdyiik lglinii segin. Harakati mahdudlasdiran ve geyimin

funksionalligina ve keyfiyyatina tesir eds bilecak haddinden artiq six paltar geyinmakdaen gakinin. ik defs

geyinmazdan avval 6lgliniin diizglin olduguna amin olun va tenzimlana bilen hissaleri (masalen, kemarlar

va ya dartma ipleri) tenzimlayin. Fiziki cehatden yorucu fealiyystler zamani geyimin diizgiin oturdugundan

va badena sixmamasindan smin olun.

Mahsulun utilizasiyasi: istifade miiddati bitdikde mehsulu yerli tullantilarin idare edilmesi qaydalarina

uygun olaraq utilizasiya edin.

XOBORDARLIQ: Qablasdirma: Plastik torba, kagiz qutu ve asq: etiketi oyuncaq deyil. Onlari usaglarin,

intellektual slilliyi olan saxslerin ve heyvanlarin sli gatmayan yerds saxlayin. Bogulma, keskin kenarlarindan

xasarat alma va ya gablasdirmani udmag/nafas yolu ile gakmak risklarinin garsisini alin. Yuxaridaki

gablasdirma tekrar emal edils bilar. Mahsulu agdigdan sonra gablagdirmani yerli tullantilarin idare edilmasi

gaydalarina uygun olaraq atin.

Produs: colectia ,ARDON®DANNY” (jacheta de iarna, vesta de iarna), ,ARDON®NICOLAS” m

(jacheta de iarna), ,ARDON®RIVER” (jacheta de iarna), ARDON®HOWARD” (jacheta de iarna),

LARDON®CITYCONIC®” (jacheta de iarna), ,ARDONCLINO" (jacheta de iarna), ,ARDON®HYBRID* (jacheta

de iarna), ,ARDON®4TECH" (jacheta de iarna, vesta de iarna), ,ARDON®ARPAD" (jacheta de iarna),

LARDON®YORK" (jacheta de iarna), ,ARDON®PHILIP“ (jacheta de iarna), ,ARDON®4TECH" (jacheta de

iarna, vesta de iarna), ,ARDON®TONY* (vesta de iarna), ARDON®SWEN* (vesta de iarna). Produsele

ISTIFAD®GI MBLUMATI
Mahsul: “ARDON®DANNY” kolleksiyasi (qis godakgesi, qis yelek), “ARDON®NICOLAS”
(qis godekgesi), “ARDONC®RIVER” (qis godakgasi), “ARDON®HOWARD” (qis godakgesi),

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

mentionate mai sus sunt fabricate in diverse variante de culori.

Aceste produse sunt clasificate ca echipamente de protectie individuala (EPI) de categoria 1 (CAT I) in
conformitate cu Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 si trebuie utilizate in
conformitate cu standardul EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Imbré&caminte de protectie — Cerinte generale.
Dovada conformitatii produsului cu aceasta norma este reprezentata de marcajul de pe produs. Declaratia
de conformitate UE este disponibila la adresa de internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, dupa
introducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz

CIF: 25852141

Cod fiscal: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa de e-mail pentru sesizari privind siguranta produselor: report@ardon.cz

COMPOZITIA MATERIALELOR:

Jacheta de iarn3, vesta de iarna ARDON®DANNY: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarnd ARDON®NICOLAS: Material exterior: 100 % bumbac,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®RIVER: Material exterior: 100 % poliester,
Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®HOWARD: Material exterior: 100 % poliester,
Captuseala: 70 % acril, 30 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®CITYCONIC®: Material exterior:
ElasticTech®Flexi: 93 % poliester, 7 % elastan, Captuseald: 100 % poliester, Umplutura: 100 % poliester.
Jacheta de iarna ARDONPLINO: Material exterior: 100 % poliester, Captuseala: 100 % poliester. Jacheta de
iarna ARDON®PHYBRID: Material exterior: 92 % nailon, 8 % elastan, Captuseala: 100 % poliester. Jacheta
de iarna ARDON®4TECH: Material exterior: 100 % poliester, Captusealad: 100 % poliester, Umplutura:

100 % poliester. Jacheta de iarna ARDON®ARPAD: Material exterior: 100 % poliester, Captuseala: 100 %
poliester. Jacheta de iarna ARDON®YORK: Material exterior: 100 % poliester, Captusealad: 100 % poliester.
Jacheta de iarna ARDON®PHILIP: Material exterior: 100 % poliester, Captuseald: 100 % poliester. Vesta de
iarna ARDON®4TECH: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac, Captuseala: 100 % poliester. Vesta
de iarna ARDON®TONY: Material exterior: 65 % poliester, 35 % bumbac, Captusealad: 100 % poliester.
Vesta de iarna ARDON®SWEN: Material exterior: 100 % poliester, Captusealad: 100 % poliester.

SCOPUL UTILIZARII:

ofera protectie impotriva prafului, murdariei si riscurilor minime, partial si impotriva apei, vantului si frigului.
Ofera doar o functie de protectie de baza — este vorba de un echipament de protectie individuala cu

o constructie simpla.

LEGI, STANDARDE, DECRETE:

* Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2023/988 privind siguranta generala

a produselor
* Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale

de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului
+ EN ISO 13688:2014/A1:2022 Imbracéminte de protectie — Cerinte generale
AVERTISMENT IMPORTANT:

Tn cazul in care integritatea imbrac&mintei este compromisa (rupere, uzura, subtierea excesiva

a materialului, desfacerea cusaturilor etc.), nivelul de protectie al imbracamintei scade, iar produsul
devine neconform. Imbrécamintea nu trebuie utilizata in circumstante care necesité un alt tip de functji
de protectie, de exemplu protectie impotriva riscurilor chimice, protectie impotriva caldurii si focului etc.
Tmbracamintea deteriorata trebuie scoasa din uz.

Durata de viata a produsului depinde de intensitatea utilizarii, de conditiile de depozitare si de viteza de
uzura in conditiile date. Conditille de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorecta
scurteaza durata de viata. Evitati focul si sursele de caldura intensa. Pentru aceste imbracaminte nu sunt
prevazute accesorii sau piese de schimb. Cand imbracamintea nu este utilizatad, se recomanda depozitarea
acesteia in spatii uscate si bine ventilate, ferite de razele directe ale soarelui. Proprietatile de protectie se
modifica de obicei in functie de numarul de proceduri de curatare, de durata de purtare si de multe alte
conditii! Tmbracamintea trebuie eliminata imediat ce proprietétile de protectie dispar. Imbracamintea de
protectie care este rupta, puternic murdarita sau deteriorata in alt mod poate pune in pericol siguranta
utilizatorului. In acest caz, scoateti-o imediat din uz sau reparatj-o.

Depozitare: Imbracamintea trebuie depozitata intr-un mediu uscat, intunecat, cu ventilatie suficienta, la
temperaturi cuprinse intre 10 si 30 °C. Durata de viata estimata: 2 ani.

INTRETINERE S| INGRIJIRE:

Spalare la masina de spalat, temperatura maxima 30 °C, fara inalbire, fara uscare in uscator cu tambur,
fara curatare chimica, fara calcare, spalare separata, pe dos, cu fermoarele inchise.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,
ARDONC®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER R

MARCAJUL PRODUSULUL:

Etichetd cusuta cu numele si adresa producatorului, marca produsului, data fabricatiei, marcajul CE , Eticheta
cusuta cu numele si adresa producétorului, marca produsului, marcajul , marimea indicata prin pictograma
conform EN ISO 13688, compozitia materialului, simbolurile de intretinere, pictograma care atrage atentia
asupra necesitatii citirii instructiunilor de utilizare.

INSTRUTIUNI GENERALE PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA A PRODUSULUI:

Imbracamintea este fabricatd din materiale care au fost testate pentru a fi inofensive pentru sanétate.

Materialul este adecvat pentru scopul respectiv, dar in cazul pielii sensibile recomandam spalarea
imbracamintei inainte de prima utilizare. La intretinere, respectati instructiunile indicate pe eticheta. n
cazul unei spalari incorecte, articolul de Tmbracaminte isi poate modifica forma sau dimensiunea. n cazul
iritatiei pielii sau al unei reactii alergice, incetati utilizarea articolului de imbracaminte si solicitati asistenta
medicala. Pentru a mentine rezistenta cusaturilor, nu intindeti excesiv partile articolului de imbracaminte si
nu utilizati acest articol pentru activitati pentru care nu este destinat. Pastrati imbracamintea intr-un mediu
uscat. Materialul poate fi susceptibil la deteriorare de cétre obiecte ascutite. La spalare si purtare, aveti
grija sa nu frecati imbracamintea de obiecte ascutite.

Daca articolul de imbracaminte contine parti mici (de ex. nasturi, snururi, capse, cordoane etc.) care pot
prezenta un risc de sufocare, prindere sau strangulare pentru copiii mici, asigurati-va ca partile mici sunt
fixate ferm si verificati periodic starea acestora. Daca apar semne de deteriorare sau de desprindere
a elementelor mici ale articolului vestimentar, reparati-l in mod profesional sau incetati sa- utilizati. Articolul
vestimentar nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Tmpiedicagi copiii si persoanele cu dizabilitati
mintale s&@ mestece sau sa introduca articolul vestimentar in gura. Marimile articolelor vestimentare
corespund tabelelor standardizate de marcare. Utilizati tabelul de marimi de pe eticheta atasata sau cel
indicat de producator pentru a alege méarimea potrivita. Daca ezitati intre doua marimi, alegeti-o pe cea mai
mare pentru un confort sporit. Evitati imbracamintea excesiv de stramta, care ar putea limita miscarea si
afecta functionalitatea si calitatea articolului. Inainte de prima purtare, verificati ajustarea corecté a marimii
si eventualele parti reglabile (de ex. benzi sau elemente de strangere). In timpul activitatilor care necesité
miscare intensa, asigurati-va ca imbracamintea se potriveste corect si nu strange.

Eliminarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul in conformitate cu reglementarile
locale privind gestionarea deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic, cutia de carton si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la
indeména copiilor, a persoanelor cu dizabilitati mintale si a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare
prin blocarea cailor respiratorii, ranirea cu marginile ascutite ale ambalajului in timpul manipulérii sau
riscul de Tnghitire sau inhalare a ambalajului. Ambalajele mentionate mai sus sunt reciclabile. Dupa
despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea

NAHPO®OPIEZ A TO XPHZTH

deseurilor.

MNpoidv: auloyri KARDON®DANNY» (XEINEPIVO UTTOUPAV, XEIUEPIVO YIAEKO),

«ARDON®NICOLAS» (xeipepivo utroupav), «KARDONCRIVER» (xeipepivo pmrougav), kARDON®HOWARD»
(xeIMePIVO pTToUPaV), «ARDONCCITYCONIC®» (xeIuepivo ptrougav), «kARDONCLINO» (xeluepivo
ptoupadv), K ARDON®PHYBRID» (XeIuepivo ptrougav), «ARDON®ATECH» (XeINEPIVO PTTOUQAY,

XEIMEPIVO YIAéKO), «kARDONPARPAD» (XeIpepIvo ptrou@dv), «kARDON®YORK» (XEIHEPIVO UTTOURAV),

«ARDON®PHILIP» (xeiuepivo ptrougav), «kARDON®ATECH» (XEINEPIVO PTTOUPAV, XEIHEPIVO YIAEKO),

«ARDON®TONY» (xeIuepIvO yIAéKo), «kARDON®SWEN» (xeIdepIvo yIAEKo). Ta Trpoava@epBEvTa TTpoidvTa

KataokeuadovTal o€ JIGPoPa XPWHATA.

Ta TpoidvTa autd TagivopoUvtal wg uéoa atopikAg TTpooTaaciag (MAM) katnyopiag 1 (CAT I) clpgpwva

pe Tov Kavoviopé tou Eupwtraiko KoivoBouAiou kai Tou ZupBouhiou (EE) 2016/425 kai rpétrel va

XpnoiyotroloUvTal oUp@wva pe 1o TTpdTuTio EN I1ISO 13688:2014/A1:2022 — MpooTaTEUTIKA EVOUPATia —

levikég amaimoelg. ATTOS€IEN TNG CUMPOPPWONG TOU TIPOIGVTOG HE TO TTPATUTIO auUTS aTToTeAei n orjpavon

TIoU Pépel To TTPoidv. H SAwaon cuppdpewong Tng EE civar Siabéoiun otn dieubuvon: www.ardon.cz/

prohlaseni-o-shode, petd TNV €1I0aywyr Tou OVOUATOG A TOU KWwdIKoU ToU TTPOIGVTOG.

KATAZKEYAZTHE:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, ToexIKr Anpokparia

info@ardon.cz

ADM: 25852141

ADM: CZ25852141

TnA. / @ag: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

AiglBuvon NAeKTPOVIKOU TaxXUSPONEIOU yia TNV UTTOROAN TTAPATNPACEWY OXETIKA WE TNV AOPAAEI TWV

TIPOidVTWYV: report@ardon.cz

ZYNOEZH YAIKQN:

Xelpepivo ptrou@adv, xeipepivo yiAéko ARDON®DANNY: Egwtepikd UNIKO: 65 % TroAueoTépag, 35 % BauBaki,

Ddpa: 100 % ToAueoTépag. Xelyepivo pmroupav ARDON®SNICOLAS: EEwtepikd UAkS: 100 % BauBaki,

Ddpa: 100 % ToAueoTépag. Xelpepivo ptroupav ARDONCRIVER: EEwTepiko uAikd: 100% TroAugoTépag,

Dddpa: 100% ToAueaTépag. Xelpepivd pmoupdv ARDONPHOWARD: E€wTepikd UAIKd: 100% TroAueoTépag,

Ddpa: 70% akpuAikd, 30% TroAueoTEpag. Xelpepivo utroupav ARDON®CITYCONIC®: E§wtepikd UNIKO:

ElasticTech®Flexi: 93% toAueoTépag, 7% eAaoTdv, dDodpa: 100% moAueoTépag, Emévduon: 100%

TroAugoTEPAG. Xelpepivo utroupav ARDONCLINO: E€wrepikd uAikd: 100% TroAueoTépag, ®odpa: 100%

TroAugoTEPAG. Xelpepivo utroupav ARDONPHYBRID: E€wrepikd UAIKG: 92% vdilov, 8% eAaoTdv, Dodpa:

100% TroAugoTépag. Xelpepivo utroupav ARDON®ATECH: E§wTepikd UNKG: 100% TroAueaTépag, Dddpa:

100% TroAugoTépag, ETrévduon: 100% TroAueoTépag. Xelpepivo utroupav ARDON®ARPAD: EEwTepIKO

UNIKO: 100% TToAueaTépag, Dodpa: 100% TToAueoTépag. Xeipepivo proupdv ARDON®YORK: EEwTepikd

UNIKO: 100% TToAueaTépag, Dodpa: 100% TToAueaTépag. Xeiuepivo ptroupdv ARDONCPHILIP: E¢wTepiko

UNIKO: 100 % TroAueaTépag, Podpa: 100 % TToAueaTépag. Xeluepivo yiAéko ARDON®ATECH: E§wtepikd

UNIKO: 65 % TroAueoTépag, 35 % BauBaki, Podpa: 100 % ToAueoTépag. Xeiuepivo yiéko ARDON®TONY:

Egwtepikd UAIKO: 65 % TToAugaTéPQG, 35 % BapBaki, Podpa: 100 % TToAUECTEPAG. XEIPEPIVO YIAEKO

ARDON®SWEN: E¢wrtepiko ulikd: 100 % TToAueaTépag, Dodpa: 100 % TTOAUECTEPAG.

ZKOMOZ XPHZHE:

TIapEXEl TTPOOTATIa aTTé TN OKOVN, TN BPWHIAG Kal EAAXIOTOUG KIVOUVOUG, £V HEPEI ETTIONG aTT TO VEPO,

Tov Gvepo Kai To kpuo. Mapéxel poévo Baacikr TTPOOTATEUTIKF AEITOUpYia — TTPOKEITAI YIa HECO ATOMIKAG

TIpooTadiag aTTARG KATAOKEUNAG.

NOMOI, MPOTYNA, AIATAIMATA:

« Kavoviopég Tou Eupwaikol KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou (EE) 2023/988 oxeTIkG WE TN YEVIKA
ACPAAEIN TWV TTPOIOVTWV

» Kavoviopég Tou Eupwaikol KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou (EE) 2016/425 oxeTikd pe Ta péoa
QATOMIKAG TIPOCTACIAg Kal TNV KATdpynan Tng odnyiag 89/686/EOK Tou ZupBouiiou

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 MpoaoTateuTikr evOupagoia — MEVIKEG aTTaITAOEIG

ZHMANTIKH MPOEIAOMOIHZH:

e TepiTITwon Trapaiaong TG akepaidTNTag Tou evAUUATOG (OXioIuo, PBopd, adikaloAdynTn AETTTuvan Tou

UAIKOU, OXIOIHO pa@wV K.ATT.), HEIWVETAI TO ETTITTESO TTPOCTACIOG TOU £VOUNATOG Kal TO TTPOIdV KabioTartal

akaT@AANAo. H evBupaaia Sev TIPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI OE TIEPICTACEIG TTOU ATTAITOUV JIOPOPETIKG TUTIO

TTPOCTATEUTIKWY AEITOUPYIWV, TT.X. WG TIPoaTacia atd XnuIkoUg KivdUvoug, TTpooTadia atré Tn BepudTnTa

KQI TN QWTIA K.ATT. H KOTEOTpaPpéVN evOupaaia TTPETTEI va OTTOCUPBEI.

H Sidipkeia {wng Tou TTPoIGVTOG e§apTaTal aTTé TOoV BaBud xprong, Tnv amobrikeuon Kai Tov pubud @Bopdg

UTTO TIG OUYKEKPINEVEG OUVONKeG. O1 akatdAANAeg ouverkeg amobrikeuong, n AavBacpévn guvTrpnon Kai

ppovTida pelvouy Tn Sidipkeia (wWAG. ATTOPUYETE TN GWTIG Kal TIG TINYEG évTovng BeppdTNTag. Agv UTTGPXOUV

egapTAHaTa A avTAAAGKTIKG yia auTtd Ta voUupaTa. OTav 1o évOupa SeV XPNOIPOTIOIEITAI, CUVIOTATAI Va

aTroBnKeUETal € §NPOUG Kal KAAG agpIfOPEVOUG XWPOUG, HaKPIG atrd TV duean nAiakr akTivoBoAia. Oi

TIPOOTATEUTIKEG 1810TNTEG TUVABWG HeTaBAaAovTal avaAoya e ToV apiBud Twv TTAUCEWY, TN SIAPKEIa

XPNonG kai TTOAAEG GAAeg ouvBrikeg! To évdupa TTPETTEN va aTTopPIPBE POAIG Ol TTPOOTATEUTIKEG ISIGTNTEG

egagavioToUv. ‘Eva TTpooTaTeuTIkG €vOUHQ TTOU Eival OKIOUEVO, TTOAU Aepwl£vo 1) €Xel UTTOOTET GAAN {nuIk

uTTopei va Béoel o€ KivOuvo TNV ao@AAEIa TOu XPAOTN. Z€ QUTA TNV TIEPITITWOT, OTTOPPIYTE TO AUECWS A

€TMOKEUAOTE TO.

ATmroBnkeuon: To évBupa TTPETTEl VO aTTOBNKEVETAI O€ ENPO, OKOTEIVO TTEPIBAAAOV pE ETTOPKN agpIopO, OE

Beppokpacieg petagl 10 — 30 °C. Avapevopevn didpkeia {wig 2 €.

ZYNTHPHZH KAl ®PONTIAA:

MAUoIYO oTo TTAUVTAPIO, PéyioTn Beppokpaaia 30 °C, atrayopeUeTal N XPON AEUKAVTIKWY, aTrayopeUeTal

TO OTEYVWHA OE OTEYVWTAPIO, ATTayopEUETal O XNUIKOG KaBapIopdg, atrayopeUeTal TO OI0EpWHA, TTAUCIHO

EEXWPIOTE, JE TO POUXO YUPIOUEVO aTTO TNV aVATIOdN KAl To EPUOUAP KAEIOTA.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,

ARDONC®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

HAXBERXR

FHMANZH TOY NPOIONTOX:

Pappévn eTikéTa pe To 6vopa Kail Tn diEUBUVAN TOU KATAOKEUAOTH, TO EUTTOPIKG A TOU TTPOIGVTOG,

TNV NUEPOMNVia KaTaokeurg, Tn ofipavon € € , Pappévn eTikéta e 1o dvopa Kai Tn SiguBuvon Tou

KATAOKEUQOTH, TO EUTTIOPIKG O TOU TTPOIOVTOG, TN OApaveon, To uéyeBog Pe eIkovoypdenua cUN@wva

pe 10 TpoTUTTo EN ISO 13688, Tn 0UVBean UAIKWY, Ta GUPBOAG CUVTAPNONG, EIKOVOYPAPNUa TTOU

TTPOEIDOTIOIET YIa TNV AVAYKN avAyvwaong Twv odnyIwY XPARoNnG.

FENIKEZ OAHTIEX A THN AZOAAH XPHZH TOY MPOIONTOZ:

To poUxo €ival KATAOKEUAOHEVO aTTé UAIKG TTOU éXoUV eAeyXOEi WG TTPOG TNV ACPAAEIG TOUG yia TNV

uyeia. To UAIKS gival KATGAANAO yia TOV GUYKEKPINEVO OKOTTO, aAAG O€ TTEPITITWON guaioBnTou S€éppaTog

OUVIOTOUWE Va TTAUVETE TO poUXO TIPIV aTTd TNV TTPWTN XPAon. Katd Tn ouvTrpnaon, akoAoubroTe Tig odnyieg

TTOU avaypagovTal aTnV £TIKETA. To poUxo UTTopPEi va aAAGgel To axrpa iy To PéyeBdg Tou o€ TTEPITTTWOnN

aKkaT@AANAOU TTAUCIPATOG. € TTEPITITWON £PEBIOUOU Tou SEPUATOG 1 aAAEPYIKAG avTidpaong, oTaPaTAoTE

Va XPNOIPOTIOIEITE TO POUXO Kal {nTAOTE 1aTPIKA BorBeia. Ma Tn diaTApNoN TNG AVTOXAG TWV PAPWIV, NV

TEVTWVETE UTTEPPBOAIKG Ta PEPN TOU POUXOU, HNV XPNOIUOTIOIEITE QUTS TO POUXO YIa SPACTNPIOTNTEG YIa

TIG oTroieg dev TpoopideTal. PuAGgTE Ta poUxa ot Enpo TepIBaAAov. To UAIkG uTTopEi va gival euaiobnto

og {nuiég amd aixunped avtikeipeva. Kartd to TTAUGIHO Kal TN XPrion, @POVTIOTE Va PNV £pXETal O€ ETTAQR

He aixunpd avTikeipeva. EGv 1o poUxo TrepIéxel MIKPG eEapTrAHaTa (T1.X. KOUNTTIA, TPOBEPOEG, KOUNTTIA

ao@aleiag, kopdovia K.ATT.) TTou evEEXETAI va aTTOTEAOUV KivOUVO TTVIYHOU, ENTTAOKAG i oTpayyaNiopou

yia pikpd TTaudid, BeBaiwdeite 6Tl Ta pIKPG e§apTANOTA gival OTABEPG OTEPEWHEVA KOl EAEYXETE TOKTIKG

TNV KatdoTaon Toug. Edv epgaviotolv onuadia gBopdg i XaAdpwaong HIKPWY OTOIXEIWY TOU POUXOU,

ETTIOKEUAOTE TO POUXO OTTO €10IKO fj OTAPATACTE va TO XPNoIdoTrolEiTe. To pouxo dev gival kKatdAAnAo

yia Taidid nAikiag KaTw Twv 3 €TWv. ATTOTpEWTE Ta TTaIdIG KAl T ATOHA PE VONTIKA avaTtnpia aTré 1o va

paooUlv 1 va Bagouv To poUxo oTo aToHa. Ta peyédn Twv poUxwy avTIoTOIX0UV O€ TUTTOTTOINUEVOUG TTVAKES

HEYEBWY. XpNOIWOTIOINOTE TOV TTHVOKO PEYEBWV OTNV ETIKETA TTOU ETTICUVATITETAI 1) QUTOV TTOU KaBopileTal

Q176 TOV KATAOKEUAOTH YIa va eTTIAEEETE TO OwOTS péyeBog. Edv dioTadete PeTagy SUO peyedwv, ETTIAEGTE

TO MEYOAUTEPO YIa TTIO AVETN £Qapuoyr]. ATTOQUYETE Ta UTTEPBOAIKG OTEVA pouxd, T OTTOIa EVOEXETAI

va Treplopifouv TNV Kivnon Kai va aAAOIVOUV TN AEITOUpYIKOTNTA Kal TNV TToIéTNTA Tou pouxou. MNpiv To

POPECETE YIa TIPWTN QopPd, eAEyETE TN oWOTH PUBUICN Tou PeyEBOUG Kal TUXOV puBpIfOpEva pépn (TT.X.

IHAVTEG 1) oToIXEIa aUaPIgng). Katd Tn Sidipkeia SpacTnpIoTATWY TTou aTraitolv éviovn kivnon, BeBaiwBeite

OTI TO poUX0 £Qapudel CWOTA Kal SeV OPiyyel.

ATréppIyn TOU TPOI6VTOG: ZT0 TEAOG TOU KUKAOU {WNG TOU, ATTOPPIYTE TO TTPOIdV CUPPWYVA UE TOUG

ToTTKOUG Kavovigpoug yia Tn diaxeipion atmoBARTwv.

MNPOEIAONOIHZH: Xuokeuaaieg: H TAAOTIKA 0akoUAd, TO XapTOKIBWTIO Kai N €TIKETA dev gival Tralyvidia.

DuAGETE Ta PaKPIG aTTO TTAISIA, ATOUA PE VONTIKA avaTmnpia Kal {wa, TTPOKEINEVOU Va aTToPEUXOEi 0

Kivduvog mBavrg ao@uiiag Adyw KEAUYNG TWV aVATIVEUCTIKWY 0dWYV, TPAUNATIOHOU aTTé aIXunPEG AKPEG

TNG OUOKEUAOIAg KATd TO XEIPIOPO i KIVOUVOU KATATTIOoNG i £I0TTVONG TG cuokeuaaiag. O Tapatmévw

OUOKEUAOTTEG Eival aVAKUKAWGOIPESG. AQOU ATTOTUCKEUATETE TO TIPOIOV, ATTOPPIYTE TN CUCKEUATIa CUMPWVA

HE TOUG TOTTIKOUG KaVoVIGUOUG yia Tn Slaxeipian ammoBARTwWY.

IHOAPMALbIA ANA KAPBICTANBHIKA

MpaaykT: kanekubis «kARDON®DANNY» (3iMoBasi KypTka, 3iMmoBasi kamizanbka), KARDON®NICOLAS»

(3imoBas kypTka), kKARDON®RIVER» (3imoBasi kypTka), kKARDON®HOWARD» (3iMmoBasi kypTka),

«ARDONE®CITYCONIC®» (3imoBas kypTka), k<ARDON®LINO» (3imoBas kypTka), kKARDON®HYBRID»

(3imoBas kypTka), KARDON®ATECH» (3iMoBas kypTka, 3iMoBbI kamisanbka), KARDON®CARPAD» (3imoBast

kypTka), kKARDON®YORK» (3imoBas kypTka), KARDON®PHILIP» (3imoBas kypTka), kKARDON®4TECH»

(3imoBas kypTka, 3iMoBas kamisanbka), KARDON®TONY» (3imoBasi kamisanbka), KARDONCSWEN»

(3imoBas kami3anbka). BbilwaiidragaHas npaaykubis Belpabnsieuua ¥ po3Hbix Konepax.

[aTbisl BIpabbl knacidikytouua sk cpoaki iHabiBidyansHait axosbl (CIA) 1-i1 kaTtaropsli (KAT 1) y

apnaeegHacui 3 ManaxanHem (EC) 2016/425 Eypaneiickara napnamenTa i CaBeTa i naBiHHbI

BblkapbIicToyBaLLa ¥ agnaseaHacui ca ctaHgaptam EN ISO 13688:2014/A1:2022 — AXoyHbl af3eHHe —

ArynbHbist naTpabaBaHHi. Mapkipoyka Ha Bblpabe cnyxbiLb Aoka3aM siro aanaBegHacLi rataMmy cTaHaapTy.

Maknapaupis a6 agnaeseaHacui EC gactynHas na agpace: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nacns ysoay

Ha3Bbl 260 kofa Bbipaby.

BbITBOPLIA:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Yaxia

info@ardon.cz

IHH: 25852141 IHH: CZ25852141

Tan. / cbakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Appac anekTpoHHal NoLThl A4S NaBeaamneHHsy ab npabnemax 3 6scnekaii npaaykupli: report@ardon.cz

CKNAQ MATSPbIANAY:

3imoBasi kypTka, 3iMoBbI kamisanska ARDON®DANNY: BoxkaBasi TkaHiHa: 65% noniacTap, 35% 6GaBoyHa,

MNapwayka: 100% noniacTap. 3imosas kyptka ARDON®NICOLAS: BonkaBasi TkaHiHa: 100% GaBoyHa,

Mapwayka: 100% noniactap. 3imoeas kyptka ARDON®RIVER: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniactap,

napwayka: 100% noniactap. 3imosas kyptka ARDON®HOWARD: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniactap,

napwayka: 70% akpwin, 30% noniacTap. 3imosas kyptka ARDON®CITYCONIC®: TkaHiHa BoHkaBasi:

ElasticTech®Flexi: 93% noniactap, 7% anacTaH, Maawayka: 100% noniactap, Habiyka: 100% noniacTap.

3imoeast kypTka ARDON®LINO: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniacTap, Mapwayka: 100% noniactap. 3imosast

kyptka ARDON®HYBRID: TkaHiHa BoHkaBas: 92% HeunoH, 8% anactaH, Magwayka: 100% noniacTap.

3imoeast kypTka ARDON®4TECH: TkaHiHa BoHkaBas: 100% noniactap, Magwayka: 100% noniacTap,

Habiyka: 100% noniacTap. 3imoBas kyptka ARDON®ARPAD: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniactap,

Mapwayka: 100% noniactap. 3imoeas kyptka ARDON®YORK: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniacTap,

Mapwayka: 100% noniactap. 3imoeasi kyptka ARDON®PHILIP: TkaHiHa BoHkaBasi: 100% noniacTap,

napwwayka: 100% noniactap. 3iMoBbl kamisanska ARDON®4TECH: TkaHiHa BoHkaBasi: 65% noniacTtap, 35%

6aBoyHa, naawwayka: 100% noniacTtap. 3iMmosas kamizanbka ARDON®TONY: BoHkaBbl MaTapbisin: 65%

noniactap, 35% GaBoyHa, Mapawayka: 100% noniactap. 3imoBasi kamizanbka ARDON®SWEN: BoHkaBb!

matapbisin: 100% noniactap, Magwayka: 100% noniactap.

MNPbI3BHAY3HHE:

3absacneysae abapoHy ag nbiny, 6pyay i MiHiManbHbIX pPbI3bIK, @ Takcama Y nayHan cTyneHi aa Bagpl, BETPY

i xonapy. AHa 3absicneyuBae Tonbki 6asaByto abapoHy — rata NpocTbl cpofdak iHAbIBiAyanbHa axoBbl.

3AKOHbI, CTAHAAPTbI, MANAX3HHI:

* ManaxaxHe (EC) 2023/988 Eypaneiickara napnameHTa i CaBeTa ab arynbHaii 6scneubl npagykray

+ ManaxaHHe (EC) 2016/425 Eypaneiickara napnamenTa i CaBeTa ab cpoakax iHapIBiayansHai axoBsl i ab
ckacaBaHHi [1bipakTbiBbl CaBeTa 89/686/33C

» EN ISO 13688:2014/A1:2022 AxoyHbl aaseHHe — ArynbHbls naTpabasaHHi

BAXHAE NANAP3MKAHHE:

Kani uanacHacupb ag3eHHs napyLiaHa (napbiBbl, CLEPTLIS MECLbl, NPa3MepHae BblTaHYaHHI MaTapbIsiny,

pa3bypaHbisi WBbI i I.4.), y3poBeHb abapoHbl, siki 3absicnevBae aaseHHe, 3Hixaeuua, | Bbipab ctaHosiLua

HenpblAaTHbIM ANS BblkapbiCTaHHS. Bbipab Henbra BbikapbiCTOYBaLb y abcTaBiHax, skis natpabytoub

iHWara Tbiny axoyHbIX OYHKLbIN, HanpbIknag, abapoHbl af XiMivHbIX Hebsicnek, abapoHbl af usnna i arHio i

r.A. MNawkomkaHbis Bbipabbl HeabxoaHa BbIKIHYLb.

TapmiH cnyx6bl Bbpaby 3anexbilpb af YacTaTbl BblKapbICTaHHS, YMOY 3ax0yBaHHS i XyTkacLi 3Hocy ¥

Aaf3eHblx ymoBax. HeagnaBeaHbIs YMOBbI 3ax0yBaHHS, HANPaBinbHbI Aornsag i abenyroyBaHHe ckapausilb

TOpMiH cnyx6ebl. MasbsraiiLe arHio i KpbIHiL iHTOHCIYHara usnna. [ns ratara ag3eHHs He npagyrnesxaHa

akcecyapay abo 3anacHbix YacTak. Kani agseHHe He BblkapbICTOyBaeLLa, pakameHayelila 3axoysallb

Aro y cyxim, Aobpa BeHTbINSBaHbIM MECLbl, yAaneyblHi af NpambiX COHEYHbIX MPOMHSY. AXOYHbIS

ynacuiBacLi 3Bbl4aiiHa 3MsHsIIOLLA 3 KONbKAcLIo LiblKknay YbICTKi, NPaLSrNacLio HALIAHHS | MHOTiMI iHLIbIMi

ymosawmi! Beipab Tpaba BbIKiHyLb, SIK TOMbKi Sir0 @axoyHbIs YnacuiBacui 3HikHYLb. AXOYHbI KacLtoM, siKi

napBaHbl, MOLIHa 3abpyaxaHbl abo iHLWbIM YblHaM NaLLIKOAKaHbl, MOXa nacTasiub nag narposy Gsacneky

KapblcTanbHika. Y Takix Bbinagkax HeagknagHa BbikiHbLe abo agpamaHTyiile sro.

3axoyBaHHe: Bbipab Tpaba 3axoyBaLlb Y CyXiM, LEMHbLIM MECLbl 3 HaNEXHal BEHTLINALLISHA Npbl

Tomnepatypbl ag 10 ga 30 °C. YakaHbl TapMiH cryx6bl: 2 ragbl.

ABCINYTOYBAHHE | BOMNAA;: MawbiHHae Mbiuug, MakcimanbHas Tamnepatypa 30°C, He aa6enbBaub,

He CyLWbilb Yy CyLUblNbHai MallbiHe, He XiMYbICLiLb, He aarna/axeallb, Mbilb acobHa, HaBblBapar, 3

3aLunineHbIMi ManaHkami.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC?,

ARDONPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER R

NA3HAKA HA NPAAYKLbII:

YwbiTas aTbikeTka 3 Ha3Ban | aapacam BbITBOPLbI, MapKai NpaaykTy, AaTaii BbinycKy, Mapkipoykai CE ,

ylWbITas 3TbIKeTKa 3 Ha3Bal i agpacam BbITBOPLbI, MapKai NpaaykTy, naMepam, NasHavaHbIM niktarpamai

y agnasegHacui 3 EN ISO 13688, cknagam matapbisinly, cimBanami gornsay, i nikrarpamai, sikas

naBefamnsie, WTo HeabxoaHa NpaybiTaLb iHCTPYKLbIIO Na BblKapbICTaHHi.

ArYNbHbIA IHCTPYKLbII MA BACMEYHbIM BbIKAPBICTAHHI MPAAYKTY:

Bbipab 3pobneHbl 3 MaTapbisinay, npaBepaHbix Ha bscnevHaclb. MaTapbisn agnaesaae ceaimy

NpbI3HAY3HHIO, ane Kani ¥ Bac agdyBanbHas ckypa, Mbl pakameHayem nambilb Bbipab nepas

nepLbIM BblkapbiCTaHHeM. MpbITpbIMAiBaALECcs IHCTPYKLbI Na AOrMsSA3e, YKasaHbIX Ha STbIKETLbI.

Mpbl HANPaBiNbHBEIM MbILL Bbipab MoXa cTpauiub opmy abo 3MsHiLb namep. Kani y Bac yaHikna

pasgpaxHeHHe ckypbl abo anepriyHas paakublsi, CriblHILE BblkapbiCTaHHe Bbipaby i 3BsipHiLecs na

MefibILIbIHCKYI0 KaHcynbTaublio. Kab 3axaBaub TpbiBanacLb LWBOY, He paclsreaiile Y4acTki Bbipaby 3Bbilu

Mepbl; He BblKapbICTOYBaliLe raThl BbIpab Ans 3aHATKay, ANs skix €H He npbl3HavaHbl. 3axoyBalile Bblpab y

cyximM mMecLbl. MaTapblsin MOXa nalKoaKBaLLua BoCTpbIMi npaameTami. Maayac MblLUS i HALWSHHA cavblue,

kab BbIpab He Tpaycs ab BOCTpbIst NpaAMeThl.

Kani ¥ ag3eHHi écupb ApobHbIS A3Tani (Hanpbiknag, ry3iki, S3biuki, 3arnyLuKi, WHYPKI i r.4.), SKis Moryub

cTBapeblLb HebsicneKy yayLiwa, 3abnbiTBaHHA abo 3aAyLI3HHS ANS ManeHbKix A3suen, nepakaHanuecs,

LUTO raThist A43Tani Hag3eHa 3amaLiaBaHsbl, i parynsipHa npaespaiiue ix ctaH. Kani 3’sinicst npbikMeTbl

nawkoakaHHs abo Apo6HbIs A3Tani nayani agcnaxsuua, apaanLe Boipab Ha npadeciiHyto paMmoHTy abo

crblHile Aro BbikapbicTaHHe. Beipab He naapbixoAsiub Ans Assueit Ba y3pocue Aa 3 ragoy. He passansiiue

A3eusM i acobam 3 iHTanekTyanbHbIMi abmexaBaHHsIMI Kycalb Bbipab abo knacui siro ¥ pot. Mamepb!

Bblpaby agnassgatoLb CTaHAapThi3aBaHbIM Tabniuam namepay. BuikapbicToyBanue Tabniuy namepay Ha

npbiMaLiaBaHai aTbikeTLbl abo NpagacTayneHyto BbITBOpUaM, kab BbiGpaLb npasinbHbl namep. Kani Bbl He

ynayHeHbl, siki namep Bbibpapb, 6apbile Gonblubl Ans Gonbluara kamdopTy. Ma3bsraiiue 3aHaaTa uecHara

afi3eHHs), skoe Moxa abmspkoyeaLb pyxi i ynnbisalb Ha byHKLbISHaNbHacLb i Askacub Bbipaby.

Mepap neplubiM Hal3HHeM npaBepLe, Lii NpaBinbHbI Namep, i agparynioiile yce parynsBaHbis YacTki

(Hanpblknad, 6paH3aneTbl abo WHypbl). Magyac disivHa HarpyxaHblx 3aHsTKay nepakaHaniLecs, LTo

aA3eHHe npaeinbHa caasiub i He cuickae.

YTbinizaubla npaaykTy: Macns 3akaH4aHHA TapMiHy cnyxObl YTbiNidyiile NpaaykT y agnasegHacui 3

MSICLIOBbIMi Mpasinami yTbinisalbli agxoaay.

NAMAP3IMKAHHE: Ynakoyka: MnacTblkaBbl NakeT, KApAOHHAs CKpbIHKA | aTbIKeTKa He 3'aynsiouua

uaukami. TpeiManue ix y HenacTynHbIM Ans A3sueit, acob 3 iHTaneKkTyanbHbIMi NapyLU3HHSAMI i XbIBEN

MecLibl, kab nasberHyLp pbi3blki MarybiMara 3aayLulla ¥ BbiNafky 3akapkaBaHHS AblXanbHbIX LUASXOY,

Tpaymay aj BOCTpbIX Kpaéy ynakoyki nagyac 3sapoty 3 it abo pbi3biki NparnbiHyLb Ui YAbIXHYLb Sie YacTki.

BhiwaitsranaHas ynakoyka nagnsrae nepanpauoyubl. Macna pacnakaeBaHHs nNpajyKTy BblKiHbLE Ynakoyky ¥

aAnaBegHacLi 3 MSCLIOBbIMI Npasinami yTbinisavbli aaxoaay.

BRUGERINFORMATION m
Produkt: kollektionen ,ARDON®DANNY* (vinterjakke, vintervest), ,ARDON®NICOLAS"

(vinterjakke), ,ARDON®RIVER" (vinterjakke), ,ARDON®HOWARD" (vinterjakke),

LARDON®CITYCONIC® (vinterjakke), ,ARDONCLINO* (vinterjakke), ,ARDON®HYBRID* (vinterjakke),
LARDON®ATECH" (vinterjakke, vintervest),  ARDON®ARPAD" (vinterjakke), ,ARDON®YORK" (vinterjakke),
LARDON®PHILIP* (vinterjakke), ,ARDON®ATECH" (vinterjakke, vintervest),  ARDON®TONY* (vintervest),
LARDON®SWEN* (vintervest). Ovennaevnte produkter fremstilles i forskellige farvevarianter.

Disse produkter er klassificeret som personlige veernemidler (PPE) i kategori 1 (CAT I) i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 og skal anvendes i overensstemmelse med standarden
EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Beskyttelsesbeklaedning — Generelle krav. Beviset for produktets
overensstemmelse med denne standard er maerkningen pa produktet. EU-overensstemmelseserklaeringen
er tilgeengelig pa internetadressen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, efter indtastning af produktnavn eller
-kode.

PRODUCENT:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tjekkiet

info@ardon.cz

IC: 25852141

Momsnummer: CZ25852141

TIf. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailadresse til indberetning af sikkerhedsproblemer vedrarende produkter: report@ardon.cz
MATERIALESAMMENSZTNING:

Vinterjakke, vintervest ARDON®DANNY: Ydermateriale: 65 % polyester, 35 % bomuld, For: 100 %
polyester. Vinterjakke ARDON®NICOLAS: Ydermateriale: 100 % bomuld, For: 100 % polyester. Vinterjakke
ARDONC®RIVER: Ydermateriale: 100 % polyester, For: 100 % polyester. Vinterjakke ARDON®HOWARD:
Ydermateriale: 100 % polyester, For: 70 % akryl, 30 % polyester.

ARDONE®CITYCONIC® vinterjakke: Ydermateriale: ElasticTech®Flexi: 93 % polyester, 7 % elastan, For:
100 % polyester, Vattering: 100 % polyester. ARDON®LINO vinterjakke: Ydermateriale: 100 % polyester,
For: 100 % polyester. ARDON®HYBRID vinterjakke: Ydermateriale: 92 % nylon, 8 % elastan, For: 100 %
polyester. ARDON®4TECH vinterjakke: Ydermateriale: 100 % polyester, For: 100 % polyester, Vattering:
100 % polyester. ARDON®ARPAD vinterjakke: Ydermateriale: 100 % polyester, For: 100 % polyester.
ARDON®YORK vinterjakke: Ydermateriale: 100 % polyester, For: 100 % polyester. ARDON®PHILIP
vinterjakke: Ydermateriale: 100 % polyester, Foring: 100 % polyester. ARDON®4TECH vintervest:
Ydermateriale: 65 % polyester, 35 % bomuld, Foring: 100 % polyester. ARDON®TONY vintervest:
Ydermateriale: 65 % polyester, 35 % bomuld, For: 100 % polyester. ARDON®SWEN vintervest:
Ydermateriale: 100 % polyester, For: 100 % polyester.

ANVENDELSESFORMAL:

giver beskyttelse mod stav, snavs og minimale risici, delvist ogsa mod vand, vind og kulde. Den har kun en

grundlzeggende beskyttelsesfunktion — det er et personligt beskyttelsesmiddel med enkel konstruktion.

LOVE, NORMER, BEKENDTG@RELSER:

« Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed

« Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 om personlige veernemidler og om ophzevelse
af Radets direktiv 89/686/EQF

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Beskyttelsesbeklaedning — Generelle krav

VIGTIG ADVARSEL:

Hvis tgjets integritet forringes (revner, slid, uforholdsmaessig udtynding af materialet, spreengte semme

osv.), nedszettes tojets beskyttelsesniveau, og produktet bliver uegnet. Tajet méa ikke anvendes under

omstaendigheder, der kraever en anden type beskyttelsesfunktioner, f.eks. som beskyttelse mod kemiske

risici, beskyttelse mod varme og ild osv. Beskadiget tgj skal kasseres.

Produktets levetid afhaenger af brugsintensiteten, opbevaringen og slidhastigheden under de givne forhold.

Uhensigtsmaessige opbevaringsforhold, forkert vedligeholdelse og pleje forkorter levetiden. Undga ild og
kilder til intens varme. Der findes ingen tilbeharsdele eller reservedele til dette tej. Nar tojet ikke er i brug,
anbefales det at opbevare det i tarre og godt ventilerede rum uden for direkte sollys. De beskyttende
egenskaber aendrer sig normalt med antallet af rengeringsprocedurer, brugstid og mange andre forhold!
Tojet skal bortskaffes, sa snart de beskyttende egenskaber er forsvundet. Beskyttelsestaj, der er revet,
steerkt tilsmudset eller pa anden made beskadiget, kan udgere en fare for brugerens sikkerhed. | sadanne
tilfeelde skal det straks kasseres eller repareres.

Opbevaring: Tgjet skal opbevares i et tart, merkt miljg med tilstraekkelig ventilation ved temperaturer
mellem 10 og 30 °C. Forventet levetid 2 ar.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE:

Maskinvask, maksimal temperatur 30 °C, ma ikke bleges, ma ikke terretumbles, ma ikke renses, ma ikke
stryges, vaskes separat, vendt pa vrangen med lynlase lukket.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,
ARDONC®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KEBERXR

PRODUKTMARKNING:

Indsyet etiket med producentens navn og adresse, produktmeerke, produktionsdato, { € -maerke, Indsyet
etiket med producentens navn og adresse, produktmaerke, starrelse angivet ved hjaelp af piktogram
i henhold til EN ISO 13688, materialesammensaetning, plejesymboler, piktogram, der ger opmaerksom pa,
at brugsanvisningen skal leeses.

GENERELLE ANVISNINGER TIL SIKKER BRUG AF PRODUKTET:

Tojet er fremstillet af materialer, der er testet for sundhedsmaessig uskadelighed. Materialet er egnet til det
pageeldende formal, men ved fglsom hud anbefaler vi at vaske tgjet inden farste brug. Falg anvisningerne
pa etiketten ved vedligeholdelse. Tgjet kan sendre form eller sterrelse ved forkert vask. Ved hudirritation
eller allergisk reaktion skal du ophgre med at bruge tejet og sege lsegehjeelp. For at bevare semmenes
styrke ma du ikke streekke dele af tojet for meget, og du ma ikke bruge dette tgj til aktiviteter, som det ikke
er beregnet til. Opbevar tgjet i et tert miljo. Materialet kan veere falsomt over for beskadigelse af skarpe
genstande. Serg for, at der ikke opstar gnidning mod skarpe genstande under vask og brug.

Hvis tejet indeholder sma dele (f.eks. knapper, traekstykker, stopper, snore osv.), som kan udgere en
risiko for kvaelning, fastklemning eller snzerkning for sma bgrn, skal du sikre dig, at de sma dele er fastgjort
korrekt, og regelmaessigt kontrollere deres tilstand. Hvis der opstar tegn pa beskadigelse eller lzsne af sma
dele af tojet, skal tgjet repareres af en fagmand eller tages ud af brug. Tojet er ikke egnet til barn under 3
ar. Undga, at bern og personer med nedsat kognitiv funktion tygger pa eller putter tgjet i munden. Tgjets
storrelser falger standardiserede sterrelsestabeller. Brug sterrelsestabellen pa den vedlagte mzerkat eller
den af producenten angivne til at vaelge den rigtige sterrelse. Hvis du er i tvivl mellem to sterrelser, skal
du veelge den sterste for at sikre bedre komfort. Undga tej, der sidder for stramt, da det kan begraense
bevaegelsesfriheden og pavirke tgjets funktionalitet og kvalitet. Kontroller, at starrelsen er korrekt indstillet,
og at eventuelle justerbare dele (f.eks. band eller snore) er korrekt indstillet, inden du tager tejet pa for
farste gang. Serg for, at tgjet sidder korrekt og ikke strammer, nar du udfarer aktiviteter, der kraever meget
bevaegelse.

Bortskaffelse af produktet: Bortskaf produktet i overensstemmelse med lokale affaldsbestemmelser, nar
dets levetid er udlgbet.

ADVARSEL: Emballage: Plastposen, papkassen og maerkaten er ikke legetgj. Opbevar dem utilgaengeligt
for bern, personer med nedsat kognitiv funktion og dyr for at undga risikoen for kvaelning ved tilstopning af
luftvejene, skader fra emballagens skarpe kanter ved handtering eller risikoen for indtagelse eller indanding
af emballagen. Ovennaevnte emballage kan genbruges. Efter udpakning af produktet skal emballagen
bortskaffes i overensstemmelse med lokale affaldsbestemmelser.

INFORMACION PARA EL USUARIO @
Producto: coleccion <K ARDON®DANNY» (chaqueta de invierno, chaleco de invierno), kxARDON®NICOLAS»
(chaqueta de invierno), k<ARDON®RIVER» (chaqueta de invierno), kxARDON®HOWARD» (chaqueta de
invierno), kKARDON®CITYCONIC®» (chaqueta de invierno), kxARDON®LINO» (chaqueta de invierno),
«ARDONPHYBRID» (chaqueta de invierno), kxARDON®4TECH» (chaqueta de invierno, chaleco de
invierno), kKARDON®ARPAD» (chaqueta de invierno), KARDON®YORK» (chaqueta de invierno),

«ARDON®PHILIP» (chaqueta de invierno), kxARDON®4TECH» (chaqueta de invierno, chaleco de
invierno), kxARDON®TONY» (chaleco de invierno), kxARDON®SWEN» (chaleco de invierno). Los productos

mencionados anteriormente se fabrican en diferentes colores.

Estos productos estan clasificados como equipos de proteccién individual (EPI) de categoria 1 (CAT

1) seguin el Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, y deben utilizarse de

conformidad con la norma EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Ropa de proteccién — Requisitos generales. La

etiqueta del producto constituye la prueba de la conformidad del mismo con esta norma. La declaracion

de conformidad de la UE esta disponible en la direccién web: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, tras

introducir el nombre o el cédigo del producto.

FABRICANTE:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Checa

info@ardon.cz

N.° de identificacion: 25852141

NIF: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Direccién de correo electronico para enviar sugerencias relacionadas con la seguridad de los productos:

report@ardon.cz

COMPOSICION DEL MATERIAL:

Chaqueta de invierno, chaleco de invierno ARDON®DANNY: Tejido exterior: 65 % poliéster, 35 % algodon,

Forro: 100 % poliéster. Chaqueta de invierno ARDON®NICOLAS: Tejido exterior: 100 % algodon, Forro:

100 % poliéster. Chaqueta de invierno ARDON®RIVER: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100

% poliéster. Chaqueta de invierno ARDON®HOWARD: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 70 %

acrilico, 30 % poliéster. Chaqueta de invierno ARDON®CITYCONIC®: Material exterior: ElasticTech®Flexi:

93 % poliéster, 7 % elastano, Forro: 100 % poliéster, Relleno: 100 % poliéster. Chaqueta de invierno

ARDON®LINO: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100 % poliéster. Chaqueta de invierno

ARDONPHYBRID: Material exterior: 92 % nailon, 8 % elastano; forro: 100 % poliéster. Chaqueta de

invierno ARDON®4TECH: Material exterior: 100 % poliéster; forro: 100 % poliéster; relleno: 100 % poliéster.

Chaqueta de invierno ARDON®ARPAD: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100 % poliéster. Chaqueta

de invierno ARDON®YORK: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100 % poliéster. Chaqueta de

invierno ARDON®PHILIP: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100 % poliéster. Chaleco de invierno

ARDON®4TECH: Material exterior: 65 % poliéster, 35 % algodon, Forro: 100 % poliéster. Chaleco de

invierno ARDON®TONY: Material exterior: 65 % poliéster, 35 % algodon, Forro: 100 % poliéster. Chaleco

de invierno ARDON®SWEN: Material exterior: 100 % poliéster, Forro: 100 % poliéster.

FINALIDAD DE USO:

proporciona proteccion contra el polvo, la suciedad y riesgos minimos, y en parte también contra el

agua, el viento y el frio. Proporciona tnicamente una funcion protectora basica: se trata de un equipo de

proteccion individual de disefio sencillo.

LEYES, NORMAS, DECRETOS:

* Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la seguridad general de los
productos

* Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre equipos de proteccién individual
y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Ropa de proteccion — Requisitos generales

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Si se altera la integridad de la prenda (desgarros, rozaduras, adelgazamiento excesivo del material,

costuras abiertas, etc.), se reduce el nivel de proteccion de la prenda y el producto deja de ser conforme.

La prenda no debe utilizarse en circunstancias que requieran otro tipo de funciones de proteccion, por

ejemplo, como proteccién contra riesgos quimicos, proteccion contra el calor y el fuego, etc. Las prendas

dafiadas deben desecharse.

La vida util del producto depende del grado de uso, el almacenamiento y la velocidad de desgaste en

las condiciones dadas. Las condiciones de almacenamiento inadecuadas, el mantenimiento y el cuidado

incorrectos acortan la vida util. Evite el fuego y las fuentes de calor intenso. No hay accesorios ni piezas

de repuesto disefiados para estas prendas. Cuando no se utilice la prenda, se recomienda almacenarla en

lugares secos y bien ventilados, fuera del alcance de la luz solar directa. Las propiedades de proteccion

suelen variar en funcién del nimero de lavados, el tiempo de uso y muchas otras condiciones. La prenda

debe desecharse tan pronto como desaparezcan sus propiedades de proteccion. La ropa de proteccion

que esté rasgada, muy sucia o dafiada de cualquier otra forma puede poner en peligro la seguridad del

usuario. En tal caso, deséchela o reparela inmediatamente.

Almacenamiento: La prenda debe almacenarse en un lugar seco, oscuro y con ventilacién adecuada,

a una temperatura comprendida entre 10 y 30 °C. Vida util prevista: 2 afios.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO:

Lavado a maquina, temperatura maxima de 30 °C, no usar lejia, no secar en secadora, no limpiar en seco,

no planchar, lavar por separado, del revés con las cremalleras cerradas.

ARDONPDANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,

ARDONPLINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KER R

ETIQUETADO DEL PRODUCTO:

Etiqueta cosida con el nombre y la direccion del fabricante, la marca del producto, la fecha de fabricacion

y el marcado C € . Etiqueta cosida con el nombre y la direccién del fabricante, la marca del producto, el

marcado, la talla mediante pictograma segun la norma EN ISO 13688, la composicion del material, los

simbolos de mantenimiento y un pictograma que advierte de la necesidad de leer las instrucciones de uso.

INSTRUCCIONES GENERALES PARA EL USO SEGURO DEL PRODUCTO:

La prenda esta fabricada con materiales que han sido sometidos a pruebas de inocuidad para la salud. El

material es adecuado para el uso previsto, pero en caso de piel sensible, recomendamos lavar la prenda

antes de usarla por primera vez. Siga las instrucciones indicadas en la etiqueta para el cuidado de la

prenda. La prenda puede cambiar de forma o tamafio si se lava incorrectamente. En caso de irritacion

cutanea o reaccion alérgica, deje de utilizar la prenda y acuda a un médico. Para mantener la resistencia

de las costuras, no tire excesivamente de las partes de la prenda y no utilice esta prenda para actividades

para las que no esta destinada. Guarde la prenda en un lugar seco. El material puede ser susceptible de

sufrir dafios por objetos afilados. Al lavarla y llevarla puesta, procure que no roce con objetos afilados. Si

la prenda contiene piezas pequefias (por ejemplo, botones, tiradores, topes, cordones, etc.) que puedan

suponer un riesgo de asfixia, atrapamiento o estrangulamiento para los nifios pequefios, asegurese de

que las piezas pequefias estén bien fijadas y compruebe su estado periédicamente. Si aparecen signos

de deterioro o se desprenden elementos pequefios de la prenda, reparela profesionalmente o deje de

utilizarla. La prenda no es adecuada para nifios menores de 3 afios. Evite que los nifios y las personas

con discapacidad intelectual muerdan o se lleven la prenda a la boca. Las tallas de las prendas se ajustan

a las tablas de tallas estandarizadas. Utilice la tabla de tallas de la etiqueta adjunta o la indicada por el

fabricante para elegir la talla correcta. Si duda entre dos tallas, elija la mas grande para mayor comodidad.

Evite la ropa excesivamente ajustada, que podria limitar el movimiento y alterar la funcionalidad y la

calidad de la prenda. Antes de ponérselo por primera vez, compruebe que la talla esta bien ajustada y

revise las partes ajustables (por ejemplo, cintas o elementos de ajuste). Durante actividades que requieran

mucho movimiento, asegurese de que la prenda se ajusta correctamente y no le aprieta.

Eliminacion del producto: Al final de su ciclo de vida, deseche el producto de acuerdo con la normativa

local sobre gestion de residuos.

ADVERTENCIA: Embalajes: La bolsa de plastico, la caja de papel y la etiqueta no son juguetes.

Manténgalos fuera del alcance de los nifios, de personas con discapacidad intelectual y de los animales

para evitar el riesgo de asfixia por obstruccion de las vias respiratorias, lesiones por los bordes afilados

del embalaje al manipularlo o el riesgo de ingestién o inhalacién del embalaje. Los envases mencionados

anteriormente son reciclables. Una vez desembalado el producto, deseche el envase de acuerdo con la

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS

normativa local sobre gestién de residuos.
Product: collectie ,ARDON®DANNY* (winterjas, wintervest), ,ARDON®NICOLAS*

(winterjas), ,ARDON®RIVER" (winterjas), ,ARDON®HOWARD" (winterjas), ,ARDON®CITYCONIC®
(winterjas), ,ARDONPLINO" (winterjas), ,ARDON®HYBRID" (winterjas), ,ARDON®4TECH" (winterjas,
wintervest), ,ARDON®ARPAD* (winterjas), ,ARDON®YORK" (winterjas), ,ARDON®PHILIP* (winterjas),
LARDON®4TECH" (winterjas, wintervest), ,ARDON®TONY* (wintervest), ,ARDON®SWEN" (wintervest). De

bovengenoemde producten worden in verschillende kleuren uitgevoerd.

Deze producten zijn geclassificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) van categorie 1 (CAT I)

volgens Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad en moeten worden gebruikt

in overeenstemming met de norm EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Beschermende kleding — Algemene

eisen. Het bewijs van de conformiteit van het product met deze norm wordt aangetoond door de markering

op het product. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres: www.ardon.cz/

prohlaseni-o-shode, na het invoeren van de naam of de productcode.

FABRIKANT:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tsjechié

info@ardon.cz

IC: 25852141

BTW-nummer: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailadres voor het indienen van meldingen met betrekking tot productveiligheid: report@ardon.cz

MATERIAALSAMENSTELLING:

Winterjas, wintervest ARDON®DANNY: Buitenmateriaal: 65 % polyester, 35 % katoen, Voering:

100 % polyester. Winterjas ARDON®NICOLAS: Buitenmateriaal: 100 % katoen, Voering: 100 %

polyester. Winterjas ARDON®RIVER: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering: 100% polyester.

Winterjas ARDON®HOWARD: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering: 70% acryl, 30% polyester.

ARDON®CITYCONIC® winterjas: Buitenmateriaal: ElasticTech®Flexi: 93% polyester, 7% elastaan,

Voering: 100% polyester, Vulling: 100% polyester. ARDONCLINO winterjas: Buitenmateriaal: 100%

polyester, Voering: 100% polyester. ARDON®HYBRID winterjas: Buitenmateriaal: 92% nylon, 8% elastaan,

Voering: 100% polyester. ARDON®4TECH winterjas: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering: 100%

polyester, Vulling: 100% polyester. Winterjas ARDON®ARPAD: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering:

100% polyester. Winterjas ARDON®YORK: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering: 100% polyester.

ARDON®PHILIP winterjas: Buitenmateriaal: 100% polyester, Voering: 100% polyester. ARDON®4TECH

wintervest: Buitenmateriaal: 65% polyester, 35% katoen, Voering: 100% polyester. ARDON®TONY

wintervest: Buitenmateriaal: 65 % polyester, 35 % katoen, Voering: 100 % polyester. ARDON®SWEN

wintervest: Buitenmateriaal: 100 % polyester, Voering: 100 % polyester.

DOEL VAN GEBRUIK:

biedt bescherming tegen stof, vuil en minimale risico’s, gedeeltelijk ook tegen water, wind en kou. Biedt

alleen een basisbeschermingsfunctie — het betreft persoonlijke beschermingsmiddelen met een eenvoudige

constructie.

WETTEN, NORMEN, VERORDENINGEN:

« Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de algemene
productveiligheid

» Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtlijn 89/686/EEG van de Raad

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Beschermende kleding — Algemene eisen

BELANGRIJKE WAARSCHUWING:

Bij aantasting van de integriteit van de kleding (scheuren, slijtage, onevenredige verdunning van

het materiaal, losgeraakte naden, enz.) neemt het beschermingsniveau van de kleding af en wordt

het product ongeschikt. De kleding mag niet worden gebruikt in omstandigheden die een ander type

beschermingsfunctie vereisen, zoals bescherming tegen chemische risico’s, bescherming tegen hitte en

vuur, enz. Beschadigde kleding moet worden afgedankt.

De levensduur van het product hangt af van de mate van gebruik, opslag en de snelheid van slijtage

onder de gegeven omstandigheden. Ongeschikte opslagomstandigheden, onjuist onderhoud en

verzorging verkorten de levensduur. Vermijd vuur en bronnen van intense hitte. Er zijn geen accessoires of

reserveonderdelen voor deze kledingstukken beschikbaar. Wanneer de kleding niet wordt gebruikt, wordt

aanbevolen deze op te slaan in droge en goed geventileerde ruimtes, buiten het bereik van direct zonlicht.

De beschermende eigenschappen veranderen doorgaans naarmate het aantal wasbeurten toeneemt,

naarmate de kleding langer wordt gedragen en onder invloed van vele andere omstandigheden! De kleding

moet worden afgedankt zodra de beschermende eigenschappen zijn verdwenen. Beschermende kleding

die gescheurd, sterk vervuild of anderszins beschadigd is, kan de veiligheid van de gebruiker in gevaar

brengen. In dat geval moet u deze onmiddellijk afdanken of repareren.

Opslag: De kleding moet worden opgeslagen in een droge, donkere omgeving met voldoende ventilatie bij

een temperatuur tussen 10 en 30 °C. Verwachte levensduur: 2 jaar.

ONDERHOUD EN VERZORGING:

Machinewasbaar, maximale temperatuur 30 °C, niet bleken, niet in de droogtrommel, niet chemisch

reinigen, niet strijken, apart wassen, binnenstebuiten met gesloten ritsen.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,

ARDONC®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KEBERXR

PRODUCTMARKERING:

Ingenaaid label met de naam en het adres van de fabrikant, het productmerk, de productiedatum, de

L € -markering, Ingenaaid label met de naam en het adres van de fabrikant, het productmerk, de maat

aangeduid met een pictogram volgens EN ISO 13688, de materiaalsamenstelling, onderhoudssymbolen,

een pictogram dat wijst op de noodzaak om de gebruiksaanwijzing te lezen.

ALGEMENE AANWIJZINGEN VOOR VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT:

Het kledingstuk is vervaardigd uit materialen die zijn getest op veiligheid voor de gezondheid. Het materiaal

is geschikt voor het beoogde doel, maar bij een gevoelige huid raden wij aan het kledingstuk voor het

eerste gebruik te wassen. Volg bij het onderhoud de instructies op het etiket. Bij onjuist wassen kan de

kleding van vorm of maat veranderen. Bij huidirritatie of een allergische reactie dient u de kleding niet meer

te dragen en medische hulp in te roepen. Om de sterkte van de naden te behouden, mag u de kleding niet

overmatig uitrekken en mag u deze kleding niet gebruiken voor activiteiten waarvoor deze niet bedoeld is.

Bewaar de kleding in een droge omgeving. Het materiaal kan gevoelig zijn voor beschadiging door scherpe

voorwerpen. Let er tijdens het wassen en dragen op dat er geen wrijving ontstaat met scherpe voorwerpen.

Als de kleding kleine onderdelen bevat (bijv. knopen, treklipjes, stoppers, koordjes, enz.) die een risico op

verstikking, verstrikking of wurging voor kleine kinderen kunnen vormen, zorg er dan voor dat de kleine

onderdelen stevig vastzitten en controleer regelmatig de staat ervan. Als er tekenen van beschadiging of

loszittende kleine onderdelen van de kleding optreden, laat de kleding dan vakkundig repareren of stop

met het gebruik ervan. De kleding is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Voorkom dat kinderen

en personen met een verstandelijke beperking op de kleding kauwen of deze in de mond stoppen. De

maten van de kleding komen overeen met gestandaardiseerde maattabellen. Gebruik de maattabel op

het bijgevoegde label of die van de fabrikant om de juiste maat te kiezen. Als u twijfelt tussen twee maten,

kies dan de grotere maat voor meer draagcomfort. Vermijd te strakke kleding die de bewegingsvrijheid kan

beperken en de functionaliteit en kwaliteit van het kledingstuk kan aantasten. Controleer voor het eerste

gebruik of de maat goed is afgesteld en of eventuele verstelbare delen (bijv. banden of trekkoorden) goed

zitten. Zorg er bij activiteiten waarbij u veel beweegt voor dat de kleding goed zit en niet knelt.

Afvoer van het product: Voer het product aan het einde van de levenscyclus af in overeenstemming met

de lokale voorschriften voor afvalverwerking.

WAARSCHUWING: Verpakkingen: De plastic zak, de papieren doos en het hanglabel zijn geen speelgoed.

Houd ze buiten het bereik van kinderen, personen met een verstandelijke beperking en dieren om het

risico van verstikking door blokkering van de luchtwegen, verwondingen door scherpe randen van de

verpakking tijdens het hanteren of het risico van inslikken of inademen van de verpakking te voorkomen.

De bovengenoemde verpakkingen zijn recyclebaar. Gooi de verpakking na het uitpakken van het product

weg in overeenstemming met de lokale voorschriften voor afvalverwerking.

Produkt: koleksioni “ARDON®DANNY” (xhaketé dimri, jelek dimri), “ARDON®NICOLAS”

(xhaketé dimri), “ARDON®RIVER” (xhaketé dimri), “ARDON®HOWARD” (xhaketé dimri),

“ARDON®CITYCONIC®” (xhaketé dimri), “ARDONCLINO” (xhaketé dimri), “ARDON®HYBRID” (xhaketé

dimri), “ARDON®4TECH” (xhaketé dimri, jelek dimri), “ARDON®ARPAD” (xhaketé dimri), “ARDON®YORK”

(xhaketé dimri), “ARDON®PHILIP” (xhaketé dimri), “ARDON®4TECH” (xhaketé dimri, jelek dimri),

“ARDON®TONY” (jelek dimri), “ARDON®SWEN?” (jelek dimri). Produktet e mésipérme prodhohen né ngjyra

INFORMACION PER PERDORUESIN

té ndryshme.

Kéto produkte klasifikohen si pajisje mbrojtése personale (PPE) té& Kategorisé 1 (CAT 1) né pérputhje me
Rregulloren (BE) 2016/425 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit dhe duhet t& pérdoren né pérputhje
me standardin EN ISO 13688:2014/A1:2022 — Veshje mbrojtése — Kérkesa té pérgjithshme. Shénimi né
produkt shérben si prové e pérputhshmérisé sé tij me kété standard. Deklarata e Pérputhshmérisé sé BE-
sé éshté e disponueshme né: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, pasi té futni emrin ose kodin e produktit.
PRODHUESI:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republika Ceke

info@ardon.cz

Numri i identifikimit t& kompanisé: 25852141 NIPT: CZ25852141

Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa e email-it pér raportimin e shqetésimeve mbi siguriné e produktit: report@ardon.cz

PERBERJA E MATERIALIT:

ARDON®DANNY xhaketé dimri, jelek dimri: Pélhura e jashtme: 65% poliester, 35% pambuk, Veshje e
brendshme: 100% poliester. ARDON®NICOLAS xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100% pambuk, Veshje
e brendshme: 100% poliester. ARDON®RIVER xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100% poliester, Fodra:

100% poliester. ARDON®HOWARD xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100% poliester, Fodra: 70% akrilik,
30% poliester. ARDON®CITYCONIC® xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: ElasticTech®Flexi: 93% poliester,
7% elastan, Veshje: 100% poliester, Mbushje: 100% poliester. ARDON®LINO xhaketé dimri: Pélhura e
jashtme: 100% poliester, Veshje: 100% poliester. ARDON®HYBRID xhaketé dimri: Pélhura e jashtme:

92% najlon, 8% elastan, Veshje: 100% poliester. ARDON®4TECH xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100%

poliester, Veshje: 100% poliester, Mbushje: 100% poliester. ARDON®ARPAD xhaketé dimri: Pélhura e

jashtme: 100% poliester, Veshje: 100% poliester. ARDON®YORK xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100%

poliester, Veshje: 100% poliester. ARDON®PHILIP xhaketé dimri: Pélhura e jashtme: 100% poliester,

Veshje: 100% poliester. ARDON®4ATECH jelek dimri: Pélhura e jashtme: 65% poliester, 35% pambuk,

Veshje: 100% poliester. ARDON®TONY jelek diméror: Materiali i jashtém: 65% poliester, 35% pambuk,

Veshje: 100% poliester. ARDON®SWEN jelek diméror: Materiali i jashtém: 100% poliester, Veshje: 100%

poliester.

PERDORIMI | PARASHIKUAR:

sigurojné mbrojtje kundér pluhurit, papastértive dhe rreziqeve minimale, dhe né njéfaré mase edhe kundér

ujit, erés dhe té ftohtit. Ato ofrojné vetém mbrojtje bazé — jané pajisje té thjeshta mbrojtése personale.

LIGJET, STANDARDET, RREGULLORET:

« Rregullorja (BE) 2023/988 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér siguriné e pérgjithshme té
produkteve

« Rregullorja (BE) 2016/425 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér pajisjet mbrojtése personale dhe
shfugizon Direktivén e Késhillit 89/686/EEC

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Veshje mbrojtése — Kérkesa té pérgjithshme

KERKESE E RENDESISHME:

Nése integriteti i veshjes démtohet (gérvishtje, gérvishtje, hollim i tepruar i materialit, gepje té cara,

etj.), niveli i mbrojties qé ofron veshja zvogélohet dhe produkti béhet i papérshtatshém pér pérdorim.

Veshja nuk duhet té& pérdoret né rrethana qé kérkojné njé funksion mbrojtés té ndryshém, p.sh. mbrojtje

kundér rrezigeve kimike, mbrojtje kundér nxehtésisé dhe zjarrit, etj. Veshjet e démtuara duhet té hidhen.

Jetégjatésia e produktit varet nga frekuenca e pérdorimit, kushtet e magazinimit dhe shkalla e konsumit

né kushtet e dhéna. Kushtet e papérshtatshme té€ magazinimit, mirémbaijtja dhe kujdesi i pasakté do té

shkurtérojné jetégjatésiné. Shmangni zjarrin dhe burimet e nxehtésisé sé madhe. Nuk ka aksesoré ose

pjesé kémbimi té parashikuara pér kété veshje. Kur nuk pérdoret, rekomandohet qé veshja té ruhet né

njé vend té thaté dhe té ajrosur miré, larg rrezes sé drejtpérdrejté té diellit. Pronat mbrojtése zakonisht

ndryshojné me numrin e cikleve té pastrimit, kohézgjatjen e veshjes dhe shumé kushte té tjera! Veshja

duhet té hidhet sapo pronat e saj mbrojtése t& pushojné sé vepruari. Veshja mbrojtése qé éshté e grisur,

shumé e ndotur ose e démtuar né ndonjé ményré tjetér mund té€ komprometojé siguriné e pérdoruesit. Né

raste té tilla, hidheni ose riparoni menjéheré.

Ruajtja: Veshja duhet té ruhet né njé ambient té thaté, té errét me ventilim té& mjaftueshém né temperatura
midis 10 dhe 30 °C. Jetégjatésia e pritshme: 2 vjet.

MIREMBAJTJA DHE KERKUESIT: Larje né making, temperatura maksimale 30°C, mos pérdorni
zbardhues, mos thaheni né tharése rrobash, mos pastroni me kimikate, mos hekurosni, lani vegmas,
pérmbysur me zinxhirét e mbyllur.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®HOWARD, ARDON®CITYCONIC?®,
ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,
ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

KBR R

SHENIMI | PRODUKTIT:

Njé etiketé e gepur gé¢ mban emrin dhe adresén e prodhuesit, markén e produktit, datén e prodhimit,
shénimin € € , njé etiketé e gepur q& mban emrin dhe adresén e prodhuesit, markén e produktit,
madhésiné e treguar me njé piktorgramé né pérputhje me EN ISO 13688, pérbérjen e materialit, simbolet e
kujdesit, dhe njé piktorgramé gé késhillon se udhézimet pér pérdorim duhet té lexohen.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER PERDORIMIN E SIGURT TE PRODUKTIT:

Veshja éshté béré nga materiale qé jané testuar pér siguri. Materiali éshté i pérshtatshém pér géllimin e
synuar, por nése keni Iékuré té ndjeshme, rekomandojmé larjen e veshjes para pérdorimit té paré.

Ndjekni udhézimet pér kujdesin né etiketé. Veshja mund té humbasé formén ose té ndryshojé madhési
nése lahet né ményré té pasakté. Nése pérjetoni irritim té Iékurés ose reaksion alergjik, ndaloni pérdorimin
e veshjes dhe kérkoni késhillé mjekésore. Pér té ruajtur géndrueshmériné e gepjeve, mos térhigni pjesét e
veshjes né ményré té tepruar; mos e pérdorni kété veshje pér aktivitete pér té cilat nuk éshté e destinuar.
Ruani veshjen né njé ambient té thaté. Materiali mund té démtohet nga objektet e mprehta. Gjaté larjes dhe
veshjes, sigurohuni gé veshja t& mos férkohet me objekte té mprehta. Nése veshja pérmban pjesé té vogla
(p.sh. butona, kapése térhegése, ndalues, korda, etj.) g¢ mund té paraqgesin rrezik mbytjeje, ngatérrimi
ose shtréngimi pér fémijét e vegjél, sigurohuni qé kéto pjesé té vogla té jené té ngjitura fort dhe kontrolloni
gjendjen e tyre rregullisht. Nése ka shenja démtimi ose pjesé té vogla qé lirohen, béni riparimin profesional
té veshjes ose ndaloni pérdorimin e saj. Veshja nuk éshté e pérshtatshme pér fémijé nén moshén 3 vjeg.
Parandaloni gé fémijét dhe personat me aftési té kufizuara intelektuale té kafshojné ose té fusin veshjen
né gojé. Madhésité e veshjes korrespondojné me tabelat e standardizuara t& madhésive. Pérdorni tabelén
e madhésive né etiketén e bashkéngjitur ose té ofruar nga prodhuesi pér té zgjedhur madhésiné e duhur.
Nése nuk jeni té sigurt midis madhésive, zgjidhni até mé té€ madhe pér njé pérshtatje mé té rehatshme.
Shmangni rrobat tepér t& ngushta, té cilat mund té kufizojné Iévizjen dhe té ndikojné né funksionalitetin dhe
cilésiné e veshjes. Para se ta vishni pér heré té paré, kontrolloni g¢ madhésia éshté e sakté dhe rregulloni
¢do pjesé té rregullueshme (p.sh. rripat ose kordone). Gjaté aktiviteteve fizikisht t& lodhshme, sigurohuni qé
veshja té pérshtatet si¢ duhet dhe t& mos shtréngojé.

Shkarkimi i produktit: Né fund té ciklit té jetés seé tij, hidheni produktin né pérputhje me rregulloret lokale
té menaxhimit t& mbeturinave.

KERKOHET KERKIM: Ambalazhi: Qeska plastike, kutia prej letre dhe etiketa varése nuk jané lodra.
Mbaijini larg dorés sé fémijéve, personave me aftési té kufizuara intelektuale dhe kafshéve pér t& shmangur
rrezikun e mbytjes nése bllokohen rrugét e frymémarrjes, Iéndimet nga skajet e mprehta té& ambalazhit gjaté
trajtimit, ose rrezikun e gélltities ose thithjes s& ambalazhit. Paketimi i mésipérm éshté i riciklueshém. Pasi
té keni hapur produktin, hidheni paketimin né pérputhje me rregulloret lokale té hegjes s& mbeturinave.
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Tuote: mallistot ARDON®DANNY* (talvitakki, talviliivi), ARDON®NICOLAS" (talvitakki), m

LARDON®RIVER" (talvitakki), ,ARDON®HOWARD* (talvitakki), ARDON®CITYCONIC®"

(talvitakki), ,ARDON®LINO* (talvitakki), ,ARDON®HYBRID" (talvitakki), ,ARDON®4TECH" (talvitakki,

talviliivi), ,ARDON®ARPAD" (talvitakki), ,ARDON®YORK" (talvitakki), ,ARDON®PHILIP* (talvitakki),

LARDON®4TECH" (talvitakki, talviliivi), ,ARDON®TONY" (talviliivi),  ARDON®SWEN" (talviliivi). Edella

mainitut tuotteet valmistetaan eri vareissa.

KAYTTAJAOHJEET

Nama tuotteet on luokiteltu henkildnsuojaimiksi (PS) luokkaan 1 (CAT |) Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti, ja niitd on kaytettava standardin EN ISO 13688:2014/

A1:2022 — Suojavaatteet — Yleiset vaatimukset mukaisesti. Tuotteen merkinta on todiste tuotteen

vaatimustenmukaisuudesta tdman standardin kanssa. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla

osoitteessa: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, kun syodtat tuotteen nimen tai koodin.

VALMISTAJA:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonauti 1221/2a,

779 00 Olomouc, T8ekin tasavalta

info@ardon.cz

Y-tunnus: 25852141

ALV-tunnus: CZ25852141

Puh. / faksi: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Sahkdpostiosoite tuoteturvallisuutta koskevien ilmoitusten tekemiseksi: report@ardon.cz

MATERIAALIKOOSTUMUS:

ARDON®DANNY -talvitakki, talviliivi: Paallismateriaali: 65 % polyesteria, 35 % puuvillaa, Vuori:

100 % polyesteria. ARDON®NICOLAS -talvitakki: Paallismateriaali: 100 % puuvillaa, Vuori: 100 %

polyesteria. ARDON®RIVER-talvitakki: Paallismateriaali: 100 % polyesteria, Vuori: 100 % polyesteria.

ARDON®PHOWARD-talvitakki: Paallismateriaali: 100 % polyesteria, Vuori: 70 % akryylia, 30 % polyesteria.

ARDON®CITYCONIC®-talvitakki: Paallismateriaali: ElasticTech®Flexi: 93 % polyesterid, 7 % elastaania,

Vuori: 100 % polyesteria, Vanu: 100 % polyesteria. ARDONCLINO-talvitakki: Paallismateriaali: 100 %

polyesterid, Vuori: 100 % polyesterid. ARDON®HYBRID-talvitakki: Paallismateriaali: 92 % nailonia, 8 %

elastaania, Vuori: 100 % polyesteria. ARDON®4TECH-talvitakki: Paallismateriaali: 100 % polyesteria,

Vuori: 100 % polyesterid, Vanu: 100 % polyesteria. ARDON®ARPAD-talvitakki: Paallismateriaali: 100 %

polyesteria, Vuori: 100 % polyesteria. ARDON®YORK-talvitakki: Paallismateriaali: 100 % polyesteria,

Vuori: 100 % polyesteria. ARDON®PHILIP-talvitakki: Paallismateriaali: 100 % polyesteria, Vuori: 100 %

polyesteria. ARDON®4TECH-talviliivi: Paallismateriaali: 65 % polyesteria, 35 % puuvillaa, Vuori: 100 %

polyesteria. ARDON®TONY-talviliivi: Paallismateriaali: 65 % polyesteria, 35 % puuvillaa, Vuori: 100 %

polyesteria. ARDON®SWEN-talviliivi: Paallismateriaali: 100 % polyesteria, Vuori: 100 % polyesteria.

KAYTTOTARKOITUS:

suojaa polylta, lialta ja vahaisilta riskeiltd, osittain myds vedeltd, tuulelta ja kylmalta. Tarjoaa vain

perustason suojan — kyseessa on yksinkertaisesti rakennettu henkilénsuojaim

LAIT, STANDARDIT, ASETUKSET:

« Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/988 tuotteiden yleisesta turvallisuudesta

« Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425 henkilénsuojaimista ja neuvoston direktiivin
89/686/ETY kumoamisesta

« EN ISO 13688:2014/A1:2022 Suojavaatteet — Yleiset vaatimukset

TARKEA VAROITUS:

Vaatteen eheyden rikkoutuessa (repedma, kuluminen, materiaalin kohtuuton ohentuminen, saumojen

repedminen jne.) vaatteen suojausaste heikkenee ja tuote muuttuu vaatimusten vastaiseksi. Vaatetta

ei saa kayttaa olosuhteissa, jotka vaativat toisenlaisia suojausominaisuuksia, kuten suojaa kemiallisilta

vaaroilta, lampda ja tulta vastaan jne. Vaurioitunut vaate on poistettava kaytdsta. Tuotteen kayttoika

riippuu kayttasteesta, varastoinnista ja kulumisnopeudesta kyseisissa olosuhteissa. Epaasianmukaiset

sailytysolosuhteet, virheellinen huolto ja kasittely lyhentavat kayttikaa. Valta tulta ja voimakkaita

lammonlahteitd. Naille vaatteille ei ole tarkoitettu mitdan lisdvarusteita tai varaosia. Kun vaatteita ei kayteta,

on suositeltavaa sailyttaa niité kuivissa ja hyvin tuuletetuissa tiloissa, poissa suorasta auringonvalosta.

Suojaominaisuudet muuttuvat yleensa pesukertojen, kayttéajan ja monien muiden olosuhteiden myéta!

Vaatetus on havitettava heti, kun suojaominaisuudet katoavat. Repeytynyt, voimakkaasti likaantuneet tai

muuten vaurioituneet suojavaatteet voivat vaarantaa kayttajan turvallisuuden. Talldin ne on valittdmasti

poistettava kaytosta tai korjattava.

Sailytys: Vaatetta on séilytettava kuivassa, pimedssa ja riittdvan tuuletetussa tilassa 10-30 °C:n

lampdtilassa. Arvioitu kayttdika 2 vuotta.

HUOLTO JA HOITO:

Konepesu, enimmaislampétila 30 °C, ei valkaisua, ei rumpukuivausta, ei kemiallista pesua, ei silitysta,

pestava erikseen, nurinpain kaannettyna ja vetoketjut kiinni.

ARDON®DANNY, ARDON®NICOLAS, ARDON®RIVER, ARDON®*HOWARD, ARDON®CITYCONIC®,

ARDON®LINO, ARDON®HYBRID, ARDON®4TECH, ARDON®ARPAD, ARDON®YORK, ARDON®PHILIP,

ARDON®4TECH, ARDON®TONY, ARDON®SWEN.

HAXBER R

TUOTEMERKINTA:

Ommeltu etiketti, jossa on valmistajan nimi ja osoite, tuotemerkki, valmistuspaivamaara, € € -merkinta,

ommeltu etiketti, jossa on valmistajan nimi ja osoite, tuotemerkki, merkinta, koko EN ISO 13688 -standardin

mukaisella kuvakkeella, materiaalien koostumus, hoito-ohjeet, kuvake, joka muistuttaa kayttéohjeen

lukemisesta.

YLEISET OHJEET TUOTTEEN TURVALLISEEN KAYTTOON:

Vaatteet on valmistettu materiaaleista, joiden terveydellinen vaarattomuus on testattu. Materiaali

sopii tarkoitukseensa, mutta herkalle iholle suosittelemme vaatteiden pesemista ennen ensimmaista

kayttokertaa. Noudata hoito-ohjeita, jotka on merkitty etikettiin. Vaatteet voivat muuttaa muotoaan tai

kokoaan, jos niité pestaan vaarin. Jos iholle iimenee arsytysta tai allergista reaktiota, lopeta vaatteen kayttd

ja hakeudu laékariin. Saumojen lujuuden sailyttamiseksi ala venyta vaatteen osia liikaa, alaka kayta tata

vaatekappaletta muihin kuin sille tarkoitettuihin toimintoihin. Sailyta vaatteet kuivassa paikassa. Materiaali

voi vaurioitua terdvien esineiden vaikutuksesta. Varo pesun ja kdyton aikana, ettei vaate hankaa teravia

esineitd vasten. Jos vaatteessa on pienia osia (esim. napit, vetoketjut, stopparit, nauhat jne.), jotka voivat

aiheuttaa tukehtumis-, takertumis- tai kuristumisvaaran pienille lapsille, varmista, etta pienet osat ovat

tukevasti kiinnitettyja, ja tarkista niiden kunto saanndllisesti. Jos vaatteessa ilmenee vaurioita tai pienia osia

irtoaa, korjauta vaate ammattilaisella tai lopeta sen kaytto. Vaatteet eivat sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Estéa lapsia ja kehitysvammaisia henkil6ita pureskelemasta tai laittamasta vaatteita suuhun. Vaatteiden

koot vastaavat standardoituja kokotaulukoita. Kaytd mukana olevan etiketin tai valmistajan maarittamaa

kokotaulukkoa oikean koon valitsemiseksi. Jos olet epavarma koon valinnasta, valitse suurempi koko, jotta

vaate istuu mukavammin. Valta liian tiukkoja vaatteita, jotka voivat rajoittaa liiketta ja heikentada vaatteen

toimivuutta ja laatua. Tarkista ennen ensimmaista kayttokertaa, ettd koko on oikein saadetty ja etta

mahdolliset sdadettavat osat (esim. nauhat tai kiristysmekanismit) toimivat oikein. Varmista liikkunnallisissa

aktiviteeteissa, etta vaate istuu oikein eika kirista.

Tuotteen havittiminen: Havita tuote elinkaaren lopussa paikallisten jatehuoltoméaéaraysten mukaisesti.

VAROITUS: Pakkausmateriaalit: Muovipussi, pahvilaatikko ja ripustin eivét ole leluja. Pida ne poissa lasten,

kehitysvammaisten ja eldinten ulottuvilta, jotta valtetdan tukehtumisvaara hengitysteiden tukkeutuessa,

loukkaantumisvaara pakkauksen terévien reunojen vuoksi kasiteltdessa tai pakkauksen nielemisen tai

hengittdmisen vaara. Edelléd mainitut pakkaukset ovat kierratettavia. Poista pakkaus tuotteen purkamisen

jalkeen paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
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